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Pfaff 442-R; 442-0 
Pfaff 444-R; 444-0 
Vorwort ·Foreword· Avant-propos· Notas preliminares 

Die lnhaltsObersicht auf Seite 3 gibt einen Oberblick Ober die Aufgliederung der Liste. 
Die Teile sind so abgebildetl wie sie in der Maschine funktionsmaBig zusammengehoren. 
Die gestrichelten Abbildungen zeigenl wo die daneben abgebildeten Teile hingehoren. 
Die Einrahmungen auf den Bildseiten zeigeQ, aus welchen Einzelteilen sich die Gruppenteile 
zusammensetzen. 
Nahwerkzeuge und Apparate sind der Unterklassen-Ausstattung zu entnehmen (siehe Anhang). 

6.82 

Die auf den Bildseiten verwendeten SchiOsselzeichen ( 0; rn; III usw.) sind in Register ,0" zusammengefaBt 
und erlautert. 
Das Erstellungsdatum ist auf den einzelnen Seiten oben rechts angegeben. Bei Austausch bitte 
Datum beachten. 
Erganzungen und Anderungen werden durch den Anderungsdienst bekanntgegeben. 
Konstruktionsanderu ngen vorbehalten. 

For the various sections of this catalogue, please refer to the "Contents" on page 3. 
The parts are illustrated as they belong together in the machine. 
The dashed illustrations show where the adjacent parts belong. 
The framed-in sections on the illustration pages show the individual parts comprising a group. 
For sewing parts and attachments please refer to the subclass listing (see appendix). 
The reference keys ( 0 I rn , III etc.) used on the illustration pages are compiled and explained in section "0". 
The date of preparation of the ind!vidual pages is indicated in the upper right-hand corner. Please note 
the new date on revised sheets. 
All alterations and modifications will be announced by special circulars. 
Subject to alterations in design. 

La table des matieres, page 3, donne un aper9u de Ia subdivision de Ia liste. 
Les pieces figurent sur !'illustration comme elles vont ensemble. 
Les figures en tirets montrent le lieu de montage des pieces figurant a cote. 
Les parties encadrees sur les pages a illustrations representant les pieces individuelles formant groupe. 
Pour les organes de couture et les appareils, veuillez vous referer a Ia fiche equipement de sous-classes 
(voir en annexe). 
Les symboles ( 0, rn ,III etc.) utilises sur les pages illustrees sont regroupes et expliques au registre ,0". 
La date de parution des differentes planches est indiquee dans I' angle superieur droit. Veiller a 
toujours n'utiliser que les planches les plus recentes. 
Les changements seront partes a votre connaissance par l'intermediaire de notre service de mise a jour. 
Sous reserve de modifications. 

En Ia pagina 3, bajo el titulo "contenido", puede verse un resumen de Ia divisi6n de Ia "lista de piezas". 
Las piezas estan ilustradas como funcionan en Ia maquina. 
Las figuras a base de line as entrecortadas muestran d6nde y como van montadas las piezas ilustradas al I ado. 
Los recuadros en las paginas ilustradas indican las piezas individuales de que se componen los grupos. 
Para los 6rganos de costura y aparatos, vease Ia ,Dotaci6n de subclases" (en el anexo). 
Los simbolos clave ( 0 I rn . m I etc.) utilizados en las paginas ilustradas se hallan recopilados y explicados 
en el registro ,0". 
La fecha en que cada una de las paginas ha sido editada se halla indicada en Ia esquina derecha 
superior. AI reemplazar unas hojas por otras se ruega tener en cuenta Ia fecha. 
Todo suplemento y modificaci6n se dara a conocer a traves de nuestro servicio informative. 
Salvo modificaciones tecnicas. 
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Pfaff 442-R; 442-0 
Pfaff 444-R; 444-0 

00-000 000-00 

6.82 

Hauptgruppenteil, bestehend aus: Gruppenteilen oder 
Gruppenteilen und Einzelteilen oder 
Gruppenteilen, Einzelteilen und Einzelteilen mit Erganzung. 
(Siehe Einrahmungen auf den Bildseiten) 

00-000 000-00 

00-000 000-00 

00-000 000-00 

Gruppenteil, bestehend aus: Einzelteilen oder 
Einzelteilen und Einzelteilen mit Erganzung. 
(Siehe Einrahmungen auf den Bildseiten) 

Einzelteil mit Erganzung (siehe Einrahmungen auf den Bildseiten) 
z.B. Stellring mit Schrauben, Nadelstange mit Befestigungsschraube zur Nadel, usw. 

Einzelteil 

(]] Maschinen-Ausstattung fur feine Materialien. 

[]] Maschinen-Ausstattung fur mittlere Materialien. 

Maschinen-Ausstattung fur mittlere Materialien (Transporteur-Zahnteilung und StichlochgroBe 
entsprechen der Ausfuhrung C). 

[§] Fur Stoff 

W Furleder 

~ Stichlange 4,5 mm 

[}[] Stichlange 6,0 mm 

D Unterklassenabhangig, Teilenummer siehe Unterklassen-Ausstattung. 

[QJ Unterklassenzugehorigkeit, siehe Unterklassen-Ausstattung. 

[[) Markierung (Punkte, Striche oder Zahl) bei Bestellung angeben. 

(]] Geklebt 

Gesichert mit Loctite 

Nadelstarke und Spitzenform bei Bestellung angeben. 

[IQ] Nadelabstand 

Nadelabstand bei Bestellung angeben. 

Fur Nadelabstande von 0,8 - 4,8 mm. 

l!QZ1I Fur Nadelabstande von 5,2- 40,0 mm. 

123111 

123121 

127151 

~ 

• -

Fur 7 mm Stoffdurchgang. 

Fur 9 mm Stoffdurchgang. 

Eingeklammerte Zahl =Lange in mm. 

Sonderausfuhrung 

Fruhere Ausfuhrung, im Ersatzfall wieder bestellen. 

Fruhere AusfGhrung, nicht mehr im Programm. 

0 
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Pfaff 444-R; 444-0 

- Fruhere AusfGhrung, ersetzt durch neue AusfGhrung Nr. 91-173 175-91 oder 91-173 183-91. 

6.82 

@!] Einzeln nicht austauschbar, im Ersatzfall vollsUindiges Aggregat (eingerahmte Teile) bestellen, oder 
zur Reparatur einsenden. 

ls2l Beim Einbau dieses Teils wird fur die PaBgenauigkeit zum AnschluBteil keine Garantie ubernommen; 
zweckmaBig vollstandiges Aggregat bestellen. 

135111 Nach Montage vernieten. 

140111 Fullen mit Sheii-Tellus C 22, Bestellnummer siehe Seite 13. 

140121 Tranken mit Shell-Tellus C 22, Bestellnummer siehe Seite 13. 

l4ol® Fetten mit Sheii-Aivania R 3, Bestellnummer siehe Seite 13. 

140141 Fetten mit Sheii-Retinax G, Bestellnummer siehe Seite 13. 

141 121 Nadeldiagonalabstand (2,4 oder 3,2 mm) bei Bestellung angeben. 

Iss/® Fur Stichlangenbegrenzung auf 2,5 mm. 

l8ol41 Fur Schlauch mit 4 mm lnnendurchmesser. 

l8o/61 Fur Schlauch mit 6 mm lnnendurchmesser. 

~ Verwendung je nach Bedarf. 

lso11l Fur Wechselstrom 

lso12l Fi.ir Drehstrom 

lso1® Zur Motorbefestigung 

ls0/71 Langsamnaheinrichtung abschaltbar. 

190191 Fur Motoren mit 8-stelliger Typennummer. 

190/101 Bis 18 mm Nadelabstand Montage rechts, uber 18 mm Nadelabstand Montage links von Teil 
Nr. 91-173 559-92. 

190/121 Fur Kupplungsmotoren 

190/1 ® Fur Hebei-Stop-Motoren 

190/221 Wartungseinheit -925/ .. erforderlich. 

leal Lange angeben 

lea/41 Schlauch mit 4 mm lnnendurchmesser, bei Bestellung Lange angeben. 

196161 Schlauch mit 6 mm lnnendurchmesser, bei Bestellung Lange angeben. 
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Pfaff 444-R; 444-0 

00-000 000-00 

6.82 

Assembly, consisting of: sub-assemblies or 
sub-assemblies and component parts or 
sub-assemblies, component parts and component plus complementary 
parts. 

00-000 000-00 

00-000 000-00 

00-000 000-00 

(See the framed-in sections on the illustration pages). 

Sub-assembly, consisting of: component parts or 
component parts and component plus complementary parts. 
(See the framed-in sections on the illustration pages). 

Component part with complementary parts (see the framed-in sections on the illustration 
pages), e.g. collar with screws, needle bar with needle set screw, etc. 

Component part 

Machine model for sewing thin and light-weight materials. 

Machine model for sewing medium-weight materials. 

I B/C I Machine model for sewing medium-weight materials (tooth pitch of feed dog and needle hole 
diameter correspond to model C). 

[]] For fabric 

II] For leather 

~ Stitch length 4.5 mm 

[]] Stitch length 6.0 mm 

D Subclass-dependent, for part number see subclass listing. 

[QJ To determine suclass see subclass listing. 

[}] Marking (dots, strokes or numbers) to be stated on order. 

[]] Part cemented 

Secured with Loctite 

Needle size and style of point to be stated on order. 

[IQ] Needle gauge 

Needle gauge to be stated on order. 

For needle gauges of 0.8- 4.8 mm. 

~ For needle gauges of 5.2 - 40.0 mm. 

123/11 

123121 

127/51 

~ 

• -

For 7 mm fabric clearance. 

For 9 mm fabric clearance. 

Number in parentheses= length in mm. 

Special version 

Earlier version, to be re-ordered for replacement purposes. 

Earlier version, no longer produced. 

0 
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Pfaff 444-R; 444-0 

- Earlier version, replaced by new version No. 91-173 175-91 or No. 91-173 183-91. 

6.82 

[llJ Cannot be exchanged singly; if defective, order complete assembly (boxed-in parts) or return same 
for repair. 

1321 No guarantee is assumed that this part will fit the mating part; it is best to order a complete 
assembly. 

135111 To be riveted after assembly. 

140111 Top up with Shell-Tell us C 22, ordering No. see page 13. 

140121 Soak with Sheii-Tellus C 22, ordering No. see page 13. 

l4otM Grease with Sheii-Aivania R 3, ordering No. see page 13. 

l4ot41 Grease with Sheii-Retinax G, ordering No. see page 1 3. 

141121 Diagonal needle distance (2.4 or 3.2 mm) to be stated on order. 

153/M For limiting the stitch width to 2.5 mm. 

l8ot41 For tube with 4 mm inside diameter. 

l8otsl For tube with 6 mm inside diameter. 

~ To be used, as required. 

190111 For single-phase A.C. 

190121 For three-phase A.C. 

190131 For motor fitting 

190171 Inching device disengageable. 

l9otsl For Motors with 8-digit model number. 

190/1 ol For needle gauge up to 18 mm fitted to right of part No. 91-173 559-92, for needle gauge of more then 
on 18 mm fitted to left. 

lso112l For clutch motors 

lso/1 M For lever-operated Stop motors. 

lso/221 Conditioning unit -925/ .. required. 

l9sl State length 

196141 Tube with 4 mm inside dia.; state length on order. 

lestij Tube with 6 mm inside dia.; state length on order. 
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00-000 000-00 

6.82 

Groupe principal de pieces, comprenant: des groupes de pieces ou 
des groupes de pieces et des pieces detachees ou 
des groupes de pieces, des pieces detachees et des 
pieces detachees avec des pieces 

00-000 000-00 

00-000 000-00 

00-000 000-00 

complementaires 
(Voir parties encadrees sur illustrations). 

Groupe de pieces, comprenant: des pieces detachees ou 
des pieces detachees et des pieces 
detachees avec pieces complementaires 
(Voir parties encadrees sur illustrations). 

Piece detachee avec pieces complementaires (voir parties encadrees sur illustrations). 
Par example, bague avec vis, barre a aiguille avec vis de fixation d'aiguille, etc. 

Piece detachee 

Modele pour Ia couture de matieres fines et legeres. 

Modele pour Ia couture de matieres moyennes. 

I 8/C I Modele pour Ia couture de matieres moyennes (pas de Ia denture de griffe et grandeur du trou 
d'aiguille sont ceux du modele C). 

[[] Pour du tissu 

[bJ Pour du cuir 

~ 
[[] 

D 

Longueur du point 4,5 mm 

Longueur du point 6,0 mm 

Fonction de Ia sous-classe; pour le numero de Ia piece, voir equipement de sous-classes. 

[QJ Appartenance de sous-classe, voir equipement de sous-classes. 

[I] Preciser les reperes (points, traits ou chiffres) a Ia commande. 

[I] Piece collee 

Bloque par Loctite 

Preciser Ia grosseur de l'aiguille et Ia forme de Ia pointe a Ia commande. 

[IQ] Ecartement des aiguilles. 

Ecartement des aiguilles a preciser a Ia commande. 

l1 0131 Pour ecartements des aiguilles entre 0,8 et 4,8 mm. 

~ Pour ecartements des aiguilles entre 5,2 et 40,0 mm. 

123111 Pour un passage sous le pied de 7 mm. 

l23/2l Pour un passage sous le pied de 9 mm. 

127 /5l Chiffre entre parentheses= longueur en mm. 

l2al Version speciale 

• Ancienne version, a commander a nouveau pour echange. 

0 
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- Ancienne version, retiree du programme. 

- Ancienne version, remplacee par nouvelle version no 91-173 175-91 ou 91-173183-91. 

6.82 

@I) Pieces seules non interchangeables; si necessaire, commander element complet (encadre) ou le 
renvoyer pour reparation. 

l32l Aucune garantie ne pourra etre assuree quant a Ia precision d'ajustage de cette piece avec Ia piece 
correspondante; il est indique de commander un mecanisme complet. 

l35/1l A river apres le montage. 

l40/1l Remplir de Shell-Tell us C 22; no de commande voir page 13. 

l40/2l Imbiber avec de l'huile Shell-Tellus C 22; no de commande voir page 13. 

l40t31 Graisser avec de Ia graisse Sheii-Aivania R 3; no de commande voir page 13. 

l4ot41 Graisser avec de Ia graisse Sheii-Retinax G; no de commande voir page 13. 

l41 /2l Ecartement diagonal des aiguilles (2,4 ou 3,2 mm) a preciser a Ia commande. 

l53t® Pour limiter Ia longueur du point a 2,5 mm. 

l80t41 Pour tuyau d'un diametre interieur de 4 mm. 

l8ot61 Pour tuyau d'un diametre interieur de 6 mm. 

~ Utilisation suivant besoin 

l90/1l Pour du courant alternatif 

l9ot® Pour du courant triphase 

l9ot® Pour Ia fixation du moteur. 

l9ot71 Reducteur de vitesse debrayable. 

l90/91 Pour moteurs avec numero de modele a 8 chiffres. 

l90/1 01 Jusqu'a un ecartement des aiguilles de 18 mm, butee mantee a droite de Ia piece no 91-173 559-92; 
a partir d'un ecartement superieur a 18 mm, butee mantee a gauche. 

l90/1 21 Pour moteurs-transmetteurs 

l90/1 ® Pour moteurs Stop a levier 

l90/22l Conditionneur d'air comprime -925/ .. necessaire. 

l96l Preciser Ia longueur 

l9614J Tuyau de 4 mm de diametre interieur; preciser Ia longueur. 

l96/61 Tuyau de 6 mm de diametre interieur; preciser Ia longueur. 
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00-000 000-00 

00-000 000-00 

00-000 000-00 

00-000 000-00 

6.82 

Grupo principal de piezas, compuesto de: subgrupo de piezas o 
subgrupo de piezas y piezas individuales o 
subgrupo de piezas, piezas individuales y piezas 
complementarias 
(veanse los recuadros en las paginas ilustradas) 

Subgrupo de piezas, compuesto de: piezas individuales o 
piezas individuales y piezas complementarias 
(veanse los recuadros en las paginas ilustradas). 

Pieza individual con pieza complementaria (veanse los recuadros en las paginas ilustradas). 
Por ejemplo: anillo de ajuste con tornillo, barra de aguja con tornillo de fijaci6n para Ia aguja, etc. 

Pieza individual 

Maquina equipada para materiales finos. 

Maquina equipada para materiales semifinos. 

0 

I B/C I Maquina equipada para materiales semifinos (EI dentado del transportador y el diametro de agujero 
de Ia placa de aguja corresponden al tipo C). 

[§] Para tela 

OJ Paracuero 

[]&] 

[]] 

D 
[QJ 

Largo de puntada 4,5 mm 

Largo de puntada 6,0 mm 

Dependientes de Ia subclase, para el N~ de pieza vease ,Dotaci6n de subclases". 

Para saber a que subclase pertenece, vease ,Dotaci6n de subclases". 

IT] Seiiales (puntas, rayas o cifras), indiquense en los pedidos. 

[[] Pieza pegada 

~ Asegurado con Loctite 

[]] Grosor de aguja y forma de Ia punta, indiquese en los pedidos. 

IIQ] Distancia entre agujas. 

Distancia entre agujas, indiquese en los pedidos. 

Para distancias entre agujas de 0,8 a 4,8 mm. 

l1 0141 Para distancias entre agujas de 5,2 a 40,0 mm. 

123111 Para 7 mm de pasaje bajo el pie. 

123121 Para 9 mm de pasaje bajo el pie. 

127151 Cifra entre parentesis = largura en mm. 

l2al Tipo especial 

B Tipo anterior, en caso de sustituci6n pidase de nuevo. 

- Tipo anterior fuera de programa. 

11 
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- Tipo anterior, se sustituye por el nuevo N~ 91-173 175-91 o 91-173 183-91. 

6.82 

@I] No es recambiable individualmente, en caso de sustituci6n pidase el agregado complete (pieza 
enmarcada), o enviese para su reparaci6n. 

1321 AI montar esta pieza no se asume garantia alguna en cuanto a Ia tolerancia y precision de ajuste 
respecto a Ia pieza correspondiente; por esta raz6n se recomienda pedir el grupo complete. 

135111 Remachese despues del montaje. 

140111 Rellenese con Shell-Tellus C 22, para el N~ de pedido vease Ia pagina 13. 

140121 Empape con aceite Shell-Tell us C 22, para el N~ de pedido vease Ia pagina 13. 

140131 Engrase con grasa Sheii-Aivania R 3, para el N~ de pedido vease Ia pagina 13. 

l4oi4J Engrase con grasa Sheii-Retinax G, para el N~ de pedido vease Ia pagina 13. 

141121 Distancia diagonal entre agujas (2, 4 6 3,2 mm), indiquese en los pedidos. 

153/31 Limitaci6n del largo de puntada a 2,5 mm. 

l8oi4J Para tubo de plastico de 4 mm diametro interior. 

l8o/ij Para tubo de plastico de 6 mm diametro interior. 

~ Utilizaci6n segun el caso. 

190111 Para corriente alterna 

l9o12l Para corriente trifasica 

l9o13l Para fijaci6n del motor. 

190171 Dispositive para costura lenta, desconectable. 

190191 Para motores con referencia de modele 8 cifras. 

Para distancias entre agujas hasta 18 mm se menta a Ia derecha de Ia pieza N~ 91-173 559-92 y 
para distancias mayores de 18 mm a Ia izquierda de dicha pieza. 

190/121 Para motores de embrague. 

I90!13J Para motores stop de palanca. 

190/221 Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/ .. 

l96l lndiquese Ia largura 

I96/4J Tubo flexible de 4 mm de diametro interior; indiquese Ia largura en los pedidos. 

196/ij Tubo flexible de 6 mm de diametro interior; indiquese Ia largura en los pedidos. 
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Schmiermittel o Lubricants o Lubrifiants o Lubricantes 

Bestellnummer fur Behalter mit: 

Ordering number for can containing: 

Numero de commande pour recipients avec: 

Numero de pedido para recipientes con: 

Liter Sheii-Tellus Sheii-Aivania Sheii-Retinax 
Litre Kg C22 R3 G 
Litro 

6 0,09 91-129138-91 

0,25 91-129 916-91 

\'~~ 
~#. ~~~ 
~~ 1 91-129 917-91 

I 
5 91-129 919-91 

10 91-129920-91 

280-1-120 247 

0,5 280-1-120 243 

6o82 

13 
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1 
Pfaff 442-R; 442-0 Em 
Pfaff 444-R Em ; 444-0 Em 

11-108 234-15 

~ 

~ ............ 11-210 210-15 

91-168 061-15 
/ ... / 

........ . 91-119 098-45 

91-700 335-15 

6 .82 

ll-~ 

\ 
91-119 027-25 

--·· 91-118 433-45 @) 

91-119 350-25 ill 

11-108 234-15 

~ 
~---····/ 

~ 
91-118 43~ 

-~ 

91-119 7 44-93 X 2,4 @ill]@) 
BQI = 0,8 - 2,2 mm 
91-119 7 44-93 X 3,2 @ill]@) 
BQI = 0,8 - 2,4 mm 

-·····91-118 197-05 

91-118 196-12 

r-----~=-•:=.-_, 
~~ ~-1-174173-15 I 
I ~ I L __________ .J 

r----------------, 
1 ~91-700 868-15 1 

l91-1oo 868-15 ob I 
I I 0 I 
I @ 0 

I 
L-------~-------J 

91-118 195-93 X 2,4 @ill] 
~H~)][-]~ X 3,2 @ill] 

14 

91-119 686-25 

91-119 746-93!12ill@J 
BQI = 2,4 - 6,0 mm ....... 

-···· ·91-118197-05 

91-118 196-12 
r ____ _:-:=.4b:::., 
I r::EJj I 
1 "@!!) n-v 4 173-15 1 
I ~ I 
I "'1t:J I 
L-----------..J r--g-l ~!.-J19]Q~:IJ1112ill 
I L-•---, 
I CliD ~\ I 
I I lF-317 083-15 I 
11i-317083-15 I L __________ J 

System 134 []] rnz1l 
· Systeme 134 ITJ rnz1J 

Sistema 134 []] rnz1l 

91-118 198-93112ill @) 
[QJ = 2,4 - 34,0 mm ....... 

········91-118 197-05 

91-118_19.6-12 r ____ : :=.&=.-:., 
I r::EJ) I 
I "@!!) 11-174 173-15 I 
I i I 
I ~ I 
I "'1t:J I 
L-----------..J 

lr---~--1 Ql-1~~:9]!12ill 
L-------, 

I a@ I 
I ~ I) o O \ I 

1 ; 11-rr4 o86-15 1 
Lll:!~..Q.!Ji:!.§_ ______ J 

System 134-35 rn ~ 
Systeme 134-35 rn~ 
Sistema 134-35 rn~ 

\ 

91-700 412-25 

91-118 199-93112ill@) 
[QJ = 36,0- 40,0 mm ....... 

········91-118 197-05 

91-118 196-12 
r ____ _:-:=.&::., 
I r::EJj I 
I "@!!) 11-174 173-15 I L ___ i ! I 

91-710 234-9311Qill l ~ I --------- L ..J ....... -------r--------------., 
ln-174~ 0 6-15 JS\ II 
I I 0 ~ 
I I) o \ I I &, 11-174 08.6-15 I 

L---------------J 

00-00J 1100--00 1!1-~ !!J€1.:0!1 oo-ooo ooo-oo 0 siehe Erlauterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende registre 0 
ver explicaciones del regislro 0 
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Pfaff 442-R; 442-0 m!'l 
Pfaff 444-R ml!J; 444-0 E 

442-R; 442-0 

91-118 59D-91 I]] 
91-118 oas-91 m 

\ 
91-ilB 591-4100 
91-119 940-41 m 

444-R; 444-0 

.....----------------------;91~-118 590-91 I]] 

91-118 oa5-91 m 

\ 
91-118 591-411]] 
91-119 940-41(];] 

91-~ 52lHJ5 G) 
~ 91-118

1
520-05 

I 91-118 521-15 . 

11-UIB 21,9-15 ~ I 
~~-_J 

-
IXHDI ooo-m_ 00-CDJ __ ~ oo-aoo DOD-DO D siehe Erlauterungen Register 0 

see explanations on section 0 
voir legende reg Istre 0 
ver explicaciones del reglstro 0 

~11-314 286-15 

6.82 1 

15 
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1 Pfaff 442-R; 444-R E 

91-700 785-15 

91-173 91IHl5 ~ 
0 

---··· 91-118 527-01 

11-108 174-15 

······ ··0 

16 

6.82 

............. 91-100 331-15 

D siehe Erlauterungen Register 0 
00-11001100-00 !!J:_OOI) 0111!:11!! oo-ooo ooo-oo see explanations on section 0 

voir legende registre 0 
ver explicaciones del registro 0 

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Pfaff 442-0 Em; 444-0 Em 

91-700 785-15 ...... Ill@ 

91-118 526-05 ................ .. 

a 

91-118 527-01 .... ............... .. 

r----------~-c;-----, 
1 91-700 510-15 ... ,. "" I 
I .. ftl I 

l ......... : ~ ~~ ~!.-118_~3~:11 
LIDi~J~J~~---------~ 

91-700 785-15·· ... ~ F1 
91-118 526-05"'"""""' "0' 

11-314 280-15 .......... ~ 

11-108 17 4-15 
... 

@lD 

11-135 298-15 ... -., 

91-176 015-05 

a ~-118 108-05 

91-069 079-92 
r __ :-: .. .:::. __ 7 

I Jr 1 91-118 103-05 
, 11-317 950, 15 0 / / 91-11~ 577-11 

I ~ /Q I 
l ! ~ L ________ ::.J 

IMHXII 000-110 ~_1109 ~o~ oo-ooo ooo-oo D siehe Erliiuterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende registre 0 
ver explicaciones del registro 0 

.. ......... . 91-100 331-15 

........... 91-118 105-05 

91-118 106-91 
........ 

6.82 1 

17 
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18 

Pfaff 442-R; 442-0 &J 
Pfaff 444-R &J; 444-0 &J 

1 91-173 023-91 1 m 

6.82 

11-314 220-15 
~ ~-11-314 220-15 

o-91-168 041-05 

91-118 084-91 I m 
~ 

._ ______ iiiiiiil __ ., 12-618 210-45E!:l 

~ 

OO.IXIIIXII-110 OO.IXIIP»-110 oo-ooo ooo-oo 0 siehe Erliiuterungen Register 0 
- - - - - - - - see explanations on section 0 

voir legende registre 0 
ver explicaciones del registro 0 
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Pfaff 442-R; 442-0 E!m 
Pfaff 444-R E!m; 444-0 rnl!l 

14-018 644-91 

14-01~ 643-01 
\ 

........... 

91-118 931-05 
I 

91-119 704-91 1~ 

~ 91-118 ,934-91 ~ m 91-118 569-04 ........... . 

91-118 685-05 91-118 099-91 
~1-118!682-05 .__ _ _..!!~!!!~~.. ________ ~ 

-~ ~ 91-y8939-31 

~ 91-1118 940-05 
14-602 901-01 

1 91-11~ 937-01 

'---------·-~~:::::::::::.... @ ' 14~602 901-01 
,--------;:::-::-;~11~-2~10~1~68~-1~5·::::······~t.J ~ ! 91-118 935-05 

91-118 683-05 '"' '"":f) ....... ~ 't!(!) (@ j 91-1711049-05 

12-640 130~r.~ ~ ~ 
91-118~05 () "'?~-- 91- 100 281-25 ~ 
~ ' 11-250 084-25 91-171 042-45 

91-llB 098-25 

OO..IIll 1100-00 !!0:~ ~'!! oo-ooo ooo-oo 0 siehe Erl~u terungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende registre o 
ver explicaciones del registro o 

6.82 2 

19 
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2 
Pfaff 442-R; 442-0 E!lm 
Pfaff 444-R E!lm; 444-0 E!lm 

-

442-R; 444-R 

~9~1-1=73=84=1-=01~' ~ 

I I 
I I 
l I 

I / 
l l 91-118 611-01 @QZ!J 
l l 
I I 
I l 

I i 
I I 
l I 
I I ~ .......... 12-610 210-45 
l ~ /0.,> ~ 
\, ' - -/ .. / ~ (J ......... 12-610 240-45 

...___ 0 ................... 91-169 352-05 

20 

~ 
11-174 089-25 

~ ..... 12-640 170-55 

91-118 146-91 ....... 

..... 91-118 147-15 

12-610 250-45 

r-- e:i· 
0 1~_-030 310-05 

~c::s 

~}--91-118 148-05 

6.82 

~ 91-173 840-92 

~ ~~ !_11~0~ oo-ooo DDD -DD 0 s iehe Erlauterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir lt~gende registre 0 
ver explicaciones del registro 0 

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Pfaff 442-R . 442 O 
Pf ' - e1l!l 

aft 444-R Wl!)· 444 0 t - e1l!l 

~-----------------~414422~-0; 444-0 

------------------~444:2-R ; 442-0 

00-00II 0011-00 00-0011 0011-- - - - - --~ 00-000 000-00 0 see explanaf gen Regoster o 
voir legende ;on~ on section o 
VP . eg1stre o 
-' exphcaciones del registro 0 

siehe Er18uterun . 

91-118 117-91 ........ 

6.82 2 

~18857-05 

~ ...... 11-170 278-15 

~ 
I 

91-118 858-15 

-·-----®-91-119 085-ll5 

.... 

21 
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2 
Pfaff 442-R; 442-0 Emm 
Pfaff 444-R E; 444-0 E 

I ~ I ~ I 
I I 91-173 175-911:EJ 

6.82 

r;::-~-i2~;-1 9~1-168 21~-05 ~ ~ 

1 ~ I 91-170' 809-05 91-173 183-91 (]] 

!~ ~~ J~-----~~·~----------~ 
I i' I ---· 
L!~~~~~~-J ---·---· 

91-168 221-921:El ---.. ---
r:------,.-----, 

11-335166-15111-3F 083-15 1111-3!J 083-15 I 
\ : ~ I• 6 I 

~ ~~ ll~ i 
I~ I1\V; I 
L------J L -"'¥- -1 

~.:!~_1!!1!-Jil (]] 

\ 
........ 91-173 178-05 

EA£013-033 469-05 ..__ ______________________________ .... 

-
91-173 175-91 ..... 

........ 91-173 178-05 

22 

..A.., __ 

-o-r~ 
\ \ 11-315 920-15 
\ 91-010 538-05 
\ 

14-650 195-05 

oa-ooa 000-00 !!:.~ ~.:0~ OD-DDD 000-BO 0 siehe Erlauterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende registre 0 
ver explicaciones del registro 0 

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Pfaff 442-R; 442_0 , • 
Pfaff 444-R rnz:l ; 44~ rnz:l 

~21~
1

6) 
99-133' 283-15 

91-119, 085-05 

~~©a 
i••·············91-700 173-15 

11-108174-15····ir 

0 -~4-15 

······-················ 91-118 881-15 ~ 

91-119 085-05 

12-610 280-45 / 

0© 
110-IXIl 11110-00 110-IXIl - - -~ oo-ooo ooo-oo D 

91-118 887-05 ~ 

-------~ 

Cfj-·-·-.. ·91-118178-05 

siehe Erlauterun . 
see explanat' gen Reg1ster o 
VOir IE!gende I On~ on section 0 

reg1streO 
ver explicaciones del registro 0 

6.82 3 
91-118 893 92 ~r..-------_______ :__ ~1 91-700 689-15 ... ~----, 

L----~~ : 

1 a@ ! 
I f?B I 
I ; I L 91-700 689~ 15 I _______ j 

91-118 178-05 

91-1181dJ® 

91-fB 500-91 ~ 0). 99-133 283-15 

14-215124-13~ 

91-118 178-05 

23 
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3 
Pfaff 442-R; 442-0 rnl!J 
Pfaff 444-R rnl!J; 444-0 rnl!J 

91-118 844-24!!Qm ······· 
91-118 835-24 I!Qm 

91-118 875-91 lm 
....... 

6.82 

~ .... 11-108171-15 
"§ ..... ir11-1o8 m-15 

~ 

91 176 052-15 

91-118 876-91 1 []] 

....... 

91-010158-05 ............. ~ 
91

-

00r90

-

15 

~ ~ 
91-o1o 166-o5 ....... cJ I 

91-000 928-15 

~ 91-010159-91 91-010 159-9~ ~ 

91-000 390-15 

91-010 158-05·~ &,J 

91-010 166-05 ...... .. ~ f 
' 91-000 928-15 

91-fi!D 157-fil ------e e ----91-fi!D 157-fil 

14-680 060-15 

91-010 079-05 . ...... ... ~ 
91-118 741-02 

r---=:::A.-..:.: ___ 1 
I 91-118 111-05 ..................... 9 I 

! ~ ! I I 
I I 
I I 
I I 
L-------------J 
91-118 791-05 ' ..... <§_) 
15-120 702-05 ..... .. . @) 

~ 
91-118149-91~~ 

91-118 048-91 ....... . 
~~-· .. 11-210 044-15 

11-341902-15 ...... ~ ~ 

~ (§L!··--· 12-610 170-45 

~ ······ 91-173 973-15 

r~-=-=_=_= __ =_=_=_= __ =.,~~-~~-.... 11-341902-15 1 

I GSJ I -~ 
:11-1o8 225-15 .. -~ 1 91_173 972_05 ~ -~ 

~ I ~~ ~ ~::I4-215 o22-13~~ 
14-016151-91 I I ~ 

I 1~-------------------J 

91-118 201-15 

~tE_8_7_?~:.9l ~~ 11-341 905-15 · . . -~ 1
1 ~~=~~~===~--.. 

L ___________ J .. .... . .. 91-118 764-01 ..... ------~ ... ~------... ; . ....... 
; 

1 91-118 200-91 1 91-llB 766-05 

~ 91-006 617- 05 

24 

.. _ .. 

91-118 765-05 
····•· 

91-11B 766-05 
0 ! 

o/) 

00-0110 000-00 ~:~ !OII.:OE 00-000 000-00 0 siehe Erliiuterungen Register 0 
see e xplanations on section 0 
voir h~gende registre 0 
ver explicaciones del reai~tro 0 

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Pfaff 442-R; 442-0 Em 
Pfaff 444-R Em; 444-0 Em 

91-118 434-91 
~ 

IEJ91-118 762-05 .... B 
~~14-215 022-13 -~ 

Oll91-118 796-05 . --~ 
12-610 200-45 ....... © 

14-017 120-01 ·-·· ~ 

91-118 047-91 
~ 

12-610 170-45 

~ / 91-173 973-15 

@ .. ·· 91-118 761-15@31 

~ 14-215022-IJJl;J~ 
~-- --- 91-173 972-05 Jl;J 

r---------------, I ~ 11-347 905-15 I 
~~~ · I ~HlJlJJiH1 ~I _ _... . ...-~ (f[@ 1

1 ~I .. 
I 11-108 225-15 I 
I I 
L---------------~ 

91-118 760-91 

6.82 

if ................. ll-210 076-15 

1lf ............... 11-210 076-15 

~ . .---· 91-118 787-15 

r-~~----··~·· r~--91--1-18-7-85--9-1, 

~---- 91-118 426-0!"Jl;J 

0 ···· 91-173 572-05~ 

;.:::> 14-012 562-01 "'~ 
.----------, 91-118 154-90 ~ ~ 

~ 

~"""' 11-341 905-15 
~~~ 

3 

11-210 172-15 .... i '~---
ll-l30 233-15 Ell 

91-118 \,_704-15 
11-108 171-15 ... . 

11-108 171-15- -=:: c 

1 .... .. .. 91-118 769-05 
91-118 711-05 

t.,~91-11~;488-15 ~ 
ce:::> 0 I ,. 

j I 

13- 033 004-05 
12 

91-118 487-91 

11)-00J 1100-00 l!l:.~ !II!:C~ 00·000 000·00 0 s ieh e Erliiuterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir h3gende registre 0 
ver explicaciones del registro 0 

91-118 299-15 .. 
12-024121-15 ... ~·-.... 

0 

25 
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3 

26 

Pfaff442 
Pfaff 444~RR ; 442-0 rna 

rna · 444 • -o rna 6.82 

91-119 081-92 ____ ........ --=------
11-335 902-15 

11-341902-15 ~ 
~~~ ~\@\~ 

-----, ~~ 
\ 

91-llB 134-05 

~ 99-133 109-05 f 
: ! 

ll-335'902-15 11-34l902-15 

__ _j 

--------------------------------
-------------------- ----

------------
r·---------- • 

IIHIIIIIXI-00 IIHIIIIIIG-- - - --~ 00-000 000-00 I] s•ehe Erlauterun 
see explanation gen RegisterO 
vo~r legende ~on section 0 
ver exphcaci~~~stre 0 s del registro 0 
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Pfaff 442-R· 
Pfaff 444-R~~-Orn:J ,444-0rn:l 

- - - -- - oo-ooo ooo-oo D 00-00l 000-00 IJJ-00) 000-Cij 

6.82 

12-518 \250-45 

0
. ~-~-~ 

r.·- -~-~ ~-~- I. 

-----------
1 

------ ' 

--------- I ~-~-~-~- . 
I 

\ 

91-;h 185-05 

siehe Erlauterun se~ explanation gen Register 0 
vo1r 19gende r ~on section o 
ver explicacio~~=tre 0 del registro 0 

i 
i ,---- ' 

1 
n-~35 go~i5 -~ 1 

I f I I 

I ~ I I 

i ~--~ + ~j 
I ~ I 
I ~ I 
1 ; I 
L _ ~-341 901-15 I ,.---1 

ftHTii_O.f4-12 ---

27 
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3 
Pfaff 442-R; 442-0 g 
Pfaff 444-R Em; 444_0 g 

91-173 0~6-05 

gJdL3_0Jl9-93 m 
r---• .::::::.., 
: 11-315 92Q-15 I , 
I ; I ; 

: ~ I i 

I ·CD ~~L ___ _ 
L ---- -, \ : i L~~~9_:o~1:J 

91-100 266-05 

28 

I 91-173 067 ~91 I@] 
I 91-173 078-91 l oo 

........ 
91-173 130-91 

........ 

6 .82 

91-700 .798-15 

~ 
, . 91-110 022-05 

11-347 301-15 '~ (j 
l// 

12-005 195-15 

14-010 173-01 

I 
I 
! 

91-110 016-0i>-----0 _.> 91-173 007-01 ........ . 
91-173 008-05 (]] 

91-176 011-01 
........ 

91-176 010-05 

i 

! 91-173 116-05 
1 ' 91-118 oo7-93 m 

91-118 G_~9-05 ~ rUJ r---~--, _;..-----) w : 91-700 689-15 : 

())0 ~ I I I I ~ I 
91-173 oq6-05 : ~ 1 

. ~-~---------, ri\ ! ~ ! 
\ : ! \lJ I ~ ~ . I @ I I / I 

91-176 012-05.. ... Q !U 1 I : 91-700
1

689-15 I I I L I 
~ : ~ ! ----~---...1 

, ...... ~ \ : ~ 1 91-100 266-05 ........ . 

91-700 335-15 91-700 335-15 L 91-700 961-15 I ----~---J 
91-118 011-92 ---------

IIII ·OOOOIIO-OO I!J:O~!!,OI!,-D_I! DD-DDDODD-DD 0 siehe Erlaul erungen Regisl er 0 
see explanations on section 0 
vo~r legende registre 0 
ver explicaciones del registro 0 
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Pfaff 442-R; 442-0 E!m 
Pfaff 444-R E!m; 444-0 E!m 

91-118 083-92 
,_ __ .::.-:..~.::. __ , 

11-314 220-15 

11-314 220-15 ._ __________ _ 

11-108 234-15-·1 

91-173 215-91 

.... . " ... 91-173 216-41 

91-168 232-05 

15-120 702-05 i 

6.82 

~ ~ 
15-128 030-75 ··..... ©. ~ ....... 91-168 232-05 

91-118 295-05 ......... ~ (§) '. 
\®.11¥ 15-120 702-05 

3 

91-118 295-05 ........ ~~ @) ........... 15-128 030-75 _ r ----! 
15-128030-75~ _.---- 1 

........... 91-118 294-05 ---- . 
~---------------------------------------------~ _.--- I 

? 

91-118 135-91 ...... 
91-169 355-05 

15-128 060-75 
91-169 97 4-05 \ 

~~ 15-120 112-05 \ 
91-069 251-05 \ \ 

\ 0 ~ 
91-118 136-05 ~\ ~ ~4-6~7~ 
~ " ...... 15-128 010-75 

~ ~:-- . @ ~ .. . ,...9_1-_06_9_25_9-_05 ___ ___. 

12-618 080-~ ff)) ......... - .. 12-610 200-45 
~ ~~ 

::-"'-----"' _____ "' _______________ ____. )\ .......... 91-021 296-05 

91-118 180-91 "--...... ~ 

12-618 290-45 .> 
91-118 184-05 

! 

91-118 /874-05 

14-650 204-05 ~ 91-118 669-05 
91-118 669-05 

! 
91-118 192-05 

91-118 188-05 ........ / 
0 
0 

}@ 
~ .... 

11-108 084-15 (]ill 

91-118 187-05 
/ 

! 

0 9; -173 096-05 

0 ~ 

lll-11110 ooo-oo !IJ-_110! !111!:0~ oo-ooo ooo-oo 0 siehe Erliiuterungen RegisterO 
see explanations on section 0 
voir h~gende registre 0 

29 

ver explicaciones del registro 0 
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30 

Pfaff 442-R; 442-0 m 
Pfaff 444-RE!m; 444-0 Em 

91-176 002-45 
9Hops7-15 i 

91-118 606-15 ......... 

91-700 335-15 

k 

91-173, 002-45 
1 

91-118 119-92 

\ 

6.82 

......... 91-118 17 4-45 

11-108 171-15 

p 
I 

91-173 104-15 E:1l 

0 91-173, 010-05(I]~ 

11-1:11 fil3-15--,· ~ ~ 
.......... 1 ~ 9i-m oo9-o5m~ 

11-135 538-15 ' ~ ® ·- 11-135 538-15 
@ ........ 11-135 538-15 

11-108 225-15 ··"-~ 

~ 91-176 014-91 

\ 
91-118 150-95 

00•11110 IIIIO·DII !!!-_~ ~:~ 00·000 ooo-oo 0 siehe Erlauterungen Register o 
see explanations on section 0 
voir h3gende registre 0 
ver explicaclones del reglsl ro 0 
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Pfaff 442-R; 442-0 E 
Pfaff 444-R E; 444-0 B 

~""*\ Pfaff 442-R; 442-0 

5000 

5000 

4500 

4500 

4000 

4000 

3500 

3500 

3000 

3000 

Pfaff 444-R; 444-0 

5000 

5000 

4500 

4500 

4000 

4000 

3500 

3500 

3000 

3000 

1 ) Wirksamer Durchmesser 
Effective diameter 
Diametre effectif 
Diametro efectivo 

3400 

2800 

3400 

2800 

3400 

2800 

3400 

2800 

3400 

2800 

3400 

2800 

3400 

2800 

3400 

2800 

3400 

2800 

3400 

2800 

Keilriemenscheiben-Tabelle 

Table of V-belt pulleys 

Tableau des poulies a gorge en V 

Tabla de poleas para correas en ,V" 

>- Q) .m 
N 0 0 0 
c:: c:: c:: c:: 
Q) Q) Q) Q) 
::J ::J ::J ::J 
C"C"C"O 
Q) Q)•Q) Q) 
'- '- '- '-LLLLLLLL 

60Hz 

50Hz 

60Hz 

50 Hz 

60Hz 

50 Hz 

60Hz 

50Hz 

60Hz 

50Hz 

60Hz 

50Hz 

60Hz 

50Hz 

60Hz 

50 Hz 

60Hz 

50 Hz 

60Hz 

50Hz 

65 

65 

65 

65 

65 

65 

65 

65 

65 

65 

65 

65 

65 

65 

65 

65 

65 

65 

65 

65 

95 

118 

85 

106 

80 

95 

67 

80 

63 

71 

95 

118 

85 

106 

80 

95 

67 

80 

63 

71 

6.82 

UJ as 
~ 
0 
0 

~ as c. 

5 

16-437 080-05 

1 6-437 1 20-05 

1 6-437 060-05 

1 6-437 1 00-05 

1 6-437 050-05 

1 6-437 080-05 

1 6-437 020-05 

1 6-437 050-05 

16-437 010-05 

16-437 030-05 

16-437 080-05 

1 6-437 1 20-05 

1 6-437 060-05 

1 6-437 1 00-05 

16-437 050-05 

1 6-437 080-05 

1 6-437 020-05 

1 6-437 050-05 

16-437 010-05 

1 6-437 030-05 
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32 

-900/ 11& 
zur ·pour les 

-900/ 51 & for · para las Pfaff 442-R; 444-R 

91-173 885-15 

91-173 830-05 ..... __ 

11-039 VH5 

11-039177-15 ~ 

~ 
11-039 177-15 ............ ~ 

91-173 593-05 _ ...... w 

6.82 

91-173 881-05 ~ 

~ 

(:J~· 
f 91-173 '880-05 

91-173 879-05 
... - 91-173 878-05 

91-173 882-~5~ 

12-624 210-45 \ 
12-640 200-55 """"@~ \ 

.__ ___ ~ ~ ~ 911113 877-05 

11-314 280-15 ..... ~ i --........ . {;} 
.-----------' ! .......... . o, 

91-118 l44-05 @, 
91-173 876-05 () ' 

~91-173 882-05 ..... ~ \ /10 
91-173 894-91 ~ 9 ~ 91-173 882-05 

~ ~"'"'12-640 190-55 

91-173 511-91 ...... 

91-173 814-U --~--12-360 054-05 

~---91-113 541-15 

Srf-. 
\''-.---"' '\ \ \ 
~\/oq 

(_ <::?-'-"-- \ \..._, __ , \ 

\ \ \ 
\ \ I 
\ \ \ 

\~ ~ 
1m. I I 
~ ~ / I 

\j.,tJ-/ 

91A 

~ 
~ 
~ 11-039 177-15 

\~ 
\ \ 11-039 177-15 

1 11-039 177-15 

~ \ : 91-17J 514-05 

~ \ L------1 
\ n.:.21o 076-15 

11-210 076-15 

IIHXIO 1100-00 !!=':.li!l ~_:-D_I! DO-DOD DOD-DO 0 siehe Erliiuterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende registre 0 
ver explicaciones del registro 0 
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-900/11 em 
zur ·pour l es 

-900/ 51 em tor · para tas Pfaff 442-0; 444-0 

91-173 548-91 
......... 

91-176 009-05 
\ 
\ 

11-108 225-15 ····-··~ 

12-640 090-55 

J 

11-039 177-15 

11-039 V7-15 ~ 
··-~ 

11-039177-15 ··· ·-·····~ 

00-000 000-110 !!O:IJI!l ~0!1 00-030 000-00 

91-173 513-05 ---------

D siehe Erlauterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende registre 0 
ver explicaciones del registro 0 

~--······· 12-640 09D-55 

91-176 008-05 

\ 

91-173 515-05 
~---······ 

\£/~ 
~ .. ········11-039 177-15 

~-······ · ·· · ···· · 11-039177-15 

~-...... 11-039 177-15 

91-17~ 514-05 

6 .82 6 

to---- 12-640 090-55 

······-91-118 145-05 

91-118 129-05 
I 

(1~ 
-------- I r ...._.. . --- - 12-640 200-55 ' 

12-640 090-55 .,.... 
91-118 143-91 

33 
From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



-900/11 m;] 

6 -900/51 m;] zur ·pour les 
for . para las Pfaff 442-R· 444 R· 442 0 ' - ' - ; 444-0 6 .82 

--------., 
11-108 285-15 ·····~ 91-1731 594-15 

r----~----11-100 205-15 ·-~ ~ o 

13-060 316-05 ··-ill 
12-024 171-15 ··. 

I 91-173 545-91 I 
........ 

14-016 171-91 

11-130 293-151 

~~ ~J 
I . 

I 
14-680 070-15 

\ 

........ 
14-016 173-01 

\ 11-108 2,?5-15 ·-~ 

~~---~ ~ 
<(.---

""'-. 
, , 11-100,294-15 m ~ 

L
.=:;:;;:;:;;:;:;;::=:;:;;:;:;;:;:;;:;:;;d ___ _j --- . --- . ;.... 13-060 31161-05 ~· ~ i J ~·~· -100 294-15~·-~ 

--- . --- . -- . --- . --- . 91-173 501-91 ---.--- . r--:=-------..:!!·~---

---· --------< ·-...._____ 91-173 557-91 ~ 
......____ 

'""' ·-....____ 
·-....____ 

gt-1I.3J_5]-12 19ot1o I · 

------·-1 -------
1 12-;o9o 190-15 1 

1 1~ I I~ ~~I 
I ·I I II 
I ~- ~ 
L_!!j08 303-~~~1 1 

--------

34 

9:,: 1: B ············- 91-173 507-05 
12-610 250-45 

0 ! ··············· 91-173 505-05 

00-lm IKIJ.OO !!'-_lll!l ~~ 00·000 000· 00 D siehe Erlauterungen Register 0 
se~ ~xplanations on section 0 
vOir legende registre o 
ver explicaciones del registro 0 
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-900/1 1 m 
zur · pour les 

-900/ 51 E!m tor · para las Pfaff 442-R; 444-R; 442-0; 444-0 6.82 6 

91-118 419-91 I m 
........ 

--9b118 41~5 
91-118 414-9~ ~ &>·········· 91-000 390-15 

~-~······ 91-000 928-15 
--.. 91-010 166-05 

• 91-118 320-01 

91-000 5~9-15 

91-000 5~.9-15 \19 , ........ ...... 91-000 529-15 
.. ~ .-

·· ·r~ f'··r -················ 91-olO 178-05 ---

l1m:l 91-173 811-24 

91-118 741-02 
r---=--=-..-_-_:-_: ___ 1 

I 91-118 711-05·--·-----·e I 

! ~ ! I I 
I I 
I I 
I I 
L-- --- - --- -} --J 

I 

444-R-944/01 
444-0-944/01 

91-118 318-91 1 m 

91-118 414-91 
....... 

. --91-118 415-05 
<!)V·---- 91-000 390-15 
~ di}-- .. 91-000 928-15 

----.. 91-010 166-05 

0--- 91-118 320-01 

I ~----------------------~ 

---·---
_ ___.., 

. ~.--- . 91-000 529-15 

l . 91-000 529 .. ~ 15 \~ ~ ............... 91-000 529-15 

"'-..... . "'-..... t ~-.............. 91-010 178-05 

L -~~- --;~:Oo 390-15 
91-130 501-()5 ... <0> . , I . ~ 

~ 91-118 877-91 
. """~-~ 91-000 390-15 

91-118 878-91~ :]8~-ll5 -·f ~ <1> i 
91 na 748-0~r D··· 9l-M945d!i 

91-119 377-05--~ 
~ ~-·-······- 91-000 219-15 
! g ........ . 

91-000 219-15 -.... 91-000 219-15 

1 ............ 11-174 293-15 

~ !!1-_lll!l!!ll!:-~ 00-000 000-00 0 siehe Erliiuterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir h~gende registre 0 
ver explicaciones del registro 0 

• 

- - l-91-118 743-05 -- n-- 91-140 945-ffi 

~-91-119 377-05 
8 ~ ... -. 91-000 219-15 

91-000 219!15 8"--......... 91-000 219-15 

@ · .. 91-118 791-05 ~ ............ 91-118 308-05 
@ -···· .. ·-··· .. 15-120 702-05 

---: -
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6 
-900/11 ~ 

zur · pour les 
-900/51 ~ for · paralas Pfaff 442-R; 444-R 6.82 

t----11-108135-15 

~ 91-173 57G-05 5Ql=0,8-2,8mm 
W ~ 91-173 551-Q5 5Ql =3,2-40,0mm 

11-130 171}-15 
91-173 201-91 

11-108 171-15 

11-108 177-15 .......... , @ 

12-305114-15 / 

91-118 703-11 

91-700 335-15 

' 11-317 951}-15 

36 

11-210 084-15 

' \1- 11-210 084-15 

~-.... - .. ·--·-- 91-118 317-15 

~ 
91-173 807-91 

........ 

i Q 

~ 
~ 

91-118 062-91 

r:M91-173 812-05 

\ 
\ 

91-169 352-05 

91-173 808-11 

91-118 299-15 

110-IIXIIIII0-00 l!f-_~ ~'!! oo-ooo ooo-oo 0 siehe EriAuterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende registre o 
ver exphcaciones del registro 0 
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-900/11 Em 
zur · pour les 

-900/51 Em tor·para las Pfaff 442-0; 444-0 

91-118 211-91 

~ 

i/...·········11-210 076-15 

~·········· 91-118 678-15 

91-118 212-91 
~ 

~"- 91-118 328-1~ 

@i7 ······--· 91-118 210-05 

~--··-····· 91-700 249-15 
~ .......... 91-700 249-15 

91-118 679-15 $-····· .. - 91-118 67 4-15 

11-108087~ \ ~ 
~@\, ® 

11-108 o87-i5 ; \ ® ........ 91_118 324_11 
12-305 084-15 \ 

12-305 084~ 15 

11-130 170-15 
/ ..._ _____ ,.,.rtrtr@ .. 

"" '"-... 

'"'"" 
'"'"" '"'"" 

'"'"" 

6.82 

~ijL. ·······-· 11-108 135-15 

~ -··-- 91-173 570-05 [1Q] - 0,8-2,8 mm 
W '8 91-173 551-05 [1Q] - 3,2-40,0 mm 

11-21~084-15 

~ li-···· ... 11-210 084-15 

~-· ·· ·············· ·· 91-118 317-15 

~ 

... .......... 91-118 062-91 

'"'"" 

6 

'"'"" 11-210 165-15 ············~ i . '"'"" 
91-118 386-1~ "-~ 11-218 172-1~ " " " " '> 

'"'"" '"'"" 

91-118 061-91 
~ 

~ .J 

--------

91-118 05~-15 :1 : 
I -

tliil18 868-85 "t=-:·~"~ ~-" 91-118 310-11 

'"'"" . 91-176 061-92 

----. 
----

~ ---------
r----------i----------~-------------------l 

91-118 790-05 ··... · I 

'····Go ! 91-173 552-15 .................... (!) 

I 11-108 186-15 .......... , 
12-305 114-15 ···-······@ (!Je 

l ® 
L-------------------------------------------~ 

00·000 000-00 1!0-.110!1 ~~D.!! oo-ooo 000-00 0 siehe Erliiuterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir h!>gende registre 0 
ver explicaciones del regis tro 0 

c©···· ·· .. ... 12-618 170-45 
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6 zur · pour los 
-900/ 11 & tor · p~r~ 1~s Pfaff 442-R; 444-R; 442-0; 444-0 6 .82 

71-17 00-0131 

91-090 751-05 

91-q9o 741-91 
! 

91-090 750-91 
......... 

--···-91-090 7 40-91 

91-090 742-91·········· 

91-173 510-15 

38 

~ 

11-108 870-15 

~ 
~ 

t 
074-25 71-!2 00-0596 

1~ .. 
~ ~ 

,:305\074-25 91-173 50~-15 1~ 
11-108 870-15 12-305 074-25 ···"'~ 

I i 
·_.-

11-108 873-15 

71-12 00-0596 

91-173 595-15 ~ 
I . 
I . 

n -37 oo-o133 ····-~ I 

I . 
12-305 114-15 ..•.. @)®······12-305 114-15 

11-108 180-15 ...... I 1 ...... ··· 11-108 180-15 

71-23 Q0-0118 

91-095 811-91 
\ 
\ 

11-108 171-15 

91-107 \ 11-15 <~ 

~~~ 
12-005l54-15 91-107 723-05 

···91-090 564-91 ffi"" 71-37 00-0133 

~ 11.-108 17 4-15 

-
~-~ 

<---~ .... ··· 71-37 00-0132 

~':-, 

71-37 00-0226 
~ 71-16 00-0174 

71-16 00-0328 

110-11011 tm-110 ~~ !!!11.:1!! oo-ooo ooo-oo 0 s iehe Erliiuterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende registre 0 
ver explicaciones del reglstro 0 
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zur · pour les 
-900/51 E!'i1lll for · para las Pfaff 442-R; 444-R; 442-0; 444-0 

Q0-000 000-00 !!0:~ £!10.: 0~ 00-000 000-00 

91-090 823-91 
~ 

71-17 00-0131 

I I 
71-37 00-0133 ......... ~ 

I I~ 
12-305 084-15···········-···@ 

I I 
11-108 096-15 ............... , 

I I 
I I 

91-173 595-15 ··~ 
I . 
I . 

n-37 oo-o133 ····-~ I 

I . 
r.;;;--,®····· 12-305 114-15 

12-305 114-15 .... -..;;;;;,~ 

11-108 180-15 ..... 1 1 ...... ·11-108 18D-15 

0 siehe Erliiuterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende registre 0 
ver e xolicaciones del registro 0 

... 91-090 751-05 

11-108 174-15 

~~0()-01.12 
@ ............ 71-21 00-0174 

"' .......... 11-108 102-15 

91-095 850-91 ......... 

6.82 6 
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40 

zur · pour Ia 
-900/ 56 tor o para Ia Pfaff 442-R 6 082 

11-210 216-15 ......... ~ /---- i 
, , "'"' :~ ftH7)_8]Hl 

11-108 225-15 .. ___ , r , J ......-------------., 
I ~ >< "' 91-173881-05~ 

91-173 885-15 

11-039174-15 ... -~ 

11-039 174-15 .......... -~ 

11-039 174-15 """~ 

: \ :~ ~ 
L j~~ !l1:J[J ! ~(/): ~0 ~ 

91-173 553-05 ·W, v 
. I 
! 91-173 880-05 

91-173 879-05 

91-173 882-05~ 
\ 

12-624 210-45 \ 

...... 91-173 878-05 

12-640 200-55 -~ t \ 

.___ ___ ~ ~ ~ 91i173877-ll5 

11-314 280-15 .... ~ I "--- 0 ~-
""' . o......_ 

91-118 i44-05 @_ 
91-173 876-05 () ' 

~91-173 882-05 "'"ffi \ fb 
~ ~ ~91-173 882-05 

91-173 894-91 6> _.do;::::-:::;::;..--------' 

91-173 899-91 ..... 

~-"12-640 190-55 

91-173 874-11 ~-11-360 054-115 

~--91-173 541-15 

A--.. !>'.,--''\ 
"-I 1 

~~--'O:q 
( <:::?-i\- \ 
~...._,-- \ \ 

\ \ \ 
\ \ \ 
\ \ \ 

't~ ~ 
I frh I I 
1101 / I 
\.. .J.tt-,/ 

110·0011 0110-110 !!'-.. 111!1 !10:11!! oo-ooo ooo-oo 0 siehe Erlauterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende roglstre 0 
ver expllcaclonos del rogislro 0 From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



-900/S zur ·pour Ia 6 for. para Ia Pfaff 442-R 6.82 7 
I 91-173 545-91 I 
~ 

14-016 171-91 
~ 

11-108 285-15 ..... fifh... 91 ~ -173. 594-15 

~-~~~---1Hill285-15-'~ o 

13-060 316-05 .. Jil 
91-173, 546-05 12-024171-15·-. l.!J 

~ ll-10~~ -~I 
~ <::~ ~ ~ I 

. "'- 11 -io8 \294-15 IJ fll ~ i 

91-173 516-05 14-680 070-15 
14-01~ 173-01 

- ~-~~ 1 13-060 316-05~ ~ J . 
. ---- . 11-108 294-15 -

----- · ---- · ---- 1 : --- ---- · --- · 91-173 501-91 ·----------rr----:=------....:•A.....==---
---- ---- ----i B --------- <d), ____ _ 

-----; 
-- 91-lh 935-05 

91-173 936-05 

siehe Erlauterungen Register 0 
se~ explanations on section 0 
vo~r legende regislre 0 
ver explicaciones del registro 0 

... 

91-173 531-05 I .. --·-.. 91-173 507 -o5 

12-6.10 250-45 

0 
I 

1 ----- 91-173 505-05 

I 

, ... .. .... 11-m 915-15 
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42 

zur · pour Ia 
-900/56 for · para Ia Pfaff 442-R 

91-173 906-24 UQm .......... . 

91-173,907-24 UQm 

91-173 240-91 

91-118 741-02 

@ ............ 91-019 891-05 

91-113 191-01----e 

r ___ :.-:,:-... -_:.: ___ , 
191-118 711-05·--·-·-·e 1 

I ~ I 
I I 
I I 

l__________ __j 

J 

------91-000 529-15 ........ 1'1 ll) ..... 91-000 529-15 --- . --- . --

91-000 529-15 ..... , c . --- .---. 
91-010 178-05"·--:::.. - - ----

91-118 308-05 --· 91-130 501-05 .............. ~ 
0 9~ -000 390-15 ~ ,91-140 551-91 

91-140 455-05 ......... .ia 
·y..--91-140 945-05 

91-140 456-05 ............ ~ ..... 91-000 219-15 
0 C8 

,..19 <lie 
91-000 2lS-15 I 91~hoo 219-15 

I 

@ · .... ·91-173 916-05 

15-120 702-05 ...... @) 

([.=});\ • 
~---1 r:::: -r-

l .r~ 

91-118 434-91 
........ 

IB191-118 762-05 ··B 
IBJ~ 14-215 022-13 ·@ 

~ IBJ91-118 796-05 ....... ~ 

12-610 200-45 "" ... © 

14-017 120--01 -----Q 
/ 

12-610 170-45 

~ / 91-173 973-15 
® / 

'<:::' 
........ 91-173 914-15 mJ 

11 14-215 022-13 1BJ~ 
~--- 91-173 972-05"' 

~------------------, 

~t!'@_91~11 ~! ~~)-·11-130 224-15 1 

I ~ (({(@11-341905-151 
L------------------~ 

f 

~ 1 91-173 931-91 

6 .82 

00-IXil iiOIHIII !!'-.. ~ ~.:11!! 1111- 1111111111 11· 1111 D siehe Erliiuterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende registre 0 
ver explicaciones del registro 0 
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zur · pourla ff442-R -900/ 56 for . para Ia Pfa 

i·-·-······· 11-210 076-15 

~-······--· ... ·- 11-210 076-15 

© ~···· 91-118 787-15 I 
····· 1 91-173 244-9~ el. .... -11-130 179-15 

91-173 917-91 ~ 
...&. ...&. 

11-130 ,092-15 
11-130 092-:;_15 ~ 1 ~::: 9i :[4i) ai6-05-; rn ffill !11-173 920-91 r; 

I ········ 91-173 913-05 :~-~l=WJJ~-lll 3 32 ~ 

I I fr: - 092-15 
I - -

1 
11-130 092-15 -----~ r;-- 11-130 L---- -1-73572-05~ ~ 

© ......... 91- 91-173 919-05 ........ ~~e 
9 e 0 

91-173 918-15 ....... :>·14-012 562-0l~@Q@ 

91-118 154-90 ~@Q@ §> 

..-~.---- L _ _.:! ... ~-::---- I 11-210 172-15 ..... ~ 
~--- 11-341 905-15 11-210 172-15 ............ , 

11;-341 905-15 

~ 

00.11001100-00 00-000 000-00 00.11001100-00 ------

--

91-11~ 704-15 

91-118 487-91 --

...&. I 

91-11~ 769-o5 1 

!11-llB 711\051 91-118 488-151 

1~0£~j 

. he Erlauterungen Reg~ster 0 
D :~ee explanations on section 0 

. 1. en de registre 0 
~~~r e~~licaciones del registro 0 

\ 
91-173 829-05 

\ 
91-169 352-05 

6 .82 7 

91-173 924-11 ......... 

~ 
~ ~ 

/ ~ 
11-108 ni-15 1 

11-108 171-15 
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44 

zur · pour Ia 
-900/56 for· para Ia Pfaff 442-R 6.82 

\ 

91-090 823-91 ....... 

71-17 00-0131 
/' 

I I 
71-37 00-0133·········~ 

II ~ 
12-305 084-15 ···············® 

I I 

11-108 096-15 ············-·& 
I I 
I I 

91-173 595-15 ··· ·~ 
I i 
I . 

n-37 oo-o133 ···{~ I , 

I : 
12-305 114-15 ..... @)@) .. . ·12-305 114-15 

11-1o8 1so-15 ... I ' ··· ··· 11-10B1Bo-15 

.. 
.. . 

···············91-090 751-05 

11-108 174-15 
/ 

~ · ~-71-37 00-0132 

~-···········71-21 00-0174 

' ····-·····11-108 102-15 

91-095 850-91········ 

~ ~-~ !!10.:~ oo-ooo ODD -DO 0 siehe Erlauterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir IE~gende registre 0 
ver explicaciones del registro 0 
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-900/71 1901221 
zur ·pour Ia 

-900/71-910/ 04190/221 tor· para Ia Pfaff 442-R 

99-133 753-91 

91-173 885-15 

91-173 640-91 

91-173 641-15 

\ E3l 
~ 

91-173 932-91 ~ 

12-024 171-15 91-173 ~42-05 ' 

~ ~~...___,. 
~ ~ .... 91-173 643-15 

' ~ ~ ...... 11-108171-15 

6.82 8 

i ~~~~:._ _ __J 

~ ~.. ~-'~ @ <:§) .. .. . 12-305 174-15 r--9-1--11-8 3-18--9-1....,1 @J 

~~ 1\\._ ~ ....... 11-039291-15 ........ 

~~~~~ \~ ~~ ~~ 
/ 

\ 12~305 174-15 ---..... --- ........ 99-133 905-91 ' r-----------, 
.... _________ ,. 1l-039 291-15 I 91-118 111-05 ........ 9 I ~ .......... 91-118 415-05 

l ~ l Ol""""""""""" 91-000 390-15 l l ~ C!\). ....... 91-000 928-15 

00.1100 000-00 ~:~ ~II!! 00-000 000-00 

91-118 308-05 

@ 

0 siehe Erliiuterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende registre 0 
ver explicaciones del registro 0 

l l ................. 91-010 166-05 
I I 
L--------~--J ~ 

~ ........... 91-118 320-01 

91-000 529-15 

91-000 219-15 ~ .............. 91-000 219-15 

9eoo 52~-~-~5 \' , .. _ .... _. 91-ooo 529-15 

·-......... t ~ ............... 91-010178-05 

. .......... ~~91-000 390-15 

91-118 878-91 ~ 91-130 501-05 ""·« :' "" ~ j, 
91-118 743-05-

D ...... 91-140 945-05 

~--· 91-119 377-05 

~ g .......... 91-000 219-15 
I 

@ · .. 91-118 791-05 

@) ..... 15-120 702-05 
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I 

-900/71 1901221 
zur · pour In 

-900 /71-910/ 04190/221 fo r · para Ia Pfaff 442-R 6.82 

I ~-····· ·· 91-100 352-15 
91-100 375-15 ..... lijl 

i. .... 91-100 375-15 
91-173 198-05 .... ~ 

-u--·1-173 197-15 
91-173 196-91 ~ 

91-173 1~9-1~ ~ ......... 91-118 67 4-15 

11-108 0~7-15 \ ~ 

,:@,~ t( 
11-108 087~15 ? \ () 1-91-173 202-11 

I \ ~ 12-305 084-15 \ 
I 

12-305 084-15 

'Y' 
11-130 170-15 

91-173 201-91 I '-- ~/ 11-210 165-

91-700 335-15 
i 

"-.. -

(!) 

11-108 177-15 .......... ~@ 
~ '0, 

12-305 114-15".... (!) 

l 

-

~--.... ·-11-108 135-15 

~ ............. 91-173 570-05 ~-0,8-2,8mm 
W ~ 91-173 551-05 ~ -3,2-36,0mm 

11-210 084-15 
/ 
~ i ---11-210 084-15 

~ ......................... 91-118 317-15 

~ 
91-173 807-91 ...... 

91-173 808-11 ...... 

-------- . ---. ~1_:ql]_3]l-1~ 
r---~--.., 
I 11-341169-15 I 

I ®l l I 
11 

., I 
I fP. I 

~11~~ !_6~1~--J 

11-108 171-15 91-173 813-15 
91-118 703-11 

91-700 335-15 

I® 
11-317 950-15 

46 

91-118 704-15 
l 

91-118 703-11 

___ J ~ rc(-{2-305 114-15 
!~(@~ 71-17 00-11135 

-- "~~ 
91-1'.!:7-91 -~ ~ - ~-~-~ 11-317 950-15 -§I • ,_ "/fl3 

r---91--1-18....:!!7!!!!!!~9!!!:.-o-5 - ----+-.
1 

I ~ 
91-118 487-91 91-118 711-05 ! 11-108 171-15 I 

., 11-1o8 177-15 1 

...... ~ 91-118 ~88-15 1 
91-11876\05 ?~ i __ , I 13-033 0114-05 ~j 

91
-
118 ~ ..--- 91-118 m-o5 

13-033 004-05 

91-173 829-05 

~ 
~ 

91-169 352-05 . "-..... 11-108 093-15 

11-108 285-15-~ --- ~ 
00·0011 0011·00 ~l~~ ~.:0!! OD·DDD DDD·DD 0 siehe Erlauterungen Register 0 

see explanations o n section 0 
voir legende registre 0 
ver explicaclones del reglstro o 

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



-900/ 71 190/ 221 zur · pourla Pfaff442-R 
_900171 _91 0 / 04190/221 for · para Ia 

• 

12-305174-15 ....... @ 

91-173 607-15 ....... 

91-173 645-15 

91-173 644-91 ~ 

® ..... 91-701 515-15 
91-173 61o-12 I 

,..--=~~-~=--~-, 
~ ~·: I 0 e I 

1 ~- , 1 12-024,171-15 
111-130 287-15 ..... \@ i J \ 
L----------- @"''"UJ~ 
91-176103-91 -~ 

t-11-174 293-15 

\ 

00·001 001-00 1!0-_011!1 !!!JO:~ 00-000 000-00 0 siehe Erlauterungen Register 0 
see explanations on sectiOn 0 
voir h~gende registre 0 . 
ver explicaciones del regJstro 0 

91-173 609-91 ...... 

6 .82 8 

12-02~ 171-15 

® ~ ...... 12-024 171-15 

......... 91-173 606-15 

47 
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48 

-900/71 J90/22l 
zur· pour Ia 

-900/71-91 0 / 04 l90/22l tor · para Ia Pfaff 442-R 6.82 

__ _..--, --- " ----- ........ -....... ........... 

------ 0 <::"-- -- \ ....... , ................... ----- - __ ................. ....... ":::) ......... ----- ----\' /---~, ................. ................ ........... .......... ..----- ------- _....- ...... ...) \ ) ~ ................... ................ ............ ............ 

/- --- ------ 1' '-==-/ / ) .................. ................ .......... ~ ,.., c --- \ .......... __ ..,., .......... ......... ........ ........... 
\' '-<-- ' / <'..... ~ ' '..... ' ' ' ____ ....... ' ~ ', ' \ 
"""' ....... , ....... , ', :::::~_::::-) A 

1'-:r ', ', ::::,-- ----- J 
l )'.. ............................... ::.;; ............... -----z) ---- --~--/ .......... ) ............ ......... ........... ___ ,___ --- ----

1 ........... ......... ........... --- - -- ----
.......... ......... ....... - ---- --. ........... ......... (~- _______ ,_ ------

12-005 195-15 ······® '-, "-.-:...-- ( __ ....__ 
: '-r=:::_l 1 

I ~ \ J,' . "- I 
I ...._.....-

..._ 11-347 301-15! 

I 
I 

: 4 
11-450 403-15 

11-210 169-15 

········· 25 308-8.204-0 ~ 

91-092 108-91 ~ 

99-135 352-91 
I ~ 

99-135 353-91 

~ ~ 

[) 
--~ -99~135 354-05 ~ ~--· (.) 

n-108 174-15 1i~305 114
_
15 

""' 24 132-2.204-4 ~ 

71-16 00-0198 

......... 91-173 612-45 

1_'-.... 

I 
I 
' 

~ !!J-.111!'! ~.:II!! oo-ooo ooo-oo 0 siehe Erlauterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legonde registre 0 
ver explicaciones del registro 0 From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



I 
I 
0 

I 
I 
I 
I 
I 
L-

zur · pour Ia 
-900/71 190/221 tor · para Ia Pfaff 442-R 6.82 8 

91-173 619-91 ....... 12-335 191-15 ...... ® 

__ , 
- 0 

~j 
! 

. ..... 99-134 437-91 

-

__ _ , -- . - I 
I 
I 
I -~ -
0 --L---

18-378 002-61 

18-37~ 001-61 1 
/ ! 

I I 
.: i 

-----
18-050 004-91 

~ 18-3~8 001-61 

~ ~8-Jl~ 00!-fil 9Hl~ 50!;-91 

~®0 -0' 

-

91-175 515-45 
/' 

- -1 
---- L.. ~ --- ~ 

r~ 
0~ 

I 

<:""-.._:-:::.. {q)~ 
~ ! ....... 18-378 001-61 

11-13: f94-15 15-032 001-45 

~ 25 308-8.204-0 ...... 

00-IXIl!XIl-00 !!3:_11! !!X!;'!! oo-ooo ooo-oo 0 siehe Erlauterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende registre 0 
ver explicaciones del registro 0 

~ 
11-460 406-15 

12-024151-1 

49 
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50 

zur·pourla 
-900/71-91 0/04190/221 for· para Ia Pfaff 442-R 

91-173 638-90 

..... 
91-173 636-15 ·-U 

91-172 91()-(}5 

.. __._..-. -"l'[] 

@ 99-1~91 
15-032 oiii.-45 ~·-.. 18-378 om-61 

91-095 829-91 ~ 

99-134 008-91 ...... 

r 
I 
I 

I 
I 
I 
I 

_j 

6.82 

91-171 542-m 

D.l.:!~_l.M_-]g_ ..... r-----------, 
I u.--r- I 
1 D 1~070 981-05 I 
I I 

:~~: 
I I 
I I 
•------------~ 

~-
---------­·--· 

18-378 ODl-61 •• ~ 
15-032 001-45 ...... ~ 

~ 
' 0 • 

.......... 99-134 369-91 

-~~ ...... 15-032 001-45 

&-18-277 001-91 

~ ....... 15-032 001-45 

[!]!ill~ 
15-032 001-45 ...... ~ 

18-277 ODl-91··1 

15-032 001-45 ...... © 99-135 35D-91 . 

11-130 194-15 

15-;032 001-45 

. . rJ 18-;n ODl-61 

99-133042-91···1 ~ 

---· 

oo-ooo 1100-00 !0-_00.9 ~~ oo-oao ooo-oo D siehe Erlauterungen RegisterO 
see explanations on section 0 
voir legende registre 0 
ver explicaclones del registro 0 

--- .-,...· 
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~ ---- -----

zur·pourla 
·900/71-910/04190/221 for·parala Pfaff 442-R 

91-173 622-91 ..... 

6.82 8 
12-335 191-15 ...... ® 

----1 11-460 406-15 
--- I 

- ! 
I 

! 
I -~ ---
1 ----L-----

18-378 002-61 ---.., 
I ---- I 1 

1J~~~---- i 

J ~ ~ r--: , ------~ I 

~ 0-1&-032~-45 '---------------- Q ~Q J.-~ .. 1 

1~2 001.-45 ........... .................................... 'f!!()~ ---r---- . : : 
11-130 191-15 () ....... ·~133 752-01 L.--

f-~ o UiiJ) L· 15-032 001-45 
~ 25 308-8.204-D ....... ~ (W ~i ~ ~ 

0 

I I 1~ 001.-45 J I 
I i i ------ I 

1l!~~~-45 18-~378, 001-61 I 1 _--- 11-latl 173-15 

----- ~ i 11-130 197-15 

~jo ~ 

~ ~~!X!:'~ BO-OBO ooo-oo 0 siehe Erliiuterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende registre 0 
ver exolicaciones del reglstro 0 

25 308-8.204-0 1!!1 

I 0 ---
1 ~~ 99-115 505-91 / ,. 

15-032 001-45 
18-379 om -61 .. /· 

91-D92 108-91 

51 
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9 zur · pour Ia 
-909/ 02 190/ 221 for · para Ia Pfaff 442-R-900/71 6.82 

25 308-8.204-0 ~ 
\ 
\ 

~- 71-37 00-0133 ---
-

18-378 001-61 

99-133 402-91 ............. . 

91-173 581-05 -··-·® 

12-335 191-15 ·····-···@ 
12-005 195-15 . ---·-··® 

----------------------- 25 308-8.204-0 ~ 

I 

..... 91-173 961-45 

95-627 480-15 

~~ i ........ -~ __ _. 
11-130 2'3-15 ~--J -~. 

12-305 b-15 g_-l~U61:1J .......__"-
........_ ''-... ,--------1 ''-... 

--

111-330 085-15 ···-; 1 "-

1 (Joj I '-... 
111-330 085-15 Q I ·-.., 
I ., '-..t 

~ I ' 

-·· 91-173 957-15 
91-173 983-91 15Ql = 0,8 - 20,0 mm 

91-176 063-15 
. 12-640 150-55 \ ~······ 12-640 15Q-55 

91-173 984-91 15Ql = 20,4- 40,0 mm ~ ~ \ 
L-------- '--... 

. ~~"!"!""!"!--- ! . ..----...;;:;·=-------.... . . \ 91-173 958-15 ! \ ; 11-\87 oo9-15 91-173 964-91 

52 

! •(!J i ~ 1~-187 009-15 ......... 

L (!J .. r ;.. ... 11-130 101-15 

12-005 154-15 ...... --® 
91-173 975-11 ............. . 

12-005 154-15 r d.~f ~ ~--·U-210 081-15 
12-005,154-15 1 ~- (!J ~1° .-~--- 11-210 081-15 

r------'"" \ ~ (@· - b;;__ -·91-175 354-15 
{f) @ t) n · 11-1~1 012-15 ~ 

11-130 101-15 .--~ -- \ 91-173 589-15 

~ ~ 
~ ~ -...... 91-173 588-15 \ 91-173 965-05 

91-173 962-91 91-175 354-15 ..... -r£1 ' \ 0 \ 11-210 081-15 91-173 959-11 
11-210 081-11 5Ql - 0,8- 20,0 mm 
~lU UOl-lJ 91-173 960-11 

91-173 963-05 · ~ 5Ql = 20.4-40,0 mm 

IIHill cm.oo ~ ~ oo-ooo ooo-to D siehe Erl! uterungen Register 0 
see explanatoons on section 0 
voir legende reg1slre 0 
ver expl icaciones del registro 0 
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zur · pour Ia 
-909/ 02 190/221 for · para Ia Pfaff 442-R -900/71 

A_..--·-1 --

L-· ------

~!!1-.)IC!!JI!:i!!DD·DDDDDD·DD 

i~ / 
15-032 001-45 

99-135 353-91 

~ ~ 
\ 

99-135 354-05 

•• 

0 siehe Erlaulerungen Reg Isler 0 
see explanal ions on seclion 0 
voir legende regislre 0 
ver explicaciones del regislro 0 

6.82 9 
99-135 352-91 

99-134 437-91 

99-134 370-91 

\ 

11-130 173-15 

~ 91-090 988-91 

53 
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10 
zur ·pour les 

Pfaff 442-R-900/ 11 ; 442-R-900/ 51 ; 444-R-900/ 11 ; 444-R-900/ 51 
-909/ 03 110131 lor·para las Pfaff 442-0-900/ 11 ; 442-0-900/ 51 ; 444-0-900/ 11 ; 444-0-900/ 51 6.82 

() 

0 

11-108 186-15 
11-108 168-15 I 

u-108168-15 1 ~ 

'-., 
91-118 228-45 

91-118 189-91 

~ ~ 

fl df 71-37 00-0132 
I 11-r/ oo-o132 

71-37 06-0132 

54 

91-118 215-91 ~ 

91-095 846-91 

91-084 125-15 
I 

J.:·~~ 
·-91-118 267-45 
~91-700 335-15 

~ 
91-119 686-25 

91-118 230-91 
~ 

71-17 00-0145 

@ ···· 91-118 22!Hl5 

111·00111100·111 ~-~ !!!Jl:~ 00·000 OOO·OO 0 siehe Erlauterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende reglstre 0 
ver explicaciones dol rogistro 0 
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Pfaff 442-R-900/ 11 ; 442-R-900/51; 444-R-900/ 11 ; 444-R-900/51 
zur · pour les 

-909/03 !1lliJ for· para las Pfaff 442-0-900/11; 442-0-900/ 51; 444-0-900/ 11 ; 444-0-900/51 6.82 10 
91-118 19Q-91 

11-108 168-15 ........... .fS) 

@' ~"""" ·11-108168-15 91-118 215-91 ~ 
12-341 090-15"'"• @ 

@ ......... 12-341 090-1~ -- '1 

---~ I 

.......... 91-118 265-15 
11-108 246-15 

~ 

11-108 ~-.186-15 
11-108 168-15 

11-1o8 168-15 I ~ 
' ~ ~ 

fJ ~ 
: ! 

fJ 
71-31 00-0132 

~ 71-3i 00-0132 
71-37 od-o132 

~ ~-~!JI!:Ii! 00-000000-DD 0 siehe Erlauterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende registre 0 
ver exolicaciones del reglstro 0 

I 
I 
l. ------1 --

91-095 846-91 

91-084 125-15 

\ 

-~ 
J..:·--~ 
... - 91-118 267-45 
~91-700 335-15 

~ 

91-118 23Q-91 
........ 

91-119 686-25 

~--·-91-118 229-ll5 

55 
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10 
Pfaff 442-R-900/ 11 ; 442-R-900/ 51 ; 444-R-900/ 11 ; 444-R-900/ 51 

zur · pour les 
-909/03 ~ tor·paralas Pfaff 442-0-900/ 11; 442-0-900/ 51 ; 444-0-900/ 11 ; 444-0-900/ 51 

91-118 079-45 .......... .. 

91-118 074-11-·--

11-341277-15 
/ 

"-... 

0 
(/) 

"-... 

(/) 

91-173 190-91 

....... 

"-... 11-130 170-15 "-... k 11-130 170-15 

6.82 

"-... "-... 12-341090-15 ~ ( "-... "-... "® ~-341 090-15 
"-... @Y 

91-118 250-91 

12-024 121-15 ') 
, 11_341 08s-15 12-640 13o-55 • 

91-118 256-11 ~ ~ ~ 

"~ 
i 

91-173187-11 

91-118 261-15 ........... . 

\::J 
12-640 130-55 

~~ 
91-118 242-15 

............ ·91-118 253-11 

11-108 087-15 

11-108 087-15 l 
e J® I 

OJ® 

91-118 251-1i. ... ~0 I ~ \L ~ ~ 
12-640 090-55 .. ·--·~ ~ ~ 91-118 255-05 

91-llB 221-ooi ~ ~ 12-640 ooJ: ~ ))(_91_118 200-05 

91-118 240-15 ~ E) l! 91-118 258-11 11-108 087-15 

56 

11-108 084-15 ~ f ; 
11-108 084-15 1 11_108 o87_15 ~ 

91-169 384~ 15 J J ""@o 
91-090 571-45 ............ . 

91-118 268-05 ....... ; 

// 

71-17 OQ-0145 

IIIHIOO 1100-00 !!J~IIli! !!!IJ.:IJ!I 1111-111111111111-1111 0 siehe Erlauterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende registre 0 
ver explicaciones del registro 0 
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-910/ 01 
zur ·pour les 
for · para las 

\ 

Pfaff 442-R-900/ 11; 444-R-900/ 11 
Pfaff 442-0-900/ 11; 444-0-900/ 11 

71-59 00-0237 
(nur bei Quick·Hcbei·Stop-Mo tor NOK 700) 
(on lever-operated NOK 700 Quick-Stop molor only) 
(umquemenl pour moteur Quick-Stop a levier. NDK 700) 
(solo en motores Quick-Stop de patanca NDK 700) 

........ 

71-16 00-0112 
,/ 

71-16 00-0065 

• 

IXI-IXIltm-IXI ~_rl!l~ 00-000 000-00 0 siehe Erlauterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende registre 0 
ver explicaciones del registro 0 

6.82 11 

99-096 072-91 

\ 

-······· 71-11 00-0232 

• • 
• 

57 
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11 

58 

I 
Pfaff 442-R-900/11; 442-R-900/51; 442-R-900/56; 444-R-900/11; 444-R-900/51 

zur·pour es 
-910/01 for·paralas Pfaff 442-0-900/11; 442-0-900/51; 444-0-900/11; 444-0-900/51 6.82 

71-59 00-0242 (Quick-PFA 54) 

-----·--· --· --· ---
--------· ---

. ....____.---

I 
71-59 00-0331 

G--·-71-59 00-0336 

~- 71-59 00-0333 

0-71-59 00-0334 

71-59 00-0335 ~ ...... 

71-59 00-0332 

iJ 

Q 

71-J 00-0577 

~ ~~ !!~!:~ oo-ooo ooa-ao 0 siehe Etlauterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende registre 0 
ver explicaciones del reglstro 0 

~-

-------

.. __ _ 
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·"""'---

-

I 
Pfaff 442-R-900/ 11; 442-R-900/51; 442-R-900/ 56; 444-R-900/11 ; 444-R-900/51 zur ·pour es 

-910/ 01 for · paralas Pfaff 442-0-900/ 11; 442-0-900/ 51; 444-0-900/ 11 ; 444-0-900/51 6.82 11 91-118 955-15 

11-108 285-15 
~ 

16-049 040-11 

---
. ___ b==J ~,II ___ -,--__ ____ r---------------------. 

I 
I 
I 
I 91-118 956-15 

91-171542-91 
....... 

I I 91-171 543--ffi 

gJ::-!~-9~~-1~ ~~ gJ::-E1_~4~:1J 

I 13-052256-15 ~~---~~~o:~...J~ 
I "'-.. I ! r:---
1 ~ ~ - I ! I L ______________________ l ~I ~ I 

L _____ J 

Schnurscheiben-Tabelle · Table of Pulleys 

Tableau des poulies a gorge · Tabla de poleas acanaladas 

Teilenummer 

Part number 

Numeros des pieces 

NQ de las piezas 

71-59 00-0098 

71- 59 00-0089 

0 

~ 
0 

II).IXIJ 1100-00 !l-_11!1 ~'! 00-000 000-00 

Motordrehzahl U/min. 

Motor speed (r. p.m.) 

Regime moteur trs/mn 

Regimen del motor 
en r.p. m. 

1400 

1700 

2800 

3400 

71-59 00-0265 (Quick) 
....... 

Frequenz 

Frequency 

Frequence 

Frecuencia 

50 Hz (c/s) 

60Hz (c/s) 

50 Hz (c/s) 

60 Hz (c/s) 

- ~~~v 
-- r--...1 

·-·-···· 71-59 00-0098 

D siehe Ertaurerungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende registre 0 
ver explicaciones del registro 0 

l) Wiri<samer Ourchmesser 
Etfective diameter 
Diametre effectif 
Di8metro ef ect1v0 

Schnurscheiben-Durchmesser1l in mm 

Pulley dia.1l (mm) 

Diametre effectif de Ia poulie en mm 

Diametro efectivo de Ia polea en 
mm 

86 

86 

56 

56 

71-59 00-0264 (Pfaff) 

·· ········· 71-59 00-0089 

59 
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60 

Pfaff 442-R-900/ 11 ; 442-R-900/ 51 ; 442-R-900/ 56; 444-R-900/ 11; 444-R-900/ 51 
zur · pour les 

-91 0 / 04 ~ for · para las Pfaff 442-0-900/ 11; 442-0-900/ 51 ; 444-0-900/ 11 ; 444-0-900/ 51 6.82 

\ 

91-176 024-90 

91-173111-15- (j 

1·-·· ·-· 91-171 543-05 

91-171 544-12 ---------........ ~ 91-171542-91 rQ ___________ l 
I 11-330 m -15 I I ~ r ____ _. 
I I 
I I 
I I 
~-----l 

[1_:17]_1]!-]~ ........ r------------, 

: ~..---J : I o ll..---\" I 
I 13-070 981-05 1 
I I 
I I 
L-----------_J 

I r-+----, 91-172 910-05 

@ 99-135 206-91 

15-032 001-45 / ~ 

71-16 OQ-0118 
! 

i 

~······ 18-378 001-61 

71-16 00-0112 . _,.,. ,. 

I 

I 
J 

~ 91-176 025-91 

71-59 00-0237 
1nur be• QUick·Hebei·Siop-Molor NDK 700) 
(on lever-operaled NDK 700 Quick·Siop molor only) 
(uniQuemenl pour moleur Quick-Slop a levier. NDK 700) 
(s61o en molores Quick-Slop de palanca NDK 700) ........ 

99-096 072-91 

/ 

71-16 00-0065 

-·-· 71-11 00-0232 

oo-cm 11110-00 ~ ~'!! OO·OOO OOO·OD D siehe E~aulerungen Regisler 0 
see explanal ions on sec lion 0 
voir legende reglslre 0 
ver explicaciones del regislro 0 
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-

Pfaff 442-R-900/11; 442-R-900/51 ; 442-R-900/56; 444-R-900/ 11 ; 444-R-900/ 51 zur · pour les 
-91 0 / 04J90/22J for · para las Pfaff 442-0-900/ 11 ; 442-0-900/51; 444-0-900/11; 444-0-900/ 51 6 .82 

25 134-8.004-0 ~ 12 
12-335 191-15 

0 

~ 
11-460 406-15 91-097149-15 ··--·~ 

-·~ 11-460 157-15 ' 

91-175 515-45 

I 

18-378 002-61 
\ 

91-175 514-91 ~ 

15-032 001-45 ~ ~ : -·- _.....,[_..(.\) 

oo.1110 llll).oo !!1-_IIC!I !lii:C!! oo.ooo ooo.oo D 

18-279010-91 -·-~ \ ~ ·- -·- (.\) 
\W{()@ ~5-032001-45- - · - ~ ~ 

' ~ -
() -· ~ ~ 

11-130191-15 ·····~ () ' ········99-133 752-01 

11-130191-15 ~ "f~ 

15-032 oo1-45 /M 15-032 oo1-45 ~I~ 
~ ····-· 18-378 001-61 

siehe Erlaulerungen Regisler 0 
see explanations on section 0 
voir legende registre 0 
ver explicaciones del registro 0 

18-279 010-91 ! 

l 
99-134 008-91 

~ 91-095 829-91 

~~ . l 
; 
! 

61 
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13 I 
Pfaff 442-R; 442-0; 444-R; 444-0 

zur ·pour es 
-911 / 05190/221 for · paralas Pfaf f 442-R-91 0 / 04; 442-0-910/ 04; 444-R-910/04; 444-0-910/ 04 6 .82 

62 

~ 11-108174-15 

(fji)--11-37 OD--0133 

® ' • 
71-1~ 00-0142 

2414D--2.307-4 ~ 

71-37 00-0315 

91-100 270-15 

' 71-16 00-0370 

91-099 392-91 (24 V) 

if) 
\ 

71-16 00-0141 

91-096 623-91 
\ 

' 

~ 91-170 783-91 1901121 
l90113l 

~- 91-099 811-05 

11-186' 976-15 
11-186 976-15 

~ 91-096 747-91 (220 V)J 90112 J 
1r- 71-37 00-0309 

0 

• 
\ 

71-16 00-0142 

\ 
71-16 00-0370 

00·1111111111-IJI f!l:.IX!I ~!!! oo.ooo ooo.oo D siehe Erlaul erungen Regisler o 
see explanal ions on sec lion 0 
voir legende regislre 0 
ver explicaciones dol regislro 0 
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zur · pour les 
Pfaff 442-R; 442-0; 444-R; 444-0 

-911 / 051901221 for· para las Pfaff 442-R-91 0/ 04; 442-0-91 0 / 04; 444-R-91 0/04; 444-0-910/ 04 

00-001 001-00 !!J:IIC!!l ~.:ill! 00- 0DD DDD· DD 0 

(} 

~--··/ 11-108 264-15 

91-llB 115-15 

() 91-176 063-15 

91-176 03(}-91 ......._ 

"""-. \ ~.-- 12-640 15(}-55 
............ ,~at:))- (J 99-133 905-91 
~ () 12-024 171-15 I -q . ~ ;<;£' 99-134 299-91 

. I 1:!¥# , 

116-042 030-05 ,,.::.:, 
12-640 15(}-55 i;';:: 

........ 91-173146-15 

---
11-225 220-15 

siehe EriAuterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir leg en de registre 0 
ver explicaciones del registro 0 

..... ~;· 

otr-----
····· ... 

91-173139-15 

6.82 13 

i ;" 
12-640 130-55 

- -~-· 
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13 zur · pour les 
-911 / 05 190/221 tor · para las Pfaff 442-R; 442-0; 444-R; 444-0 

12-335 191-15 

® 

~ 
11-460 406-15 

\ 

I 
99-134 008-91 

64 

91-176 031-91 

91-175 515-45 
I 

25 134-8.004-0 ~ 

6.82 

110-1100 1100-110 ~-111!1 ~.:~ oo-ooo ooo-oo 0 slehe Erlauterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende registre 0 
ver explicaciones del registro 0 
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-

zur · pour los 

-911 / 05 1901221 for · para las Pfaff 442-R-91 0/ 04; 442-0-91 0/ 04; 444-R-91 0/ 04; 444-0-910/ 04 6.82 13 25 134-8.004-0 ~ 

99-134 45'2-91 

(I).(IX)- !!I:_il!l~f!! DD·DDD DDD·DD 

12-335 191-15 
[ 

0 

~ 
11-460 406-15 

91-176 047-91 

0 siehe EriAuterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir h~gende registre 0 
ver explicaciones del registro 0 

18-378 002-61 

\ 
24 140-2.206-4 @ID 

91-175 515-45 

I 

~ ~~ ~1 
~ ' ~ 

I 
I . , 
1
'12-500 151-45 \ 

11-108 174-15 

91-097 149-15 ... -~ 

~-·A 11-460 157-15' 

~ 91-095 829-91 

65 
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66 

-911 / 15*) l9ol221 Pfaff 442-R-900/51 ; 442-0-900/ 51; 444-R-900/ 51; 444-0-900/51 
-911 / 35*) 19ol221 Pfaff 442-R-900/ 56 

zur · pour les 
-911 / 36*) 190/ 221 for · para las Pfaff 442-R-900/71 

-· 
Cl 

Cl 

91-176 063-15 

11-108 222-15 01® ... ····· 

() 

~ .. ·---- 11-108 264-15 

91-176 030-91 
......... 

""-.. . .........._ \ ~..-- 12-640 15D-55 

·-~at:=l-G 99-133 90~91 
~ Cl 12-024 171-15 8/ 
~ r i 1!2 ci 99-134 299-91 

\ 16-042 030-05 

12-640 150-55 

.... - 91-173 146-15 

11-225 220-15 ~---
'···· ....... 

91-173 139-15 

--

6 .82 

/ 
I~ 

12-640 130-55 

-·~/ 

* ) Beinhallet Unterklasse ·910/04 
Includes subclass ·91 0 /04 
Comprend Ia sous·classe -9 10/04 
Comprende Ia subclase -910/04 

lll-«<IIXII-00 ~!!I!:'!! oo-ooo 000-00 0 siehe Erlauterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende registre 0 
ver expllcaciones del registro 0 

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



-911 / 15. )190/ 221 

-911 / 35*)190/221 
zur · pour les 

-911 / 36•) 190/221 for ·para las Pfaff 442-R-900/71 

91-173 638-90 

91-173 636-15 ----U 

(Q} 99-1~6-91 
l5-032 ofu-45 ~-- 18-370 001-ID 

IIHXI! D00-00 !1~111!1 !!!II!:~ oo-ooo ooo-oo 0 slehe Erlauterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir iegende registre 0 
ver explicaciones del registro 0 

• ) Beinhaltet Unterklasse -91 0/04 
includes subclass -910/04 
Comprend Ia sous-classe -9 10 /04 
Comprende Ia subclase -910/04 

6 .82 14 

91-171 542-91 

[1.=PJJM.-]~ 
~ r--------------, 

: ~__.-] : I o ll.---\" I 
I 13-070 981-05 1 
I I 
I I 
I I 
I_ -- -- -- ----- _J 
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-911 / 15*) 190/221 

14 
-911 / 35*) 190/ 221 

-911 / 36*) 190/221 
zur ·pour Ia 
tor · para Ia Pfaff 442-R-900/71 

91-095 837-91 ~ 

~ 
I 

71-16 00-0118 

68 

J -

........ 
91-095 829-91 

25 308-8.204-0~ 
\ 

24 132-2.204-4 ~ 70-37 70-0006 \ ___ __ 

L.-

18-279 010-91 

24 140-2.206-4 ~ 

91-173 625-91 ~1'------, 
Beinhaltet Teile der Unterklasse -900/71-910/04 
Subcl. -900/71- 910/ 04 parts included 
Pieces des ss. -cl. - 900171-910/04 comprises 
lncluye piezas de las subc. -900/71-910/04 

• ) Beinhahet Unterklasso -910/04 
Includes subclass -910/04 
Comprend ta sous-classe -9 t 0/04 
Comprende Ia subclase -91 0/04 

6 .82 

99-134! 008-91 

~ 
I 

·-::: ~ -·- r" 
I 
I 

15-032 001-45-© 

18-277 001-91 f 
15-032 001-45-·@ 

18-378 001..{)1 ' 

18-372 001-61 ! 

[!)!1550~ 
15-032 001-45 ..... @ 

18-277 001-91 ·-1 

15-032 OOl-45 ·····@ 99-135 350-91 . 
. 

15-032 001-45 

0 ~ 18-~}2 001-61 

9!H33 042-91 --~ ~-

11)-(Q) IIIJHXI !»:.11!1 ~I! oo -ooo ooo-oo 0 siehe Erlauterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende reg1stre 0 
ver explicaciones del registro 0 

l 

L- ·-,..__ 
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---

::; 1 / 35•) loom) '"' · '"""' Pfaff 442-R-Q00/7
1 1/ 15*)190/221 ~~~~~~~~===================----------/ 36*} 190/221 lor. para Ia -911 

. ..... 99-134 437-91 

1100-11! 00 -000000-00 11!-11!01100-00 !!l:IK!I __ -

6.82 14 
12-335 191-15 """® 

~ 
n-46o 406-15 

69 

/ 
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70 

-911/15*)190/221 
-911 /35*) l9ot22l Pfaff 442-R-900/51; 442-0-900/51; 444-R-900/51; 444-0-900/51 

* zur • pour las 
-911/36 )190/221 for·paralas Pfaff 442-R-900/56 

91-176 024-SO 

91-173141-15 ·-·{j 

'l(j 99-135 206-91 

15-032 001-45 ..-Y ~ w- 18-378 001-61 

1 ........... 91-171543-05 

~!.-1 L1J_4~:1~ 
...... ~ 91-171542-91 

~~--:::~:=~-~ 
I 1~-----' I I 

I I ~\:l~JM.-.Dt 
~---.J r-----~-----, 

91-172 910-05 
I 

I 
.J 

~~~room~ ! 
I I 
I I 
L-----------.J 

~ 91-176 025-91 

6.82 

--~ --------· ~ ~ 

91-095 837-91 ~ 

*I Beinhaltet Unterklasse -910/04 
Includes subclass -910/04 
Comprend Ia sous-classe ·91 0/04 
Comprende Ia subclase -910/04 

00-lXXI 000-00 ~~~D.!! ao-aao aco-oo D siehe Erlauterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende reg Istre 0 
ver expllcaciones del registro 0 
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-911 / 15*) l90/ 22l 

-911 / 35*) l90I 22l Pfaff 442-R-900/ 51 ; 442-0-900/ 51; 444-R-900/ 51 ; 444-0-900/ 51 zur · pour les 
-911 / 36*) l90/ 22 l for · para las Pfaff 442-R-900/ 56 

25 134-6.004-0 ~ 

12-335 191-15 

® 

~ 
91-097149-15 · ··~ 11-460 406-15 

ll-460 157 -15' 
_ .. ~A 

00-(0) 000-00 !!J-_CK!I !II!.~ 00-000 000-00 0 siehe Erlauterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende registre 0 
ver explicaciones del registro 0 

\ 

\ 
99-134 006-91 

24 14D-2.206-4 ~ 

• ) Beinhaltot Unterklasse -910/04 
Includes subclass -910/04 
Comprend Ia sous-classe -910/04 
Comprende Ia subclase -9 t 0/04 

6.82 

91-175 515-45 
i 

I 

~ 91-095 629-91 

14 

71 
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Pfaff 442-R-900/ 51 ; 442-0-900/ 51 ; 444-R-900/51; 444-0-900/ 51 
Pfaff 442-R-900/ 56 

14 zur · pour les 
-911 / 35*) 190/ 221 for · para las Pfaff 442-R-900/71 6.82 

____ ..... fJ%W 

91-107 889-45 

71-37 00-0309 

~ 
72 

91-092 210-91 

91-ioo 270-15 

~--· 11-108 17 4-15 

~--···71-37 00-0133 

* ) Beinhaltet Unterklasse -910/04 
Includes subclass -910/04 
Comprend Ia sous-classe -91 0/04 
Comprende Ia subclase -9 10/04 

24 14Q-2.208-4 ~ 

~ 
11-186·. 976-15 

11-186 976-15 

~--·· 91-099 811-05 

~ l!l:.~ ~'!! oo-ooo ooo-oo 0 siehe Erlauterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende registre 0 
ver explicaciones del registro 0 From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



zur · pour les 

Pfaff 442-R-900/ 51 ; 442-0-900/ 51 ; 444-R-900/ 51 ; 444-0-900/51 
Pfaff 442-R-900/56 

-911 / 36*) 190/221 for · para las Pfaff 442-R-900/ 71 

~ 24132-2.204-4 ....... . 

11-130 365-15 

~ !!1:.~!!10:1!1 oo-oooooo-oo D sieheErlauterungenRegisterO 
see explanations on section 0 
voir lllgende regislre 0 
ver explicaciones del registro 0 

91-091 834-91 

71-12 00-0598 
\ 

1---71-37 00-11309 

* ) Beinhallet Unterklasse -9 10/04 
Includes subclass -910/04 
Comprend Ia sous-classe -910/04 
Comprende Ia subclase -910/04 

6 .82 14 
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74 

Pfaff 442-R; 442-0 
zur ·pour lea 

-925/01 for·paralas Pfaff444-R; 444-0 6.82 

91-171462-90 

12-024 231-15 

@@ 
12-305 264.-15 a o -91-086176-45 

15-032 002-45 

~~,~~~ 
I 99-115 301-05 

99-115 300-91 

25 134-8.004-0 ~ 

12-305 264-15 

@~15 

15-032 002-45 

~ ~~~ 
18-372 004-Bllml 

25 134-8.005-0 ~ 
\ 

~ ~..!lO~ ~e.g oa-ooa ouo-ao 0 siehe Erlauterungen Register o 
see explanations on section 0 
voir legende registre 0 
ver explicaciones del registro 0 
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·925/02 :ur·pourles Pfaff442·R· 442 
or. para las Pfaff 44 ' -0 4-R;444-0 

15-032 002-45 

18-373 ou ~:lo32/ oo2-45 15-o3~ oo2-45 I 

c!J0~~~3~ ~,;:._~-..J 
0··-··15-032 002-45 t· 99-115 301-05 

0 

- - - -- - oo-ooo ooo-oo D ~ OO-ooo ooo-oo 

25 134-:8.004-0 ~ 
\ 

siehe Erlauterun see explanatio gen Register o 
voir legende "~ on section o 
ver exp!icaci~~g1stre 0 . esdel reglstroo 

12002-45 

~-18-372 003-61 1m) 
18-372 004-61 1m 

--~ 

25134-8.005-0 ~ 

75 

I 
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17 
Pfaff 442-R; 442-0 

zur · pour les 
-925/03 for · para las Pfaff 444-R; 444-0 

12-024 231-15 

~@ 
12-305 26\-15 0 0 

99-115 301-05 

76 

/ 

6 .82 

91-033 073-90 

............. 91-086 176-45 

11-032 465-15 

15-032 002-45 

~ ~~61 

............ 99-134 195-91 

25 134-8.005-0 ~ 
\ 

~ ~:11!3 ~.:'!! oo-ooo OOO·OO D siehe Erliiuterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voic legende registre o 
ver explicaciones del registro 0 
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zur · pour les 
-944/ 01 Em tor · para las Pfaff 444-R; 444-0 

91-119 019-115---a 

91-119 018-01 ..................... . 

91-700 324-15-...... ~ 

91-119 7 44-93 X 2,4 !iliJ [K) [[) 

ffQJ ~ 0,8-2,2mm 
91-119 7 44-93 X 3,2 !iliJ [[] []Z£] 

ffQJ ~ 1,2-2,2mm [[] 
f@ ~ 2.0-2,8mm ~ 

91-118 197-05 

91-118 196-12 

r-----:=~:=.-_, 
1 ~ 11-174 173-15 1 
1~,/ I 
I ~ I L __________ .J 

11"173114"1~ L::J- 91-119165-15 

r----------------, 
1 ~91-700 868-15 1 

!91-700 8~8-15 0 ak ! 
I ' o I 
L--~---~-------J 

91-118 195-93 X 2,4 !iliJ 91-025 87 4-05 .... 

91-054 876-15 

11-130 173-15 --I 

11-108171-15 

- 91-055 874-93 

~rm 01»-00 1!1-.~ ~!! oo-ooo ooo-oo D siehe Erlaul erungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende regislre 0 
ver explicaciones del registro 0 

gfj[(~B] X 3,2 !iliJ 

6.82 18 
91-119 746-931!m:J0[[]~ 
ffQJ ~ 2,4-6,0mm 0[[] 
ffQJ ~ 3,2-6,0mm ~ 

........ 
p 

_,, 91-118 197-05 

U ~t-11U9.§:lJ 
r-------•--.., 
I CifS 11-174 173-15 I 
l J I 
I "'1(8 I 
L_ __________ ..J 

r-----------. 
~~-1~9-~~:!l~l!m:J I Q I 

~--_J I 
I11D \ill\ I 

I / I 
111-317 083-15 11-317 083-15 I 
L----------------J 

77 
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19 
Pfaff 442-R rna ; 442-0 rna 
Pfaff 444-R rna; 444-0 rna 

78 

-·-- 97-30 118-345 

91-032 801-91 
........ 

91-101 775-05 

i 
91-032 802- 45 

~ 

91-097 07 4-4 7 ...... -······ 

·--... 91-176 062-15 

~ 
13-030 341-05 ~ 91-032 800-91 

-·--91-032 802-45 

91-fi29 45fi-15----~ 

91-032 803-45 

~ 

97-30 189-655 (-900/ .. ) 

\ 

- 91-029 811-05 

91-171 412-91 

........ 

6.8 2 

91-029 521-05 
l 

B 
CjSJ 

A 
t 
I 

11-460 157-15 

1.. 91-171 543-05 

~l-E1-~4~:11 ~ 91-111542-91 

rc---1:_::--l 
I I ,-----_1 
: ..b : 
I llll"' I 
L.:: _ _ __ _j 

9Hlf9 692-45 

91-069 335-92 
r _ _::_-A_::__, 
I 11-y(JB4 357-15 I 

I i I 
!.~) ~ I 

( 0 0 : 
I I 
I § I 
I 1$·-···11-004 357-15 I L------- ---...l 

-- 91-027 2BS-15 

91-027 371-12 
r ____ _::_-~-_:-_: __ _ 

I~ I I al1®·--· 11-174 232-15 : 
I ~" I 
L I 

_ ____________ _! 

-- 91-027 370-05 

110·000 11110-110 ~-II!> !X!:~ 00·000 OOJ·OO D siehe Erlauterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende regis Ire 0 
ver explicaciones del registro 0 
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Pfaff 442-R; 442-0 eE 
Pfaff444-ReE; 444-0eE 

91-056 578-91 

/ 

~--91-056193-25 / ~ 

l -91..ffi6 760-ffi 
.. 
~-· 91..ffi6192-25 j 

® ·····--12-024191-15 

91-029 946-91 

40-754 701-00 

@ ········ 91-701 515-25 

91-029 033-45 

91-029 007-91 

-·· 91-118 17 4-45 
/ 

1 
I 

91-118 175-15 11-108 264-15 

siehe Erliiuterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legend a regislre 0 
ver explicac•ones del registro 0 

--··91-173 095-45 

6.82 19 
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80 

Pfaff 442-R; 442-0 em 
Pfaff 444-R em; 444-0 em 

~ 
12-160 210-15 {§) ~ 

12-305 224-15 ~ 
/ 

12-305 264-15 

I / 

91-032 765-91 

.. 

6.82 

···-· 91-032 767-55 

11-460 304-15 

oo.cm 1100-00 ~-IK!l !10.:11!! DD· DDD DDD·DD 0 siehe Erlauterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende registre 0 
ver exol icaciones del registro 0 
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~aff 444-R E; 444-0 B!J pP1t~aff~~44~2~-R~;~4~42~-~o~mm~·~:_ ______________________________________________ s. __ a220 

91-096 181-91-...... 

70-16 31-5111 

91-096 183-91 
\ • 

71-37 00-0108 

e 
A-11-460 163-1! 

~ 
u-l5o 250-15 

91-095 230-91 
i 

12-177 142-05 ~ 
12-305 224-15 '"--·-@ 
12-500 210-45 --"@ 

11-039 381-15--1 

oo D siehe Erlauterungen Register 0 ~ !!l-..!ll!2 !Kl:'Dl oo-ouo ooo- see explanations on section 0 

voir legend a registre 0 
ver explicaciones del registro 0 

71-11 00-0178 ~ 
I r 91-096 118-91 ~ 

A 
I 

91-099 442-91 ~ ..... 

71-11 0,0-0178 

11-460 250-15 L_ ________________ _ 

91-095 764-01 

l--13-240 201-05 

81 
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Pfaff 442-R; 442-0 EE 
Pfaff 444-R E!!Tlll ; 444-0 E!!Tlll 

91-098 888-45 

a 
11-450 403-15 

91-090 586-91 (1,6- 4.0 Amp.) 
91-095 984-91 (4.0-10.0 Amp.) 

\ 

70-16 31-5111 

\ 

91-095 985-91 ........... _. 

\ 

71-11 00-0183 (1,6- 2.5 Amp.) 
71-11 00-0186 (2.5- 4.0 Amp.) 

--· 71-11 00-0246 (4.0- 6.3 Amp.) 
71-11 00-0262 (6.3-10.0 Amp.) 

6.82 

91-090 583-91 (1.6- 2.5 Amp.) rnQill 

91-090 584-91 (2,5- 4,0 'Am11.) rnQill 

91-095 982-91 (4.0- 6.3 Amp.) rnQill 

91-095 997-91 (6.3-10,0 Am11.) rnQill 

91-090 585-91 (1,6- 4,0 Amp.) 
91-095 983-91 (4,0-10,0 Amp.) 

~ !!l:lll!l !11!:1!! oo-ooo ooo-oo 0 siehe EriAuterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende registre 0 
ver exphcaciones del registro 0 
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Pfaff 442-R; 442-0 m 
Pfaff 444-R E!!E; 444-0 E!!E 

~ 71-37 00-0333 ---
11-450 403-15 

..­., 
11-173 174-15 ---~ 

91-095 645-91 (L0-4.0 Amp.) 
91-090 832-91 ( 4.0-6.3 Amp ) 

__ _.__ __ E::J71-37 00-0175 

71-11 00-0185(1,0-1.6 Amp.)"~········· 
71-11 00-0183 (1.6-2.5 Amp.) 
71-11 00-0186 (2.5-4.0 Amp.) 
71-11 00-0246 ( 4,0-6.3 Amp.) 

IIIHIIl000-110 !!l-.. IIC!i~.:~ 1111· 111111111111· 1111 0 siehe Erlauterungen Register 0 
see explanaliOns on sect1on 0 
voir legend a registre 0 
ver explicaciones del reglstro 0 

6 .82 21 91-095 647-91 (1.0-1.6 Amp.) 
~ 

91-095 651-91 (1.6-2.5 Amp.) 
~ 

91-099 766-91 (2.5-4,0 Amp.) 
~ 

91-090 831- 91 (4.0-6.3 Amp.) 

........ ~ 

71-37 00-0174 E!:l 

rO 
71-11 00-0213 

........ 

12-177142-05-~ 

12-335 210-15 ............ © 
12-500 210-45 ............ @ 

11-039 301-15- 1 

~ ............. 71-37 00-0108 

a.-11-460 163-15 

71-37 00--ll~ 
83 
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Motor-Zugschalthebel 
Motor switch lever 

zur · pour les 
tor · para las 

Levier de commandea tirettedu moteur 
Palanca de man do portracci6n para el motor 

Pfaff442-R-900/ 11 ; -900/ 11-910/ 01; -900/ 11-91 0/ 04; -913/ 02 
Pfaff442~900/11 ;-900/ 11-910/ 01 ;-900/ 11-910/ 04;-913/ 02 
Pfaff444-R-900/ 11;-900/ 11-910/ 01 ;-900/ 11-910/ 04;-913/02 
Pfaff44~900/11 ; -900/ 11-910/ 01; -900/ 11-91 0/ 04; -913/ 02 6.82 

99-096 072-91 

~ 
~ 

I 
71-12 00-0576 

~ 71-59 OQ-0259 ~ 
(-900111; 
-913/02) 

71-16 00~0118 

71-59 00-0268 ~ 
(-900111; 
-913/02) 

71-59 00-0237 (-900111-910/01; 
-900/11-910/04) 

(nur bei Ouick·Hebei·Stop-Motor NDK 700) 
(on lever-operated N OK 700 Quock·Stop motor only) 
(uniquement pour moteur Quick- Stop a levoer. NDK 700) 
(s61o en motores Quick-Stop de palanca NDK 700) 

........ 

71-16 00-0065 

84 

~ 
71-12 00-0576 

99-096 072-91 
' 

-·---· 7hH 00-0232 

IIIHXIJ OOG-00 '!!:IX!! !!II!:~ 1111-111111111111-1111 0 siehe Edauterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir lilgende regis tre 0 
ver explicaciones del reglstro 0 
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Positionsgeber Pfaff 442-R-900/ 11; -913/ 02 
Synchronizer Pfaff 442-0-900/ 11; -913/ 02 

zur ·pour les 
Synchronisateur tor· para las Pfaff 444-R-900/ 11; -913/ 02 23 
_s_in_c_ro_n_i_z_ad_o_r _____________ Pf __ aff __ 444 __ -0-__ 900 ___ 1_1_1_;-_9_1_3_I 0_2 ____________________________________ s_.B_2_ 

71-14 00-0006 ( -913/02) ...... 

71-16 00-0112 
' 

11-108 171-15 

91-107 ~1-15 _.,1 
~~([) 
®~ \ 

12-005 t54-15 91-107 723-05 

0 siehe Erlauterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende registre 0 
ver explicaciones del registro 0 

71-23 00-0118 

91-095 811-91 ( -900111) 
....... 

71-23 00-0llB 

85 
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24 
Positionsgeber 
Synchronizer 
Synchronisateur 
Sincronizador 

71-14 00-0014 (Quick BIG) m 
\ 

86 

zur ·pour les 
for· para las 

Pfaff 442-R-900/51; -900/56; -900/71; -913/04; -913/52 
Pfaff 442..()..900/51; -913/04; -913/52 
Pfaff 444-R-900/51; -913/04; -913/52 
Pfaff ~900/51; -913/04; -913/52 6.82 

71-14 00-0025 (Quick B/0) 
\ 

71-14 OD-0032 (Efka P 4 - 2) 71-14 OD-0010(Efka P 2 -1) 

.... -~ 

OO-O:XIIm-00 ~ ~ ao-oao 000-00 D siehe Erlauterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende registre 0 
ver explicaciones del reglstro 0 

--
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Knieschalter Pfaff 442-R-900/11-913/04; -900/51-913/04; -900/56-913/04 
Knee switch Pfaff 442-0-900/11-913/04; -900/51-913/04 

• • zur • pour lea 
Declenchee par genoulllere tor·para las Pfaff 444-R-900/11-913/04; -900/51-913/04 25 
_ln_m_r_ru_p_t_or_d_e_r_o_d_ill_a _____________ ~_a_ff_4_4_4_~_900 ___ ,_11_-9_1_3_}_04_;_-900 ___ ,_s_1-_9_13_}_04 _________________ s_.a_2 . 

71-13 00-0327 ~ 

CXHJJO cm-oo ~ ~ oo-ooo oao-oa D siehe Erlauterungen Register 0 
see explanations on section 0 
voir legende reg Istre 0 
ver expl icaciones del registro 0 

91-090 700-SO 

71-12 00-0598 
71-37 00-0292 

87 

....u.. -- . 
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Pfaff 442-R; 442-0 
Pfaff 444-R; 444-0 
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11-032 465-15 74, 75,76 

11-039 17 4-15 40 

11-039 177-15 32, 33,40 

11-039 225-15 18,40 

11-039 291-15 45,47,58 

11-039 306-15 25, 36,43, 
46,47 

11-039 381-15 81,83 

11-084 357-15 78 

11-105 113-15 62,72 

11-108 021-15 54,55 

11-108 084-15 29, 54,55, 
56 

11-108 087-15 36, 37, 46, 
54, 55,56 

11-108 090-15 16 

11-108093-15 25, 29, 36, 
43,46 

11-108 096-15 39,44 

11-108 099-15 62,72 

11-108102-15 38,39,44 

11-108135-15 36,37,46 

11-108 168-15 22, 54,55 

11-108171-15 24, 25, 30, 
36, 38,43, 
45, 46, 77, 
85,86 

11-108173-15 49,51 

11-108174-15 16, 17, 23, 
38, 39, 44, 
48, 61, 62, 
64, 65, 71, 
72 

11-108 177-15 28, 34, 35, 
36, 41,43, 
46j 47 

11-108 180-15 29, 38, 39, 
44 

11-108 186-15 37,54,55 

11-108 219-15 15,78 

11-108 222-15 30,63, 66, 
69,79 

11-108 225-15 19, 23, 24, 
25,26,28, 
30,32, 33, 
40, 45, 54, 
55 

88 
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11-108 228-15 21 

11-108 234-15 14, 20, 21, 
28, 29,30 

11-108 246-15 55 

11-108 255-15 34,41 

11-108 258-15 47 

11-108 264-15 30, 63, 66, 
79 

11-108 285-15 25, 30, 34, 
41, 46, 48, 
59 

11-108 288-15 34,41 

11-108 294-15 21, 26, 34, 
41 

11-108 303-15 34, 41 

11-108 870-15 38 

11-108 873-15 38 

11-130 092-15 43 

11-130 101-15 52 

11-130 170-15 36, 37, 46, 
56 

11-130 173-15 51, 53, 77 

11-130 179-15 43, 50, 60, 
67, 70 

11-130 191-15 49, 51, 61, 
64, 65, 69, 
71 

11-130 194-15 49, 50,68 

11-130 197-15 51,69 

11-130 224-15 42,59 

11-130 227-15 34, 35 

11-130 233-15 25 

11-130 287-15 41,47 

11-130 293-15 34, 35, 41, 
47, 52 

11-130 365-15 73 

11-130 533-15 30 

11-132 172-15 40, 43 

11-132 223-15 52 

11-135 292-15 16 

6.82 
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11-135 298-15 17 11-225 310-15 60, 70 

11-135 538-15 30 11-225 313-15 50, 67 

11-170 278-15 20, 21 11-250 084-25 19 

11-173 090-15 22 11-250 090-15 21 

11-173171-55 62 11-305 314-15 20,21 

11-173174-15 77,82, 83 11-310 463-15 52 

11-174 086- Ui 14 11-314 166-15 34,41 

11-174 089-25 20 11-314 220-15 18, 29 

11-174 173-15 14, 77 11-314 280-15 16, 17, 32, 
33, 40,45 

11-174 176-15 18 
11-314 286-15 15 

11-174 232-15 78 
11-314 946-15 14,24 

11-174 293-15 35, 47 
11-314 964-15 34,41 

11-174 915-15 34, 41 
11-315 917-05 20 

11-178 091-15 15, 22 
11-315 920-15 22,28 

11-186 976-15 62, 72 
11-317 083-15 14, 22, 77 

11-187 009-15 52 
11-317167-15 18 

11-187 012- 15 52 
11-317 950-15 16, 17, 25, 

11-210 038-15 62,72 36, 43,46 
11-330 085-15 52 

11-210 044-15 24 
11-330 166-15 28 

11-210 076-15 25, 32, 33, 
37, 43 11-330 172-15 50, 59, 60, 

11-210 081-15 52 67, 70, 78 
11-330 217-15 43 

11-210 084-15 36, 37,46 
11-330 952-15 22 

11-210 165-15 36, 37, 40, 
46 11-330 955-15 28, 43 

11-210 168-15 19,25 
11-335 166-15 22 

11-210 169-15 48 

11-335 902-15 19, 26, 27 
11-210 172-15 25, 29, 36, 

37,43 
11-210 186-15 29 11-341088-15 54, 55,56 

11-210 210-15 14, 25 11-341169-15 36, 46 

11-210 216-15 30, 32, 33, 11-341217-15 27 
40, 45 

11-210 258-15 56 
11-341 220-15 52 

11-210 287-15 19 11-341277-15 56 

11-225 220-15 63, 66 11-341 901-15 21,26,27 
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11-341902-15 19, 24, 26, 
27,28 

11-341905-15 24, 25, 42, 
43 

11-343 901-15 16,17 

11-347 301-15 28,48 

11-450 403-15 48, 82,83 

11-460 109-15 62 

11-460157-15 61, 65, 71, 
78 

11-460163-15 81,83 

11-460 250-15 81 

11-460 304-15 59,80 

11-460 406-15 49, 51, 61, 
64, 65, 69, 
71 

11-470 310-15 78 

11-625 364-15 80 

11-706169-05 15 

12-005154-15 38, 52, 85, 
86 

12-005 195-15 28, 47, 48, 
52 

12-005 215-15 47 

12-024121-15 25, 39, 44, 
46, 54, 55, 
56 

12-024151-15 29 

12-024171-15 34, 41, 45, 
47,63, 66 

12-024191-15 20, 21, 79 

12-024 231-15 74, 75,76 

12-090 190-15 34,41 

12-160 210-15 80 

12-177100-05 58 

12-177 142-05 81,83 

12-305 074-25 38 

12-305 084-15 33, 36, 37, 
39,46 

12-305114-15 36, 37, 38, 
39, 43,44, 
46,48 

12-305144-15 33, 47,59 

Seite 
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12-305 17 4-15 25, 34, 36, 
41, 43, 45, 
46, 47,52 

12-305 224-15 80,81,83 

12-305 264-15 74, 75, 76, 
80 

12-305 314-15 34, 38, 41 

12-335 191-15 40, 51. 52, 
58, 61, 64, 
65,69, 71 

12-335 210-15 83 

12-341 090-15 55,56 

12-360 054-05 32, 40 

12-500 151-45 49, 61, 64, 
65, 71 

12-500 170-45 52 

12-500 210-45 81,83 

12-518 250-45 27 

12-610 150-45 36, 37, 46 

12-610 170-45 24, 25, 33, 
42 

12-610 200-45 25,29,42 

12-610 210-45 18,20 

12-610 240-45 20 

12-610 250-45 20, 34,41 

12-610 280-45 23 

12-618 080-45 29 

12-618 170-45 37 

12-618 210-45 18 

12-618 290-45 29 

12-624 210-45 32, 40, 45 

12-640 090-55 33, 54, 55, 
/ 56 

12-640 130-55 / ? 19, 27, 54, 
55, 56, 63, 
66 

12-640 150-55 21, 52, 63, 
66 

12-640170-55 20 

12-640 190-55 32,40 

12-640 200-55 32, 33, 40, 
45 

12-640 210-55 17. 33 
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12-640 220-55 16 14-215 028-13 21,26 

12-703161-12 52 14-215 124-13 15,23 

13-030 310-05 20 14-215 199-43 26 

13-030 341-05 78 14-218 080-43 18 

13-033 004-05 25, 36, 43, 14-602 901-01 19 
46 

13-033 097-05 18 14-650 195-05 22 

13-033 379-05 20 14-650 204-05 29 

13-033 469-05 20,22 14-650 275-05 29 

13-052 142-15 32, 40, 45 14-680 030-15 26 

13-052 247-05 34, 41 14-680 060-15 19,24 

13-052 256-15 59 14-680 070-15 19,34,41 

13-060 316-05 34,41 15-032 001-45 47, 49, 50, 
51, 52, 53, 

13-060 400-05 30 60, 61, 64, 
65, 67, 68, 

13-064 388-05 30 69, 70, 71 
15-032 002-45 74, 75,76 

13-070 981-05 50, 60, 67, 
70, 78 15-120 112-05 29 

13-240 201-05 81 
15-120 702-05 24, 29, 35, 

13-250 247-05 34,41 42,45 
15-128 010-75 29 

14-010 173-01 28 
15-128 030-75 29 

14-012 562-01 25, 43 
15-128 060-75 29 

14-016 120-01 26 
16-042 030-05 63,66 

14-016 150-01 19 
16-049 040-11 59 

14-016151-91 19, 24 
16-437 010-05 31 

14-016 153-01 19, 24 
16-437 020-05 31 

14-016 171-91 34,41 
16-437 030-05 31 

14-016 173-01 34, 41 

16-437 050-05 31 
14-017 120-01 25,42 

14-018 613-01 26 16-437 060-05 31 

14-018 614-91 26 16-437 080-05 31 

14-018 643-01 19 16-437 100-05 31 

14-018 644-91 19 16-437 120-05 31 

14-215 013-13 23 
18-050 004-91 49 

14-215 022-13 18, 24, 25, 
42 18-272 020-65 75 
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18-277 001-91 50, 61, 65, 
68,71 

18-277 003-91 75 

18-278 005-91 52, 61, 65, 
71 

18-279 010-91 49, 61, 64, 
65, 68, 71 

18-372 001-61 49, 50, 51, 
61, 65, 68, 
69,71 

18-372 003-61 74,75 

18-372 004-61 74, 75,76 

18-373 011-61 61, 65, 71 

18-373 021-61 75 

18-378 001-61 47, 49, 50, 
51, 52, 53, 
60, 61, 64, 
65, 67, 68, 
69, 70, 71 

18-378 002-61 49, 51, 61, 
64, 65, 69, 
71 

18-379 001-61 51,69 

24 132·2.204-4 48, 51, 53, 
68, 69, 70, 
73 

24 140-2.206-4 50, 61, 65, 
68,71 

24 140-2.208-4 62,72 

24 140-2.307-4 62 

25134-8.004-0 61, 64, 65, 
71, 74,75 

25134-8.005-0 74, 75,76 

25 308-8.204-0 48, 49, 51, 
52, 68,69 

40-754 701-00 79 

70-16 31-5111 81,82 

70-16 32-0101 81,82 

70-37 45-0002 62,72 

70-37 70-0006 48, 50, 51, 
53, 61, 65, 
68, 69, 70, 
71 

71-11 00-0178 81 

71·11 00-0183 82,83 

71·11 00-0185 83 

71-11 00-0186 82, 83 
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71-11 00-0213 82,83 

71-1100-0232 57, 60, 84 

71-11 00-0246 82,83 

71-11 00-0262 82 

71-12 00-0025 62, 72 

71-12 00-0575 57, 60, 84 

71-12 00-0576 57,60, 84 

71-12 00-0577 58 

71-12 00-0596 38 

71-12 00-0598 73,87 

71-13 00-0322 73 

71-13 00-0327 87 

71-14 00-0006 85 

71-14 00-0010 86 

71-14 00-0014 86 

71-14 00-0025 86 

71-14 00-0032 86 

71-16 00-0065 57, 60, 84 

71-16 00-0112 57, 60, 84, 
85 

71-16 00-0118 50, 57, 60, 
61, 65, 68, 
71, 84 

71-16 00-0140 62 

71-16 00-0141 62 

71-16 00-0142 62 

71-16 00-0174 38 

71-16 00-0198 48, 51, 53, 
69 

71-16 00-0208 68, 70, 72, 
73 

71-16 00-0328 38 

71-16 00-0370 62 

71-17 00-0131 38, 39, 44 

71-17 00-0145 54, 55,56 

71-2100-0125 54,55 

71-2100-0144 38 
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71-21 00-017 4 39, 44 71-59 00-0336 58 

71-23 00-0118 38,85 71-59 00-0368 58 

71-37 00-0108 81,83 91-000 219-15 24, 35, 42, 
45 

71-37 00-0132 38, 39, 44, 91-000 390-15 24, 35, 42, 
54, 55 45 

71-37 00-0133 38, 39, 44, 91-000 529-15 24, 35, 42, 
52,62, 72 45 

71-37 00-0135 36,43,46 91-000 928-15 24, 35, 42, 
45 

71-37 00-0167 62,72 91-002 065-05 18 

71-37 00-0173 62, 72 91-002 262·2~~ 18 

71-37 00-0174 82,83 91-004 005-05 18 

71-37 00-0175 82,83 91-004 006-05 18 

71-37 00-0226 38 91-006 584-05 18 

71-37 00-0292 81, 83, 87 91-006 617-05 24 

71-37 00-0309 62, 72, 73 91-009 343-05 27 

71-37 00-0315 62 91-009 408-05 27 

71-37 00-0317 62 91-010 079-05 24 

71-37 00-0320 82,83 91-010 115-05 18 

71-37 00-0332 82,83 91-010 116-05 18 

71-37 00-0333 82,83 91-010 157-01 24 

71-37 45-0002 62 91-010 158-05 24 

71-59 00-0089 59 91-010 159-91 24 

71-59 00-0098 59 91-010 166-05 24, 35, 42, 
45 

71-59 00-0237 57, 60,84 91-010 178-05 24, 35, 42, 
45 

71-59 00-0242 58 91-010 180-05 18 

71-59 00-0259 84 91-010 185-05 18 

71-59 00-0264 59 91-010 538-05 22 

71-59 00-0265 59 91-011391-45 30 

71-59 00-0268 84 91-011690-05 16 

71-59 00-0331 58 91-013 076-05 27 
I 

71-59 00-0332 58 91-013 153-05 27 

71-59 00-0333 58 91-017 331-12 36,46 

71-59 00-0334 58 91-019 064-05 20 

71-59 00-0335 58 91-019 891-05 42 
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91-020 353-91 35 

91-020 490-15 20,21 

91-021 296-05 29 

91-025 874-05 77 

91-027 289-15 78 

91-027 370-05 78 

91-027 371-12 78 

91-029 007-91 79 

91-029 033-45 79 

91-029 450-15 78 

91-029 521-05 78 

91-029 692-45 78 

91-029 811-05 78 

91-029 946-91 79 

91-032 362-45 80 

91-032 765-91 80 

91-032 767-55 80 

91-032 800-91 78 

91-032 801-91 78 

91-032 802-45 78 

91-032 803-45 78 

91-032 804-45 78 

91-033 073-90 76 

91-054 876-15 77 

91-055 872-93 77 

91-055 874-93 77 
/ 

91-056192-25 '1,::. 79 

91-056193-25¥ 79 

91-056 578-91 79 

91-056 579-11 79 

91-056 760-05 79 

91-066 381-15 15 

Seite 

No. Page 
Pages 
Pagina 

91-069 037-15 27 

91-069 079-92 16, 17 

91-069 251-05 29 

91-069 259-05 29 

91-069 292-05 30 

+ 91-069 335-92 78 

• 91-069 730-05 21 

91-069 809-45 73 

91-069 921-05 15 

' 91-082 231-90 75 

91-084125-15 54, 55 

91-086 176-45 74, 75,76 

91-090 564-91 38 

91-090 571-45 56 

91-090 583-91 82 

91-090 584-91 82 

91-090 585-91 82 

91-090 586-91 82, 

91-090 700-90 87 

91-090 740-91 38 

91-090 741-91 38 

91-090 742-91 38 

91-090 750-91 38 

91-090 751-05 38,39, 44 

91-090 823-91 39,44 

91-090 831-91 83 

91-090 832-91 83 

91-090 988-91 53 

91-091248-05 54, 55 

91-091834-91 73 

91-092 108-91 48,51, 69 

91-092 210-91 72 
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91-095 230-91 81 91-100 187-15 30 

91-095 362-91 62 91-100 266-05 28 

91-095 645-91 83 91-100 270-15 62, 72 

91-095 647-91 83 91-100 281-25 19 

91-095 648-91 83 91-100 331-15 16,17 

91-095 651-91 83 91-100 352-15 36, 46 

91-095 764-01 81 91-100 355-05 15 

91-095 765-91 38 91-100 375-15 36,46 

91-095 811-91 38,85 91-101 775-05 78 

91-095 829-91 50, 61, 65, 91-105 447-15 18 
68, 71 

91-095 836-45 54, 55 91-107 711-15 38,85,86 

91-095 837-91 68, 70 91-107 723-05 38, 85, 86 

91-095 846-91 54,55 91-107 888-45 62,72 

91-095 850-91 39,44 91-107 889-45 62, 72 

91-095 982-91 82 91-107 890-05 62, 72 

91-095 983-91 82 91-107 891-15 62, 72 

91-095 984-91 82 91-107 892-15 62,72 

91-095 985-91 82 91-113 024-92 43 

91-095 997-91 82 91-113191-01 42 

91-096 178-91 81 91-113192-91 42 

91-096 181-91 81 91-113193-05 42 

91-096 183-91 81 91-118 007-93 28 

91-096 623-91 62 91-118 009-05 28 

91-096 747-91 62 91-118 011-92 28 

91-097 074-47 78 91-118 016-05 28 

91-097 149-15 61,65, 71 91-118 019-91 21 

91-098 477-91 81 91-118 020-12 21 

91-098 888-45 82,83 91-118 021-91 21 

91-099 392-91 62 91-118 022-05 28 

91-099 442-91 81 91-118 044-91 23 

91-099 766-91 83 91-118 045-91 23 

91-099 811-05 62, 72 91-118 047-91 25 
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From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



26 
Pfaff 442-R; 442-0 
Pfaff 444-R; 444-0 

Seite 

No. Page 
Pages 
Pagina 

91-118 048-91 24 

91-118 059-15 37 

91-118 060-05 37 

91-118 061-91 37 

91-118 062-91 36,37,46 

91-118 074-11 56 

91-118 079-45 56 

91-118 083-92 29 

91-118084-91 18 

91-118 085-91 15 

91-118 098-25 19 

91-118 099-91 19 

91-118103-05 17 

91-118 105-05 17 

91-118106-91 17 

91-118107-05 17 

91-118108-05 17,33 

91-118 112-05 33 

91-118113-05 33 

91-118117-91 21 

91-118118-05 21 

91-118119-92 30 

91-118128-91 33 

91-118 129-05 33 

91-118 130-01 33 

91-118 134-05 26 

91-118135-91 29 

91-118136-05 29 

91-118 137-91 26 

91-118138-91 26 

91-118143-91 33 

91-118144-05 32, 33,40 
45 
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91-118 145-05 33 

91-118146-91 20 

91-118147-15 20 

91-118 148-05 20 

91-118149-91 24 

91-118 150-95 30 

91-118151-05 30 

91-118152-05 30 

91-118154-90 25,43 

91-118 174-45 30, 79 

91-118 175-15 30, 63, 66, 
79 

91-118178-05 23 

91-118 180-91 29 

91-118 184-05 29 

91-118 187-05 29 

91-118 188-05 29 

91-118189-91 54 

91-118190-91 55 

91-118192-05 29 

91-118 195-93 14, 77 

91-118 196-12 14, 77 

91-118 197-05 14, 77 

91-118 198-93 14 

91-118 199-93 14 

91-118 200-91 24 

91-118 201-15 24 

91-118 208-05 54 

91-118 210-05 37 

91-118 211-91 37 

91-118 212-91 37 

91-118 215-91 54,55 

91-118 225-05 55 
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91-118 226-15 54 91-118 306-15 36, 37, 46 

91-118 227-05 54, 55, 56 91-118 308-05 35,42,45 

91-118 228-45 54 91-118 310-11 37 

91-118 229-05 54, 55 91-118 317-15 36, 37, 45, 
46 

91-118 230-91 54, 55 
91-118 318-91 35,45 

91-118 231-11 54, 55 
91-118 320-01 35, 45 

91-118 234-11 54, 55 
91-118 324-11 37 

91-118 240-15 54,55,56 
91-118 328-15 37 

91-118 241-05 54, 55 
91-118 414-91 35,45 

91-118 242-15 54, 55, 56 
91-118 415-05 35,45 

91-118 243-11 54, 55 
91-118 419-91 35 

91-118 246-11 54,55 
91-118 426-05 25 

91-118 249-05 54,55 
91-118 430-25 14 

91-118 250-91 56 
91-118 433-45 14,30 

91-118 251-11 56 
91-118 434-91 25, 42 

91-118 253-11 56 
91-118 487-91 25, 36, 43, 

91-118 255-05 56 46 

91-118 256-11 56 91-118 488-15 25, 36, 43, 
46 

91-118 258-11 56 
91-118 504-92 15 

91-118 260-05 56 
91-118 509-05 30 

91-118 261-15 56 
91-118 518-05 18 

91-118 265-15 55 
91-118 520-05 15 

91-118 266-15 55 
91-118 521-15 15 

91-118 267-45 54, 55 
91-118 526-05 17 

91-116 268-05 56 
91-118 527-01 16, 17 

91-118 275-93 19 
91-118 530-12 17 

91-118 280-05 26 
91-118 535-05 16, 17 

91-118 294-05 29 
91-118 544-15 21 

91-118 295-05 29 
91-118 553-05 18 

91-118 296-05 25 
91-118 569-04 19 

91-118 298-15 25, 46 
91-118 570-92 19 

91-118 299-15 25, 36, 43, 
46 91-118 577-11 17 
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91-118 580-05 30 

91-118 589-05 15 

91-118590-91 15 

91-118 591-41 15 

91-118 594-15 15 

91-118 596-05 15 

91-118 600-91 15,22 

91-118 606-15 30 

91-118 609-15 21 

91-118611-01 20 

91-118 612-05 21.26 

91-118 669-05 29 

91-118 674-15 36,37,46 

91-118678-15 37 

91-118 679-15 37 

91-118681-05 19 

91-118 682-05 19 

91-118 683-05 19 

91-118 685-05 19 

91-118 703-11 25, 36,43, 
46 

91-118 704-15 25,36, 43, 
46 

91-118 707-12 25 

91-118 708-15 25 

91-118 709-15 25 

91-118 711-05 24, 25, 35, 
36,42,43, 
45,46 

91-118 717-92 24 

91-118 741-02 24, 35,42, 
45 

91-118 743-05 24, 35, 45 

91-118 748-05 24,35 

91-118 759-92 24 

91-118 760-91 25 

91-118 761-15 25 
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91-118 762-05 25, 42 

91-118 763-92 25 

91-118 764-01 24 

91-118 765-05 24 

91-118 766-05 24 

91-118 769-05 25, 36, 43, 
46 

91-118 782-92 25 

91-118 785-91 25 

91-118 787-15 25,43 

91-118 788-45 25 

91-118 790-05 25, 36, 37, 
43,46 

91-118 791-05 24,35, 45 

91-118 796-05 25,42 

91-118 835-24 24 

91-118 844-24 24,35, 45 

91-118 845-24 35,45 

91-118 857-05 20,21 

91-118 858-15 21 

91-118 863-12 29 

91-118 866-15 29 

91-118 874-05 29 

91-118 875-91 24 

91-118 876-91 24 

91-118 877-91 24,35 

91-118 878-91 24, 35,45 

91-118 880-91 23 

91-118 881-15 23 

91-118 882-92 23 

91-118 883-05 23 

91-118 884-45 23 

91-118 886-92 23 

91-118 887-05 23 

Seite 
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91-118 888-05 23 91-119 026-25 79 

91-118 889-12 23 91-119 027-25 14 

91-118 893-92 23 91-119 049-05 18 

91-118 894-05 23 91-119 065-21 18 

91-118 898-05 26 91-119 081-92 26 

91-118 901-12 26 91-119 085-05 21,23 

91-118 903-92 26 91-119 093-21 18 

91-118 905-12 59 91-119 098-45 14,30 

91-118 931-05 19 91-119 099-91 14 

91-118 934-91 19 91-119 119-05 18 

91-118 935-05 19 91-119 120-91 26 

91-118 937-01 19 91-119121-12 26 

91-118 939-21 19 91-119 165-15 77 

91-118 940-05 19 91-119 309-93 14, 77 

91-118 944-91 18 91-119 347-05 18 

91-118 953-15 59 91-119 348-05 18 

91-118 955-15 59 91-119 350-25 14 

91-118 956-15 59 91-119 377-05 24,35, 45 

91-119 004-05 16, 53 91-119 686-25 14,54,55 

91-119 006-01 18 91-119 702-91 19 

91-119 007-05 18 91-119 704-91 19 

91-119 008-05 18 91-119 705-12 19 

91-119 009-05 18 91-119 744-93 14, 77 

91-119 010-04 18 91-119 746-93 14, 77 

91- 119 013-92 18 91-119 759-91 19 

91-119 014-05 15 91-119 762-04 18 

91-119 015-15 15 91-119 763-05 18 

91-119 018-01 77 91-119 765-05 18 

91-119 019-05 77 91-119 940-41 15 

91-119 023-15 18 91-129 101-41 78 

91-119 024-15 18 91-129 138-91 13 

91-119 025-25 18 91-129 139-01 79 
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91-129 328-45 30 

91-129 916-91 13 

91-129 917-91 13 

91-129 919-91 13 

91-129 920-91 13 

91-130 035-05 32,33,40 

91-130 501-05 24,35,42, 
45 

91-130 886-05 47 

91-140 455-05 42 

91-140456-05 42 

91-140551-91 42 

91-140 676-05 43 

91-140 945-05 24,35,42, 
45 

91-167 569-01 18 

91-167 570-01 18 

91-167 636-05 34,41,54, 
55,56 

91-167 829-05 22 

91-168 039-05 18 

91-168 041-05 18 

91-168 046-15 18 

91-168047-14 18 

91-168 054-92 19 

91-168 055-91 19 

91-168 061-15 14 

91-168194-91 18 

91-168 213-05 22 

91-168 221-92 22 

91-168 223-01 22 

91-168 232-05 29 

91-168 329-05 28 

91-168 335-05 28 

91-168 336-05 28 
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91-168 480-15 19 

91-169 352-05 20, 25, 36, 
43,46 

91-169 355-05 29 

91-169 384-15 54, 55,56 

91-169 974-05 29 

91-170 783-91 62 

91-170 809-05 22 

91-170 811-92 22 

91-170 913-92 19 

91-171 042-45 19 

91-171049-05 19 

91-171159-05 28 

91-171287-45 62,72 

91-171412-91 78 

91-171413-15 78 

91-171462-90 74 

91-171542-91 50;59, 60, 
67,70,78 

91-171543-05 50, 59, 60, 
67,70,78 

91-171544-12 50, 59, 60, 
67,70,78 

91-172 910-05 50, 60, 67, 
70 

91-173 001-45 30 

91-173 002-45 30 

91-173 006-05 28 

91-173 007-01 28 

91-173 008-05 28 

91-173 009-05 30 

91-173 010-05 30 

91-173 023-91 18 

91-173 024-01 18 

91-173 025-05 18 

91-173 026-05 18 

91-173 027-92 18 
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91-173 028-05 18 91-173141-15 60,70 

91-173 029-05 15 91-173146-15 63,66 

91-173 049-05 30 91-173175-91 22 

91-173 067-91 28 91-173176-11 22 

91-173 068-92 28 91-173178-05 22 

91-173 069-05 28 91-173 179-15 22 

91-173 070-92 28 91-173180-45 22 

91-173 071-92 28 91-173182-45 63,66 

91-173 072-05 28 91-173183-91 22 

91-173 073-05 28 91-173184-91 27 

91-173 074-92 28 91-173 185-05 27 

91-173 075-05 28 91-173187-11 56 

91-173 076-92 28 91-173 190-91 56 

91-173 077-05 28 91-173196-91 36,46 

91-173 078-91 28 91-173197-15 36,46 

91-173 079-92 28 91-173198-05 36,46 

91-173 084-05 23 91-173199-15 36,46 

91-173 089-93 28 91-173 201-91 36,46 

91-173 095-45 30,79 91-173 202-11 36,46 

91-173 096-05 29 91-173 213-41 22 

91-173 101-01 30 91-173 215-91 29 

91-173 102-05 30 91-173 216-41 29 

91-173 104-15 30 91-173 240-91 42 

91-173 105-91 26 91-173 244-90 43 

91-173 106-05 26 91-173 501-91 34,41 

91-173 116-05 28 91-173 502-45 34,41 

91-173 126-05 22 91-173 503-15 34,41 l 

91-173130-91 28 91-173 504-05 34,41 

91-173133-15 60, 70 91-173 505-05 34,41 

91-173134-92 50, 60, 67, 91-173 506-05 34,41 
70 

91-173 135-45 63,66 91-173 507-05 34,41 

91-173 139-15 63,66 91-173 509-15 38,39,44 
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91-173 510-15 38 

91-173 511-91 32,33 

91-173 512-02 32,33 

91-173 513-05 33 

91-173 514-05 32,33 

91-173 515-05 32,33 

91-173 516-05 34,41 

91-173517-92 34,41 

91-173 519-11 33 

91-173 522-11 33 

91-173 524-45 34,41 

91-173 529-05 34 

91-173 530-15 34,41 

91-173 531-05 34,41 

91-173 538-15 34,35,41 
47 

91-173 539-15 34,35,41, 
47 

91-173 541-15 32,33,40 

91-173 545-91 34,41 

91-173 546-05 34,41 

91-173 548-91 33 

91-173 551-05 36,37,46 

91-173 552-15 37 

91-173 553-05 32,33,40, 
45 

91-173 556-12 34,41 

91-173557-91 34 

91-173 558-92 34 

91-173 559-92 34,35,41 

91-173 560-91 34,35 

91-173 562-05 34,41 

91-173 563-92 35 

91-173 565-91 35 

91-173 570-05 36,37,45, 
46 

Seite 

No. Page 
Pages 
Pagina 

91-173 572-05 25,43 

91-173 581-05 52 

91-173 588-15 52 

91-173 589-15 52 

91-173 593-05 32 

91-173 594-15 34,41 

91-173 595-15 38,39,44 

91-173 603-05 47 

91-173 604-05 48 

91-173 606-15 47 

91-173 607-15 47 

91-173 608-15 48 

91-173 609-91 47 

91-173 610-12 47 

91-173 611-12 47,48 

91-173 612-45 48 

91-173 613-15 50,67 

91-173 619-91 49 

91-173 622-91 51 

91-173 625-91 68 

91-173 636-15 50,67 

91-173 637-91 50,67 

91-173 638-90 50,67 

91-173 640-91 45 

91-173 641-15 45 

91-173 642-05 45 

91-173 643-15 45 

91-173 644-91 47 

91-173 645-15 47 

91-173 806-92 36,46 

91-173 807-91 36,46 

91-173 808-11 36,46 
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91-173 811-15 36,46 91-173 883-91 32,40,45 

91-173 812-05 36,46 91-173 885-15 32,40,45 

91-173 813-15 36,46 91-173 886-05 16 

91-173 824-92 34 91-173 892-01 45 

91-173 827-91 34 91-173 894-91 32,40 

91-173 829-05 36,43,46 91-173 899-91 40 

91-173 830-05 32 91-173 900-02 40 

91-173 831-24 35 91-173 901-05 40 

91-173 832-24 35 91-173 902-91 41 

91-173 839-05 40 91-173 904-92 41 

91-173 840-05 20 91-173 905-92 41 

91-173 840-92 20 91-173 906-24 42 

91-173 841-01 20 91-173 907-24 42 

91-173 842-05 20 91-173 910-92 43 

91-173 843-02 20 91-173 911-05 46 

91-173 843-05 20 91-173 912-45 43 

91-173 844-91 16 91-173 913-02 43 

91-173 845-11 16 91-173 913-05 43 

91-173 849-05 16 91-173 914-15 42 

91-173 850-05 16 91-173 915-92 42 

91-173 851-11 16 91-173 916-05 42 

91-173 854-05 16 91-173 917-91 43 

91-173 856-11 16 91-173 918-15 43 

91-173 858-12 16 91-173 919-05 43 

91-173 874-11 32,40 91-173 920-91 43 

91-173 876-05 32,40 91-173 923-91 43 

91-173 877-05 32,40,45 91-173 924-11 43 

91-173 878-05 32,40,45 91-173 926-05 40 

91-173 879-05 32,40,45 91-173 927-15 43 

91-173 880-05 32,40,45 91-173 928-15 43 

91-173 881-05 32,40,45 91-173 929-05 43 

91-173 882-05 32,40,45 91-173 930-05 43 
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91-173931-91 42 

91-173 932-91 45 

91-173 933-91 41 

91-173 934-45 41 

91-173 935-05 41 

91-173 936-05 41 

91-173 948-45 53 

91-173 954-91 41 

91-173 957-15 52 

91-173 958-15 52 

91-173959-11 52 

91-173960-11 52 

91-173 961-45 52 

91-173 962-91 52 

91-173 963-05 52 

91-173 964-91 52 

91-173 965-05 52 

91-173 972-05 24,25,42 

91-173 973-15 24,42 

91-173975-11 52 

91-173 976-05 16,32 

91-173 983-91 52 

91-173 984-91 52 

91-175 018-90 27 

91-175 019-92 27 

91-175 020-91 27 

91-175 022-05 27 

91-175 023-05 27 

91-175024-12 27 

91-175124-91 27 

91-175125-05 27 

91-175126-05 27 
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91-175 354-15 52 

91-175 514-91 61 

91-175 515-45 49, 51, 61, 
64, 65, 69, 
71 

91-176 002-45 30 

91-176 004-92 22 

91-176 006-15 22 

91-176 008-05 17,33 

91-176 009-05 33 

91-176 010-05 28 

91-176 011-01 28 

91-176 012-05 28 

91-176 013-05 30 

91-176 014-91 30 

91-176 015-05 16,17,33 

91-176 024-90 60, 70 

91-176 025-91 60,10 

91-176 030-91 63,66 

91-176 031-91 64 

91-176 047-91 65 

91-176 051-91 71 

91-176 052-15 24 

91-176 061-92 37 

91-176 062-15 78 

91-176 063-15' 52, 63,66 

91-176103-91 34,41,47 

91-700 082-15 18 

91-700 173-15 23 

91-700 249-15 37 

91-700 324-15 77 

91-700 335-15 14, 28,30, 
36,46, 54, 
55 

91-700 366-15 18 
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91-700 412-25 14,18 99-134195-91 76 

91-700 510-15 16, 17, 19, 99-134 207-05 45 
25,26,27 

91-700 689-15 15, 19, 23, 99-134 299-91 61, 63, 65, 
26,28 66, 71 

91-700 785-15 16,17 99-134 361-91 68 

91-700 798-15 28 99-134 369-91 50, 61, 65, 
71 

91-700 868-15 14,77 99-134 370-91 49, 51, 53, 
69 

91-700 961-15 28 99-134 437-91 49, 51, 53, 
69 

91-701344-15 22 99-134 452-91 61, 64, 65, 
68,71 

91-701515-15 34, 35, 41, 99-134 569-75 73 
47 

91-701515-25 79 99-134 595-91 63,66 

91-701522-25 18 99-135 206-91 50, 60, 67, 
70 

91-710 004-93 14 99-135 298-91 52 

91-710 234-93 14 99-135 345-05 48 

95-627 480-15 52 99-135 350-91 50, 61, 65, 
68,71 

97-30 118-345 78 99-135 351-91 48,53 

97-30 189-655 78 99-135 352-91 48,53 

99-096 072-91 57, 60,84 99-135 353-91 48,53 

99-115 231-91 74,75 99-135 354-05 48,53 

99-115 300-91 74,75 99-135 499-91 45 

99-115 301-05 74,75,76 99-135 500-91 47 

99-115 505-91 49, 50, 51, 280-1-120 243 13 
68,69 

99-133 042-91 49, 50, 51, 280-1-120 247 13 
68,69 

99-133 109-05 26,27 

99-133122-91 49,51,69 

99-133 283-15 15,23 

99-133 402-91 52 

99-133 574-91 64,65 

99-133 752-01 49, 51,61, 
64, 65, 69, 
71 

99-133 753-91 45 

99-133 905-91 45, §3, 66 

99-134 008-91 48, 50, 51, 
53, 61, 64, 
65,68, 69, 
70, 71 
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Unterklassen-Ausstattung 
Subclass parts 
Composition des sous-classes 
Com posicion de las subclases 

d1sch./engl./franz./span. 6/ 82 
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Unterklassen-AusstaHung 1) Subclass organization 1) 

-3/23 

-3/23 

-3/23 
-900/11 i /51 i /71 

-3/23 
-900/11 i /51 i /71 

-3/23 
-900/16;56 

-3/23 

-3/23 
-900/11 i /51 i /71* 

-6/01 

-6/01 

-6/01 

-6/01 

-6/01 

-6/01 
-900/11; /51; /71 

-6/01 
-900/11;/51;/71 

-6/01 
-900/11;/51;/71 

-6/01 
-900/11; /51 i /71 

-6/01 
-900/11 i /51 i /71 

-6/01 
-900/16;/56 

-6/01 
-900/16; /56 

-6/01 
-900/16; /56 

-6/01 
-900/16; /56 

-6/01 

-6/01 
-900/11;/51; /71* 

Ausftihrung angeben 
Indicate model 

B 

B 

B 

B 

B 

B/CN 

B/CN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

B/CN 

8/CN 

Preciser Ia version 
lndiquese el tipo de maquina 

Nahmuster einsenden 
Submit sewing sample 
Joindre echantillons de couture 
Enviese muestra de costura 

~ Nadelabstand 
Needle gauge 
Ecartement des aiguilles 
Distancia entre agujas 

3,2-4,0 

4,8-13,2 

3,2-4,4 

4,8-13,2 

3,2-13,2 

4,8-13,2 

4,8-13,2 

0,8-2,2 

2,4-4,0 

4,8-14,0 

15,2-34,0 

36,0-40,0 

0,8-2,2 

2,4-4,0 

4,8-14,0 

15,2-34,0 

36,0-40,0 

0,8-2,2 

2,4-4,0 

4,8-14,0 

15,2-28,0 

4,8-40,0 

4,8-36,0 

91-118198-93 

91-118198-93 

91-118198-93 

91-118 198-93 

91-118 198-93 

91-118198-93 

91-118198-93 

91-119 7 44-93x3,2 ~ 

91-118198-93 

91-118198-93 

91-118198-93 

91-118199-93 

91-119 744-93x3,2 ffim 

91-118198-93 

91-118198-93 

91-118198-93 

91·118199-93 

91-119 7 44-93x3,2 ~ 

91-118198-93 

91-118198-93 

91-118198-93 

91-118 198-93 
~=4,8-34,0mm 
91-118199-93 
~ = 36,0- 40,0 mm 

91-118198-93 
[@ = 4,8- 34,0 mm 
91-118199-93 
}[=36,0mm 

1Qill = je nach Nadelabstand andert sich die Form 
(z.B. beim Stoffschieber die Anzahl 
der Zahnreihenl 

= Certain design features change according 
to the needle gauge (e.g. the number of tooth 
rows on the feed dog) 

= La forme est fonction de l'ecartement 
des aiguilles (par ex. Ia nombre des ran gees 
de dents de Ia griffe) 

::: La forma varia de acuerdo con Ia distancia entre agujas 
(p.e. el numero der hlleras de dientes en el transportador) 

[!Qill Nadelabstand bei Bestellung angeben 
State needle gauge on order 
lndiquer ecartement des aiguilles a Ia commande 
lndiquese en los pedidos Ia distancia entre agujas 

* 

91-04 7 563-04 91-058 096-04 

91-047 565-04~ 91-058 098-04@ill 

91-047 573-04 91-058 107-04 

91-047 574-04 91-058 1 08-0410/f 

91-059 220-04Cill!J 91-158189-0410ii' 

91-059150-04C!Qill 91-158 006-04ITQ[ 

91-059151-04C!Qill 91-158 007-04r10/1 

91-04 7 563-04 91-058 096-04 

91-04 7 563-04 91-058 096-04 

91-04 7 565-04 [!ill] 91-058 098-04 L 10~ 

91-04 7 565-04 [ill!] 91-058 098-04 1011 

91-04 7 565-04 ~ 91-058 098-04 ~ 

91-04 7 572-04 91-058 1 06-04 

91-047 573-04 91-058 1 07-04 

91-04 7 57 4-04 [!ill] 91-058108-04i.QK 

91-047 574-04~ 91-058 1 08-04 ~10if 

91-04 7 57 4-04 [!Qill 91-058 1 08-04 JOif 

91-059 597-04 91-158317-04 

91-059 220-04!1llil 91 -1 58 189-04 [!ill] 

91-059 220-04 ~ 91-158189-04 ~ 

91-059 220-04 ~ 91-158189-04~ 

91-059 1 50-04 [!ill] 91-158006-04~ 

91-059151-04[@!] 91-158007-04}Q[ 

Absteppbreite bel Bestellung angeben 
Indicate stitching margin on order 
lndiquer le relarge de couture a Ia commande 
lndiquese el margen de costura en los pedidos 

Nadeldiagonalabstand bei Bestellung angeben 
Please state diagonal needle distance on order 
Priere d'indiquer l'espacement dia~;~onal des aiguilles a Ia commande 
lndiquese en los ped1dos Ia distanc1a diagonal entre agujas 

~~~ha~~ii:~~~~~h~-~~~'~ee~~6 
Livrable aussi avec ·900/16; /56 
Suministratle tamblen con ·900/16; /56 2 From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Equipement des sous-e lasses 1) 

91-057 869-03 mill 

91-057 869-03mill 

91-057 869-03mill 

91-057 869-03[!@ 

91-057 869-03[!@ 

91-057 869-03~ 

91-057 869-03[!@ 

~ 91-054 922-03 

91-054 922-03 

91-054 926-03 

91-054 927-03 

91-054 927-03 

91-054 922-03 

~ 91-054 922-03 

3 

91-054 926-03 

91-054 927-03 

91-054 927-03 

91-054 922-03 

91-054 922-03 

91-Q54 926-03 

91-054 927-03 

91-054 926-03 
~ = 4,8 - 14,0 mm 
91-054 927-03 
[!Q] = 15,2 - 40,0 mm 

91-054 926-03 
[!QJ = 4,8 - 14,0 mm 
91-054 927-03 
[!Q] = 15,2 - 36,0 mm 

1 > Die Liste enthalt nur Nahwerk­
zeuge und Apparate. Beim Um­
bau in eine andere Unterklasse 
oder Ausfuhrung sind auch 
noch Maschinenteile erforder­
lich. Geben Sie also bei Bestel­
lungen die genaue Bezeich­
nung der vorhandenen und der 
gewunschten AusfUhrung be­
kannt. 

1 > This list contains sewing parts 
and attachments only. When 
converting to another subclass 
or version, machine parts are 
also necessary. When ordering 
please therefore indicate 
exactly the existing version 
and the one required. 

Dotaci6n de las subclases 1) 

Fortsetzung siehe nachste Seite 
Continued on next page _.... 
Suite voir page suivante 
Continua en Ia pagina siguiente 

1 > Cette liste ne contient que les 
organes de couture et les gui­
des. En cas de transformation 
en une sous-classe ou variante 
differente, il faut utiliser aussi 
certaines pieces de machine 
supplementaires. En cas de 
commande, priere de toujours 
indiquer par consequent les 
variantes disponibles et sou­
haitees. 

1> Esta lista solo contiene 
elementos de costura y 
aparatos. Siempre que 
haya que transformar Ia 
maquina en otro tipo o 
subclase, se necesitaran 
tambiEm piezas de maqui­
na, por lo que debera indi­
carse en los pedidos el 
tipo exacto de que se 
dispone y el deseado. From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



· Unterklassen-Ausstattung,) Subclass organization 1) 

-6/02 

-6/02 
-900/11;/51;/71* 

-6/03 

-6/03 

-6/03 

-6/03 

-6/03 

-6/03 
-900/11; /51;/71 

-6/03 
·900/11; /51;/71 

-6/03 . 
-900/11; /51; /71 

-6/03 
-900/11; /51;/71 

-6/03 
-900/11;/51;/71 

-6/03 
-900/16; /56 

-6/03 
-900/16; /56 

-6/03 
-900/16; /56 

-19/01 

-19/01 
-900/11;/51; /71 

-19/01 
-900/16;/56 

-39/62 

-39/62 
-900/11; /51; /71 

] AusfUhrung angeben 
Indicate model 

A;B 

A;B 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

B;BN 

B;BN 

B;BN 

A;B 

A;B 

Preciser Ia version 
lndiquese el tipo de maquina 

~ Nahmuster einsenden 
Submit sewing sample 
Jolndre echantillons de couture 
Enviese muestra de costura 

~ Nadelabstand 
Needle gauge 
Ecartement des aiguilles 
Distancia entre agujas 

4,8-25,2 91-118198-93 

4,8-25,2 91-118198-93 

4,0 91-118198-93 

4,8-11,2 91 -118 198-93 

12,0-22,0 91-118198-93 

24,0-34,0 91-118198-93 

36,0-40,0 91-118199-93 

4,0 91-118198-93 

4,8-11,2 91-118198-93 

12,0-22,0 91-118198-93 

24,0-34,0 91-118198-93 

36,0-40,0 91-118199-93 

4,0-11,2 91-118198-93 

12,0-22,0 91-118198-93 

24,0-28,0 91-118198·93 

4,8-12,0 91-118198-93 

4,8-12,0 91-118198-93 

4,8-12,0 91-118198-93 

91-118198-93 

12,0-40,0 
:fo~= 12,0-34,0 mm 
91-118199-93 
10 = 36,0- 40,0 mm 

91-118198-93 
:!! = 12,0 - 34,0 mm 

12,0-40,0 
91-118199-93 
~ff = 36,0- 40,0 mm 

rnTIJ ::: je nach Nadelabstand andert sich die Form 
(z.B. beim Stoffschieber die Anzahl 
der Zahnreihen) 

::: Certain design features change according 
to the needle gauge (e.g. the number of tooth 
rows on the feed dog) 

::: La forme est fonction de l'ecartement 
des aiguilles (par ex.le nombre des rangees 
de dents de Ia griffe) 

= La forma varia de acuerdo con Ia distancia entre agujas 
(p.e. el numero der hileras de dientes en el transportador) 

~ Nadelabstand bei Bestellung angeben 
State needle gauge on order 
lndiquer ecartement des alguilles a Ia commande 
lndiquese en los pedidos Ia distancla entre agujas 

* 

91-059 249-04~ 91-158 347-0411!!1 

91-059 249-04l0/1 91-158 270-04'i01f 

91-047 563-04 91-058 096-04 

91-04 7 565-04 10/1 91-058 098-04' 111/1 

91-04 7 565-04 10/1 91-058 098-04~ 

91-04 7 565-04 :ill[ 91-058 098-04 ~ 

91-04 7 565-04 [!Q[ 91-058 098-04~ 

91-047573-04 91-058107-04 

91-047 574-04[!Q[ 91-0581 o8-o4:!Q!.!] 

91-04 7 57 4-04 [!Q[ 91-0581 08-04~ 

91-04 7 57 4-04 [!Q[ 91-058 1 08-04~ 

91-04 7 57 4-04 [lQ[ 91-0581 08-04lill!J 

91-059 220-04 ~ 91-158189-04riil/~ 

91-059 220-04 ~ 91-158 189-04 ~ 

91-059 220-04 ~ 91-158189-04[@!] 

91-04 7 565-04 ~ 91-058 098-04 [ill!] 

91-04 7 57 4-04 ~ 91-0581 08-04~ 

91-059 220-04~ 91-158189-04~ 

91-04 7 565-04 10/1 91-058 098-0410/f 

91-04 7 57 4-04 Jill: 91-058108-0410/1 

Auch mit -900/16; /561ieferbar 
Also available with -900/16; /56 
Livrable aussi avec -900/16; /56 
Suministratle tambien con ·900/16; /56. 

~ 

~-
-;.: 

~I 
~ 
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Equipement des sous-classes1) 

~ en .. Ill 

.-.s:! §li a2g::x 
cgzKe -e=o 

~a;~ 
~!~.! R~R! 
ZQ.Q.Q. <<<< 

91-054 926-03 
aiD= 4,8 - 14,0 mm 
91-054 927-03 
aiD= 15,2 - 25,2 mm 

91-054 926-03 
[lQ] = 4,8 - 14,0 mm 
91-054 927-Q3 
aiD = 15,2 - 25,2 mm 

91-055 499-93 

91-055 499-93 

91-055 506-93 

91-055 507-93 

91-055 507-93 

91-055 499-93 

91-055 499-93 

91-055 506-93 

91-055 507-93 

91-055 507-93 

91-055 499-93 

91-055 506-9~ 

91-055 507-93 

91-055 609-03 91-041 006-23 

91-055 609-03 91-041 006-23 

91-055 609-0:: 91-041 006-23 

91-055 506-93 
aiD= 12,0 - 22,0 mm 

91-460 1 02-93 91-055 507-93 
[!ID = 24,0 - 40,0 mm 

91-055 506-93 
~ = 12,0- 22,0 mm 

91-460 102-93 91-055 507-93 
aiD = 24,0 - 40,0 mm 

1 l Die Liste enthalt nur Nahwerk­
zeuge und Apparate. Beim Um­
bau in eine andere Unterklasse 
oder AusfOhrung sind auch 
noch Maschinenteile erforder­
lich. Geben Sie also bei Bestel­
lungen die genaue Bezeich­
nung der vorhandenen und der 
gewunschten Ausfuhrung be­
kannt. 

(I) 

Sea 

~ii~ 
~~g~ 
.!!Q.CD.J: 

.i~g.~ 
~maHn 

~8 gg 
~~a:a: 

91-753 936-90 

91-753 936-90 

91-753 936-90 

1 l This list contains sewing parts 
and attachments only. When 
converting to another subclass 
or version, machine parts are 
also necessary. When ordering 
please therefore indicate 
exactly the existing version 
and the one required. 

Dotaci6n de las subclases 1) 

'-en :laJ 

~:5 Fortsetzung siehe nachste Seite 
a; ~~ 

~ ~-~~ 
Continued on next page 

olD:~._ 
!:!.8.8 

Suite voir page suivante 

-g &e e Continua en Ia paglna siguiente 

~~~~ 

91-056 834-91 

91-056 834-91 

1 l Cette liste ne contient que les 
organes de couture et les gui­
des. En cas de transformation 
en une sous-classe ou variante 
differente, il faut utiliser aussi 
certaines pieces de machine 
supplementaires. En cas de 
com man de, priere de toujours 
indiquer par consequent les 
variantes disponibles et sou­
haitees. 

1 l Esta lista solo contiene 
elementos de costura y 
aparatos. Siempre que 
haya que transformer Ia 
maquina en otro tipo 0 
subclase, se necesitaran 
tambien piezas de maqui­
na, por lo que debera indi­
carse en los pedidos el 
tipo exacto de que se 
dispone y el deseado. 

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Unterklassen-Ausstattung 1) Subclass organization1) 

-39/62 
-900/16; /56 

A;B 12,0-28,0 91-118198-93 91-059 220-0410/1 91-158189-041!!{!; 

-40/35 AN 2,5; BN 2,5 1,6-2,4 91-119 744-93x3,2~ 91-047 723-04 91-058 306-04 

-42/03 AN 2,5; BN 2,5 0,8-2,4 91-119744-93x3,2~ 91-047723-04 91-058 306-04 

-57/01 B;BN 4,0 91-118 198-93 91-047 563-04 91-058 096-04 

-57/01 B;BN 4,8-10,0 91-118 198-93 91-04 7 565-04 'lOtl 91 -058 098-04 '10/1 

-57/01 
-900/11; /51; /71 B;BN 4,0 91-118198-93 91-047 573-04 91-058107-04 

•
57101 

B·,BN 91-047574-04~ 91-058108-04~10/1 -900/11;/51;/71 4,8-10,0 91-118198-93 ~ - .... ____________________________________________________________________________________ ,--~ 
-57/01 
-900/16; /56 

-58/01 

-58/01 

-58/01 
-900/11; /51; /71 

-58/01 
-900/11; /51; /71; 

-58/01 
-900/16; /56 

-61/01 

-61/01 

-61/01 
-900/11; /51; /71 

-61/01 
-900/11; /51; /71 

-61101 
-900/16; /56 

:£ Ausfuhrung angeben 
Indicate model 

B;BN 

B;BN 

B;BN 

B;BN 

B;BN 

B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

Prl:lciser Ia version 
lndiquese el tipo de maquina 

[!] Nahmuster elnsenden 
Submit sewing sample 
Jolndre l:lchantillons de couture 
Enviese muestra de costura 

~ Nadelabstand 
Needle gauge 
Ecartement des aiguilles 
Dlstancia entre agujas 

4,0-10,0 91-118198-93 

4,0 91-118198-93 

4,8-10,0 91-118 198-93 

4,0 91-118198-93 

4,8-10,0 91-118198-93 

4,0-10,0 91-118198-93 

2,4-4,0 91-118198-93 

4,8-20,0 91-118198-93 

2,4-4,0 91-118198-93 

4,8-20,0 91-118198-93 

2,4-20,0 91-118 198-93 

~ = je nach Nadelabstand andert sich die Form 
(z.B. beim Stoffschieber die Anzahl 
der Zahnreihen) = Certain design features change according 
to the needle gauge (e.g. the number of tooth 
rows on the feed dog) 

= La forme est fonction de l'ecartement 
des alguilles (par ex. le nombre des rangees 
de dents de Ia griffe) = La forma varia de acuerdo con Ia distancia entre agujas 
(p.e. el numero der hileras de dientes en el transportador) 

~ Nadelabstand bel Bestellung angeben 
State needle gauge on order 
lndiquer ecartement des aiguilles ala commande 
lndiquese en los pedidos Ia dlstancia entre agujas 

91-059 220-04illill 91-158189-04~ 

91-047 563-04 91-058 096-04 

91-047 565-04C@!J 91-058 098-04 ~ 

91-047573-04 91-058107-04 

91-047 574-04ill.[ 91-058108-04 ~: 

91-059 220-04Lill!: 91-158189-04 }QQ_ 

91-04 7 563-04 91-058 096-04 

91-04 7 565-04 [!lli] 91-058 098-04 Toll 

91-04 7 573-04 91-0581 07-04 

91-047 574-04~ 91-058 1 08-04 Toll 

91-059 220-04~ 91-158189-04~ 

~ Nadeldiagonalabstand bel Bestellung angeben 
Please state diagonal needle distance on order 
Priere d'indiquer l'espacement diaqonal des aiguilles a Ia commande 
lndiquese en los pedidos Ia distanc1a diagonal entre agujas 

~ 
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Equipement des sous-classes1) 

91-055 506-93 
C@= 12,0-22,0 mm 
91-055 507-93 
[!Q] = 24,0 - 28,0 mm 

91-057 625-03 

91-055 296-03 

91-054 922-03 

91-054 926-03 

91-054 922-03 

91-054 926-03 

91-054 922-03 
~=4,0mm 
91-054 926-03 
~=4,4 -10,0 mm 

91-054 922-03 

91-054 926-03 

91-054 922-03 

91-054 926-03 

91-054 922-03 
l1ID=4,0 mm 
91-054 926-03 
~=4,4 -10,0 mm 

91-157 658-03 [!] 

91-157 658-03 [!] 
~=4,8 -14,0 mm 
91-157 730-03 [!] 
~= 15,2-20,0 mm 

91-157 658-03[!] 

91-157 658-03[!] 
[!Q] = 4,8 - 14,0 mm 
91-157 730-03 [!] 
[!Q] = 15,2 - 20,0 mm 

91-157 658-03 [!] 
~= 2,4-14,0 mm 
91-157 730-03 [!] 
~= 15,2-20,0 mm 

91-460 102-93 

91-492 567-23 

91-050 546-93 

91-040 317-93~ 

91-040 317-93~ 

91-040 317-93~ 

91-040 317-93~ 

91-040 317-93IT@ 

91-040 316-93~ 

91-040 316-93~ 

91-040 316-93 [!ill] 

91-040 316-93 ~ 

91-040 316-93 [@!) 

1> Die Liste enthalt nur Nahwerk­
zeuge und Apparate. Beim Um­
bau in eine andere Unterklasse 
oder AusfUhrung sind auch 
noch Maschinenteile erforder­
lich. Geben Sie also bei Bestel­
lungen die genaue Bezeich­
nung der vorhandenen und der 
gewunschten AusfUhrung be­
kannt. 

1> This list contains sewing parts 
and attachments only. When 
converting to another subclass 
or version, machine parts are 
also necessary. When ordering 
please therefore indicate 
exactly the existing version 
and the one required. 

Dotaci6n de las subclases 1) 

91-056 834-91 

91-040 207-91 

91-040 207-91 

91-040 207-91 

91-040 207-91 

91-040 207-91 

1 > Cette liste ne contient que les 
organes de couture et les gui­
des. En cas de transformation 
en une sous-classe ou variante 
differente, il faut utiliser aussi 
certaines pieces de machine 
supplementaires. En cas de 
commande, priere de toujours 
indiquer par consequent les 
variantes disponibles et sou­
haitees. 

1 > Esta lista solo contiene 
elementos de costura y 
aparatos. Siempre que 
haya que transformar Ia 
maquina en otro tipo o 
subclase, se necesitaran 
tambien piezas de maqui­
na, por lo que debera indi­
carse en los pedidos el 
tipo exacto de que se 
dispone y el deseado. 

Fortsetzung siehe nachste Seite 
Continued on next page 
Suite voir page suivante 
Continua en Ia pagina siguiente From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Unterklassen-Ausstattung 1) Subclass organization 1) 

-61/02 

-61/02 

-61/02 

-61/02 
-900/11; /51 i /71 

-61/02 
-900/11; /51 i /71 

-61102 
-900/11;/51;/71 

-61/02 
-900/16; /56 

-63/01 

-63/01 

-67/04 

-67/04 

-67/04 

-67/04 
-900/11;/51;/71 

-67/04 
-900/11;/51;/71 

-67/04 
-900/11;/51;/71 

-67/04 
-900/16; /56 

-69/01 

-69/01 

-69/01 
-900/11 i /51 i /71 

-69/01 
-900/11 i /51; /71 

-69/01 
-900/16; /56 

-69/01 
-900/16; /56 

] = Ausfiihrung angeben = Indicate model 
= Preciser Ia version 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

B 

B 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

A;B;BN 

B;AN2,5;BN2,5 

B;BN2,5 

B; AN2,5; BN2,5 

B;BN2,5 

B; AN 2,5; BN 2,5 

B;BN2,5 

= lndiquese el tipo de maquina 

:! = Nahmuster einsenden 
= Submit sewing sample = Joindre echantillons de couture = Enviese muestra de costura 

::!!= Nadelabstand = Needle gauge = Ecartement des aiguilles = Distancia entre agujas 

6,0-14,0 91-118198-93 

15,2-34,0 91-118198-93 

36,0-40,0 91-118199-93 

6,0-14,0 91-118198-93 

15,2-34,0 91-118198-93 

36,0 91-118199-93 

6,0-28,0 91-118198-93 

2,5-15,2 91-118198-93 

16,0-20,0 91-118198-93 

4,8-14,0 91-118198-93 

15,2-34,0 91-118198-93 

36,0-40,0 91-118199-93 

4,8-14,0 91-118198-93 

15,2-34,0 91-118198-93 

36,0 91-118199-93 

4,8-28,0 91-118198-93 

2,4-4,0 91-118198-93 

4,8-20,0 91-118198-93 

2,4-4,0 91-118198-93 

4,8-20,0 91-118 198-93 

2,4-4,0 91-118198-93 

4,8-20,0 91-118198-93 

~ = je nach Nadelabstand andert sich die Form 
(z.B. beim Stoffschieber die Anzahl 
der Zahnreihenl = Certain design features change according 
to the needle gauge (e.g. the number of tooth 
rows on the feed dog) = La forme est fonction de l'ecartement 
des aiguilles (par ex. le nombre des rangees 
de dents de Ia griffe) = La forma varia de acuerdo con Ia distancia entre agujas 
(p.e. el numero der hileras de dientes en el transportador) 

[.@!] Nadelabstand bei Bestellung angeben 
State needle gauge on order 
lndiquer ecartement des aiguilles a Ia commande 
lndlquese en los pedidos Ia distancia entre agujas 

91-047565-04~ 

91-047 565-04~ 

91-047 565-04~ 

91-047574-04~ 

91-047574-04~ 

91-047574-03~ 

91-059 220-04 [ill!; 

91-047 811-04[1![ 

91-047 811-04~ 

91-047 565-04L@!J 

91-04 7 565-04~ 

91-047 565-04~ 

91-047 574-04~ 

91-047 574-04am.; 

91-047574-04~ 

91-059 220-04 ~ 

91-047 563-04 

91-04 7 565-04 [!]ill 

91-047 573-04 

91-047574-04~ 

91-059 220-04 ~ 

91-059 220-04 ~ 

91-058 098-0411iif 

91-058 098-04 '10/1 

91-058 098-0411iif 

91-058 108-04Toil 

91-058108-04)0/f 

91-0581 08-04~ 

91-158189-04C@!: 

91-058 394-03 [!ill] 

91-058 394-93 JQ_i_iJ 

91-058 098-04 ]Qill 

91-058 098-04 ~ 

91-058 098-04 ]0/f 

91-058108-04J011 

91-058 1 08-04. i0/1 

91-058 108-04~ 

91-158 189-04~ 

91-058 096-04 

91-058 098-04~ 

91-058107-04 

91-058108-04~ 

91-158189-04~ 

91-158 189-04~ 
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Equipement des sous-classes1) Dotaci6n de las subclases 1) 

91-054 926-03 

91-054 927-03 

91-054 927-03 

91-054 926-03 

91-054 927-03 

91-054 927-03 

91-054 926-03 
~=6,0-14,0mm 
91-054 927-03 
~= 15,2-28,0 mm 

91-055 597-03 

91-055 600-03 

91-055 609-03 

91-055 611-03 

91-055 611-03 

91-055 609-03 

91-055 611-03 

91-055 611-03 

91-055 609-03 
aiD = 4,8 - 14,0 mm 
91-055 611-03 
aiD = 15,2 - 28,0 mm 

91-057 040-93 [!] 

91-057 040-93liD 

91-057 040-93[ 

91-057 040-93 liD 

91-057 o4o-93 rn 

91-057 040-93 00 

[§Ji 
..... e== o 
~£ ;~ 
C.'IIC.al a.:: a. c. 
<(<(<(<( 

91-043 408-23 

91-043 408-23 

91-043 408-23 

91-043 408-23 

91-043 408-23 

91-043 408-23 

91-043 408-23 

91-056 015-93 
91-056 020-93 

91-056 015-93 
91-056 020-93 

91-056 015-93 
91-056 020-93 

91-056 015-93 
91-056 020-93 

91-056 015-93 
91-056 020-93 

91-056 015-93 
91-056 020-93 

91-056 015-93 
91-056 020-93 

1 I Die Liste enthalt nur Nahwerk­
zeuge und Apparate. Beim Um­
bau in eine andere Unterklasse 
oder Austuhrung sind auch 
noch Maschinenteile erforder­
lich. Geber'l Sie also bei Bestel­
lungen die genaue Bezeich­
nung der vorhandenen und der 
gewunschten Ausfuhrung be­
kannt. 

(I) 

Sa; 
.... t::CD !~gg 

~~ &15 ~~~~ 
·~~gg. c.uC'U 
1-auncn Olll.!!!.!!! 

~U.Q.Q. 

91-056 021-23 91-118478-91 91-040 207-91 

91-056 021-23 91-118478-91 91-040 207-91 

91-056 021-23 91-118478-91 91-040 207-91 

91-056 021-23 91-118478-91 91-040 207-91 

91-056 021-23 91-118478-91 91-040 207-91 

91-056 021-23 91-118478-91 91-040 207-91 

91-056 021-23 91-118478-91 91-040 207-91 

91-041 644-91 

91-041 644-91 

91-118478-91 91-018 697-91 

91-118 478-91 91-018 697-91 

91-118 478-91 91-018 697-91 

91-118 478-91 91-018 697-91 

91-118 478-91 91-018 697-91 

91-118478-91 91-018 697-91 

91-118 478-91 91-018 697-91 

91-040 207-91 

91-040 207-91 

91-040 207-91 

91-040 207-91 

91-040 207-91 

91-040 207-91 

1 I This list contains sewing parts 
and attachments only. When 
converting to another subclass 
or version, machine parts are 
also necessary. When ordering 
please therefore indicate 
exactly the existing version 
and the one required. 

1 I Cette liste ne contient que les 
organes de couture et les gui­
des. En cas de transformation 
en une sous-classe ou variante 
differente, il faut utiliser aussi 
certaines pieces de machine 
supplementaires. En cas de 
commande, priere de toujours 
indiquer par consequent les 
variantes disponibles et sou­
haitees. 

1 I Esta lista solo contiene 
elementos de costura y 
aparatos. Siempre que 
haya que transformar Ia 
maquina en otro tipo o 
subclase, se necesitaran 
tambien piezas de maqui­
na, per lo que debera indi­
carse en los pedidos el 
tipo exacto de que se 
dispone y el deseado. 

Fortsetzung siehe nachste Seite 
Continued on next page 
Suite voir page suivante 
Continua en Ia pagina siguiente From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Unterklassen-Ausstattung 1) Subclass organization 1) 

-69/02 A;B 3,2-4,0 91-118198-93 91-04 7 563-04 91-058 096-04 

-69/02 A;B 4,8-14,0 91-118198-93 91-047 565-04~ 91-058 098-04 )011' 

-69/02 A;B 15,2-20,0 91-118198-93 91-04 7 565-0410/f 91-058 098-04 ~ 10/1 

-69/02 
-900/11;51;/71 A;B 3,2-4,0 91-047 573-04 91-058 1 07-04 91-118198-93 

-69/02 
-900/11; /51; /71 

A;B 4,8-14,0 91-118198-93 91-047 574-04:!][ 91-058 1 08-04:1011' 

-69/02 
-900/11; /51; /71 

A;B 15,2-20,0 91-118198-93 91-04 7 57 4-04 ~ 91-058 1 08-04 ~ 1~K 

-69/02 
-900/16; /56 

A;B 3,2-4,0 91-118198-93 91-059 220-04~ 91-158 189-04 )011 

-69/02 
-900/16; /56 

A;B 4,8-14,0 91-118 198-93 91-059 220-041iilf 91-158189-04.10/l: 

-69/02 
-900/16; /56 

91-158189-04:10~( A;B 15,2-20,0 91-059 220-04~ 91-118 198-93 

-69/12 A;B 3,2-4,0 91-118198-93 91-047 563-04 91-058 096-04 

-69/12 A;B 4,8-20,0 91-118 198-93 91-047 565-04::ill!: 91-058 098-04 '10/1 

-69/12 
-900/11;/51;/71 

A;B 3,2-4,0 91-118 198-93 91-047 573-04 91-058 1 07-04 

-69/12 
-900/11;/51;/71 

91-058 1 08-04 )QK A;B 4,8-20,0 91-047 574-04~ 91-118 198-93 

-69/12 
-900/16; /56 

A;B 3,2-20,0 91-118198-93 91-059 220-04 JQl[ 91-158 189-04 ~lOti' 

-70/01 A;B 4,8-14,0 91-118198-93 91 -04 7 565-04 :.ffi[ 91-058 098-04, lDH, 

-70/01 A;B 15,2-20,0 91-118198-93 91-04 7 565-04 c 10/1_ 91-058 098-04 'i.Oii' 

-70/01 
-900/11; /51; /71 

A;B 4,8-14,0 91-04 7 57 4-04 'lDif 91-058108-04)~ 91-118198-93 

-70/01 
-900/11; /51;/71 

A;B 15,2-20,0 91-118198-93 91-047 574-04, lOll 91 -058 1 08-04 ~ tOTf 

-70/01 
-900/16; /56 

A;B 4,8-14,0 91-118198-93 91-059 220-04 10/1 91-158189-04 ~ lOif 

91-158189-04)011: 
-70/01 
-900/16; /56 A;B 15,2-20,0 91-118198-93 91-059 220-04 1011 

-70/02 A;B 4,8-14,0 91-118198-93 91-04 7 565-04 _1~1. 91-058 098-04 .1o/f 

-70/02 A;B 15,2-20,0 91-118198-93 91 -04 7 565-04 c 10/1 91-058 098-04: 10/( 

-70/02 
-900/11;/51;/71 A;B 4,8-14,0 91-118198-93 91-047 574-04 1011 

-70/02 
-900/11; /51; /71 

A;B 15,2-20,0 91-118198-93 91-047 574-04[!Q[ 91-058108-04 ~10!!. 

-70/02 
-900/16;/56 A;B 4,8-14,0 91-118198-93 91-059 220-04~ 91-158 189-04 )I[( 

91-158 189-04 c 10/f 
-70/02 

A;B 15,2-20,0 91-059 220-04 lUll 91-118198-93 -900/16; /56 
--------------------------------------------------------------------------------;~-
~ AusfUhrung angeben 

Indicate model 
Preciser Ia version 
lndiquese el tipo de maquina 

I Nahmuster einsenden 
Submit sewing sample 
Joindre echantlllons de couture 
Envlese muestra de costura 

~ = je nach Nadelabstand andert sich die Form 
(z.B. beim Stoffschieber die Anzahl 
der Zahnreihen) 

= Certain design features change according 
~~~se 0nnett~Te~u9gg<~.g. the number of tooth 

= La forme est fonction de l'ecartement 
des aiguilles (par ex.le nombre des rangees 
de dents de Ia griffe) 

= La forma varia C!e acuerdo con Ia distancia entre agujas 
(p.e. el niJmero der hileras de dientes en el transportador) 

JQill Nadelabstand bei Bestellung angeben 
State needle gauge on order 
lndiquer ecartement des aiguilles a Ia commande 
lndiquese en los pedldos Ia distancia entre agujas 10 From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC
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Equipement des sous-classes 1) Dotaci6n de las subclases 1) 

Fortsetzung siehe nachste Seite 
Continued on next page ~ 
Suite voir page suivante ~ 
Continua en Ia pagina siguiente 

91-054 922-03 91-050 972-93 91-118 478-91 91-040 207-91 

91-054 926-03 91-050 972-93 91-118 478-91 91-040 207-91 

91-054 927-03 91-050 972-93 91-118478-91 91-040 207-91 

91-054 922-03 91-050 972-93 91-118478-91 91-040 207-91 

91-054 926-03 91-050 972-93 91-118478-91 91-040 207-91 

91-054 927-03 91-050 972-93 91-118478-91 91-040 207-91 

91-054 922-03 91-050 972-93 91-118478-91 91-040 207-91 

91-054 926-03 91-050 972-93 91-118478-91 91-040 207-91 

91-054 927-03 91-050 972-93 91-118478-91 91-040 207-91 

91-055 570-03:! 91-050 972-93 91-118 478-91 91-040 207-91 

91-055 570-03~ 91-050 972-93 91-118478-91 91-040 207-91 

91-055 570-03 00 91-050 972-93 91-118478-91 91-040 207-91 

91-055 570-03~ 91-050 972-93 91-118 478-91 91-040 207-91 

91-055 570-03 [!] 91-050 972-93 91-118 478-91 91-040 207-91 

91-054 926-03 91-026 588-23 ~ 91-041 644-91 

91-054 927-03 91-026 588-23 ~ 

91-054 926-03 91-026 588-23 10/2 

91-054 927-03 91-026 588-23 ~ 

91-054 926-03 91-026 588-23 ~ 

91-054 927-03 91-026 588-23 ~ 

91-054 926-03 91-044 734-23 

91-054 927-03 91-044 734-23 

91-054 926-03 91-044 734-23 

91-054 927-03 91-044 734-23 

91-054 926-03 91-044 734-23 

91-054 927-03 91-044 734-23 

1 > Die Liste enthalt nur Nahwerk­
zeuge und Apparate. Beim Um­
bau in eine andere Unterklasse 
oder AusfUhrung sind auch 
noch Maschinenteile erforder­
lich. Geben Sie also bei Bestel­
lungen die genaue Bezeich­
nung der vorhandenen und der 
gewunschten AusfUhrung be­
kannt. 

91-753 936-90 

91-753 936-90 

91-753 936-90 

91-753 936-90 

91-753 936-90 

91-753 936-90 

1 > This list contains sewing parts 
and attachments only. When 
converting to another subclass 
or version, machine parts are 
also necessary. When ordering 
please therefore indicate 
exactly the existing version 
and the one required. 

91-041 644-91 

91-041 644-91 

91-041 644-91 

91-041 644-91 

91-041 644-91 

91-041 644-91 

91-041 644-91 

91-041 644-91 

91-041 644-91 

91-041 644-91 

91-041 644-91 

1 > Cette liste ne contient que les 
organes de couture et les gui­
des. En cas d~ transformation 
en une sous-classe ou variante 
differente, il faut utiliser aussi 
certaines pieces de machine 
supplementaires. En cas de 
com man de, priere de toujours 
indiquer par consequent les 
variantes disponibles et sou­
haitees. 

1> Esta lista s61o contiene 
elementos de costura y 
aparatos. Siempre que 
haya que transfonnar Ia 
maquina en otro tipo o 
subclase, se necesitaran 
tambien piezas de maqui­
na, por lo que debera indi­
carse en los pedidos el 
tipo exacto de que se 
dispone y el deseado. From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Unterklassen-Ausstattung 1) 

-83/01 

-83/01 
-900/11; /51;/71* 

-83/21 

-99/01 

-111/01 

-111/11 

-113/01 

-113/01 

-113/01 

-113/01 
-900/11: /51; /71 

-113/01 
-900/11 j /51; /71 

-113/01 
-900/11;/51;/71 

AN2,5 
BN2,5 

AN2,5 
BN2,5 

AN2,5 
BN2,5 

AN2,5 
BN2,5 

AN2,5 
BN2,5 

AN2,5 
BN2,5 

B 

B 

B 

B 

B 

B 

4,8+ 7,2 

4,8+7,2 

4,8+7,2 

4,8-10,0 

4,8-10,0 

4,8-10,0 

2,4-4,0 

4,8-14,0 

15,2-26,0 

2,4-4,0 

4,8-14,0 

15,2-26,0 

Subclass organization 1) 

91-118198-93 91-047 710-04 91-058 286-04 91-055 211-03 

91-118198-93 91-047 736-04 91-058 317-04 91-055 211-03 

91-118198-93 91-047 695-04 91-058 269-04 91-055167-03 

91-118198-93 91-047 672-04 91-058 286-04 91-055 211-03 

91-118198-93 91-047 672-04 91-058 286-04 91-055 211-03 

91-118 198-93 91-047 672-04 91-058 286-04 91-055 211-03 

91-118198-93 91-047 563-04 91-058 096-04 91-055437-03 

91-118198-93 91-04 7 565-04 )lit( 91-058 098-04 )011 91-055 437-03 

91-118198-93 91-047 565-041_0~ 91-058 098-04: 10/l~ 91-055 659-03 

91-118198-93 91-047 573-04 91-058107-04 91-055437-03 

91-118198-93 91-047 574-04L!lli: 91-0581 08-04)Q[ 91-055437-03 

91-11 8 198-93 91-047 574-04~1 91-0581 08-04~ 91-055 659-03 

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------~ 
-113/01 
-900/16; /56 B 

-113/01 
-900/16;/56 B 

-237/11 A 

-237/11 
-900/11;/51; /71* 

-303/11 

-303/11 
-900/11;/51;/71 

-303/11 
-900/16; /56 

-307/01 

~ AusfOhrung angeben 
Indicate model 

A 

B 

B 

B 

BN2,5 

Preciser Ia version 
lndiquese el tipo de maquina 

fE Niihmuster einsenden 
Submit sewing sample 
Joindre echantlllons de couture 
Enviese muestra de costura 

2,4-14,0 91-118198-93 91-059 220-04rnill 

15,2-26,0 91-118198-93 91-059 220-04[ill!] 

16,0 91-118198-93 91-047 810-04 

16,0 91-118198-93 91-047810-04 

10,0+12,0 91-118198-93 91-047 565-04J@= 

10,0+12,0 91-118198-93 91-047 574-04)0lf 

10,0+12,0 91-118198-93 91-059 220-04~ 

4,8-10,0 91-118198-93 91-047 753-04 

[ffi!] = je nach Nadelabstand andert sich die Form 
(z.B. beim Stoffschieber die Anzahl 
der Zahnreihen) = Certain design features change according 
to the needle gauge (e.g. the number of tooth 
rows on the feed dog) = La forme est fonction de l'ecartement 
des aiguilles (par ex. le nombre des ran gees 
de dents de Ia griffe). 

= La forma varia Cle acuerdo con Ia distancia entre agujas 
(p.e. el numero der hileras de dientes en el transportador) 

illm Nadelabstand bei Bestellung angeben 
State needle gauge on order 
lndiquer ecartement des aiguilles a Ia commande 
lndiquese en los pedidos Ia distancia entre agujas 

* 

91 -1 58 189-04 ~i!f!c 91-055 437-03 

91 -1 58 189-04[1~!.1 91-055 659-03 

91-053 393-04 91-055 591-03 

91-058 426-04 91-055 591-03 

91-058 098-04 [li!ill 91-057 586-03[ 

91-058 108-04 ~ 91-057 586-o3I 

91-158 189-04 ii07f 91-057 586-03 I 

91-058 366-03 91-055 486-03l!J 

·-

12 From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC
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Equipement des so us-classes 1) 

91-050 002-23 

91-050 002-23 

91-050 002-23 

91-056 279-93 

91-050 905-93 

91-050 982-93 

91-056 699-23 91-173 152-45 

91-056 699-23 91-173152-45 

91-056 514-21 

91-056 514-21 

91-056 514-21 

91-050 972-93 
91-050 981-93 

1 l Die Liste enthalt nur Nahwerk­
zeuge und Apparate. Beim Um­
bau in eine andere Unterklasse 
oder AusfUhrung sind auch 
noch Maschinenteile erforder­
lich. Geben Sie also bei Bestel­
lungen die genaue Bezeich­
nung der vorhandenen und der 
gewunschten Austuhrung be­
kannt. 

91-044 419-25 

91-044 419-25 

91-044 419-25 

91-044 419-25 

91-044 419-25 

91-044 419-25 

91-173 108-91 

91-173 108-91 

91-056 517-91 
91-118 479-91 91-056 536-25 

91-056 526-21 

91-056 517-91 
91-118 479-91 91-056 536-25 

91-056 526-21 

91-056 517-91 
91-118 479-91 91-056 536-25 

91-056 526-21 

91-118 478-91 91-050 909-21 

1 l This list contains sewing parts 
and attachments only. When 
converting to another subclass 
or version, machine parts are 
also necessary. When ordering 
please therefore indicate 
exactly the existing version 
and the one required. 

Dotaci6n de las subclases 1) 

91-041 644-91 

91-041 644-91 

91-041 644-91 

91-056 159-91 

91-056 159-91 

91-056 160-91 

91-173151-45 91-173 160-91 91-027 380-90 

91-173151-45 91-173 160-91 91-Q27 380-90 

91-056 532-91 

91-056 532-91 

91-056 532-91 

91-056 160-91 
91-056 161-91 

1 l Cette liste ne contient que les 
organes de couture et les gui­
des. En cas de transformation 
en une sous-classe ou variante 
differente, il faut utiliser aussi 
certaines pieces de machine 
supplementaires. En cas de 
commande, priere de toujours 
indiquer par consequent les 
variante~disponibles et sou­
haitees. 

1 l Esta lista sOlo contiene 
elementos de costura y 
aparatos. Siempre que 
haya que transformar Ia 
maquina en otro tipo o 
subclase, se necesitaran 
tambien piezas de maqui­
na, por lo que debera indi­
carse en los pedidos el 
tipo exacto de que se 
dispone y el deseado. 

Fortsetzung siehe nachste Seite 
Continued on next page 
Suite voir page suivante 
Continua en Ia pagina siguiente From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Unterklassen-Ausstattung 1) 

-309/02-905/05 

-309/02-905/05 

-309/02-905/05 
-900/11;/51;/71 

-309/02-905/05 
-900/11; /51:/71 

-309/02-905/05 
-900/16; /56 

-309/02-905/05 
-900/16; /56 

-311/04-905/05 

-311/04-905/05 

-311/04-905/05 
-900/11;/51;/71 

-311/04-905/05 
-900/11; /51; /71 

-311/04-905/05 
-900/16;/56 

·311/04-905/05 
-900/16;/56 

-313/01 

-396/02 

·396/02 
-900/11;/51;/71 

A;B 10,0-14,0 

A;B 16,0 

A;B 10,0-14,0 

A;B 16,0 

A;B 10,0-14,0 

A;B 16,0 

A;B;BN 16,0-22,0 

A;B;BN 24,0+26,0 

A;B;BN 16,0-22,0 

A;B;BN 24,0+26,0 

A;B;BN 16,0-22,0 

A;B;BN 24,0+26,0 

AN 2,5; BN 2,5 4,8-10,0 

A;B 4,8-15,2 

A;B 4,8-15,2 

A;B 4,8-15,2 

Subclass organization1) 

91-118198-93 91-047 565-04[@1] 91-058 098-04 [ill!] 

91-118198-93 91-047 565-04illill 91-058 098-04 [1m] 

91-118198-93 91-047 574-04[@1] 91-058 1 08-04 [!Qill 

91-118198-93 91-047 574-04[@1] 91-058 1 08-04 [Qill 

91-118198-93 91-059 220-04 [!Qill 91-158 1 89-04 I!Qill 

91-118198-93 91-059 220-04 [!ill] 91-158189-04I!Qill 

91-118198-93 91-04 7 565-04 [!ill] 91-058 098-04JQill 

91-118198-93 91-04 7 565-04 [!Qill 91-058 098-041Qill 

91-118198-93 91-04 7 57 4-0411Qill 91-058108-04~ 

91-118198-93 91-047 574-04[!Qill 91-0581 08-04[@!] 

91-118198-93 91-059 220-04[!ill] 91-158189-04llilli 

91-118198-93 91-059 220-04illill 91-158189-04[@!] 

91-118 198-93 91-047 672-04 91-058 286-04 

91-118 198-93 91-047 565-04illill 91-058 098-04 [ill!] 

91-118198-93 91-047 574-04illill 91-058 1 08-04 [!Qill 

91-118198-93 91-059 220-04 [!Qill 91-158 189-04 [!Qill 
·396i02 
-900/16; /56 
----------------------------------------------------------------------------------~~· 

1 l Die Liste enthalt nur Nahwerk­
zeuge und Apparate. Beim Um­
bau in eine andere Unterklasse 
oder Ausfuhrung sind auch 
noch Maschinenteile erforder­
lich. Geben Sie also bei Bestel­
lungen die genaue Bezeichnung 
der vorhandenen und der ge­
wunschten Ausfuhrung be­
kannt. 

[!] = Ausruhrung angeben 
=· Indicate m6del = Preciser Ia version = lndiquese el tipo de maquina 

1 l This list contains sewing parts 
and attachments only. When 
converting to another subclass 
or version, machine parts are 
also necessary. When ordering 
please therefore indicate exact­
ly the existing version and the 
one required. 

@l = Niihmuster einsenden = Submit sewing sample = Joindre echantillons de couture = Enviese muestra de costura 

1 l Cette liste ne contient que les 
organes de couture et les gui­
des. En cas de transformation 
en une sous-classe ou variante 
differente, il faut utiliser aussi 
certaines pieces de machine 
supplementaires. En cas de 
commande, priere de toujours 
indiquer par consequent les va­
riantes disponibles et souhai­
tees. 

1 l Esta lista solo contiene 
elementos de costura y 
aparatos. Siempre que 
haya que transformer Ia 
maquina en otro tipo 0 
subclase, se necesitaran 
tambien piezas de maqui­
na, por lo que debera indi­
carse en los pedidos el 
tipo exacto de que se 
dispone y el deseado. 

~ = ie nach Nadelabstand andert sich die Form 
(z.B. beim Stoffschieber die Anzahl 
der Zahnrelhen) 

= Certain design features change according 
to the needle gauge (e.g. the number of tooth 
rows on the feed dog) 

= La forme est fonction de l'ecartement 
des aiguilles (par ex. le nombre des ran gees 
de dents de Ia griffe). = La forma varia de acuerdo con Ia distancia entre agujas 
(p.e. el numero der hileras de dientes en el transportador) 14 From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC
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Equipement des sous-classes 1) 

91-055 609-03 91-493 780-23 

91-055 611-03 91-493 780-23 

91-055 609-03 91-493 780-23 

91-055 611-03 91-493 780-23 

91-055 609-03 91-493 780-23 

91-055 611-03 91-493 780-23 

91-055 506-93 91-056 673-23 

91-055 507-93 91-056 673-23 

91-055 506-93 91-056 673-23 

91-055 507-93 91-056 673-23 

91-055 506-93 91-056 673-23 

91-055 507-93 91-056 673-23 

91-057 860-93 91-056 704-23 

91-055 609-03 91-056 478-93 

91-055 609-03 91-056 478-93 

91-055 609-03 91-056 478-93 

91-010 278-25 
91-493 411-21 

91-01 0 278-25 
91-493 411-21 

91-01 0 278-25 
S1-493 411-21 

91-01 0 278-25 
91-493 411-21 

91-01 0 278-25 
91-493 411-21 

91-01 0 278-25 
91-493 411-21 

91-753 936-90 

91-753 936-90 

91-753 936-90 

91-753 936-90 

91-753 936-90 

91-753 936-90 

91-753 936-90 

91-753 936-90 

91-753 936-90 

~ = Nadelabstand bei Bestellung angeben = State needle gauge on order = lndiquer ecartement des alguilles a Ia commande 
= lndiquese en los pedidos Ia distancia entre agujas 

Dotaci6n de las subclases 1) 

91-118 478-91 

91-118 478-91 

91-118 478-91 

91-118 478-91 

91-118478-91 

91-118 478-91 

91-040 207-91 
91-041 644-91 

* = Auch mit -900/1 6; /56 lieferbar = Also available with -900/16; /56 
= Uvrable aussl avec -900/16; /56 

91-056 695-21 

91-056 695-21 

91-056 695-21 

91-056 695-21 

91-056 695-21 

91-056 695-21 

= Sumlnistratle tambien con -900/16; /56 From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Unterklassen-ObersichVTable of subclasses/Table des sous-classes/Tabla de subclases 

91-118 198-93 ~ ...... 
0 

·~"·"91-118197-05 

u ~!.-1!8_t9]:1J 
r-------•--, 
I cifS 11-174173-15 I 
I I I 
I flly).., I 
I 1t:7 I 
L-----------.J r----------, 

~kl!.D_I!D~:OJ~I ~ I 
~--_. a® I 
I eo o \ I 

I r 11-174 086-15 1 
LJl.:!I!_~§:!§ ______ J 

91-118 199-93 ~ ...... 

-91-118197-05 

91-118 196-12 r ____ ..:::-.::-, 
1 cifS u-11 4 173-15 

1
ll 

L---. J ~l::-IJJl_2~1_-]~ L-~---j 
~~- ~-------1 
I I 

111-174 0~6-15 0 1 I 
I 'x--.,.11 ; 
I ~"' \ I 
I 11-174 086-15 I L_ _________________ J 

-3/23 
-3/23-900/11;/51;/71 
-3/23-900/18;/58 
-6/01 
-6/01-900/11;/51;/71 
-6/01-900/18;/56 
-6/02 
-a/02-100/11;/51;171 
-·/03 
-a/03-900/11;/51;/71 
-B/03-900/1 a: /58 
-19/01 
-19/01-900/11;/51;/71 
-19/01-900/1 a: /58 
-39/a2 
-39/a2-900/11;/61;/71 
-39/82-900/1 a: /58 
-67/01 
-57/01-900/11;/51;/71 
-57/01-900/16; /56 
-58/01 
-58/01-900/11;/51;/71 
-58/01-900/1a: /58 

-6/01 
-6/01-900/11;/51;/71 
-6/03 
-6/03-900/11;/51;/71 
-39/62 

-61/01 -83/01 
-61/01-900/11;/51;/71 -83/01-900/11;/51;/71 
-61/01-900/18;/58 -83/21 
-61/02 -99/01 
-a1/02-900/11;/51;/71 -111/01 
-81/02-900/16:/56 -111/11 
-63/01 -113/01 
-87/04 -113/01-900/11;/51;/71 
-67/04-900/11: /51: 171 -113/01-900/18: /56 
-67/04-900/16; /56 -237/11 
-89/01 -237/11-900/11;/51;171 
-69/01-900/11;/51;171 -303/11 
-69/01-900/16: /56 -303/11-900/11;/51;171 
-69/02 -303/11-900/16;/58 
-69/02-900/11;/51;/71 -307/01 
-69/02-900/16; /56 -309/02-905/05 
-69/12 -309/02-905/05-900/11: /51:171 
-69/12-900/11;/51;/71 -309/02-905/05-900/16; /56 
-69/12-900/16; /56 -311/04-905/05 
-70/01 -311/04-905/05-900/11;/51;/71 
-70/01-900/11;/51;/71 -311/04-905/05-900/16;/56 
-70/01-900/16; /56 -313/01 
-70/02 -396/02 
-70/02-900/11;/51;/71 -396/02-900/11;/51;/71 
-70/02-900/16;/56 -396/02-900/16; /58 

91-119 744-93~~ ...... 
0 

--91-118 197-05 

u [1.:~[-J~ 
r----------, 1~ 11-174173-15 1 
1~/ I 
I ~ I L __________ J 

r----------------, 
I ~91-700 868-15 1 

!91-700 8~8-15 0 ok ! 
I : 0 I 

L--~--~-------J 
~k!YI_lj~_M 

-39/62-900/11;/51;/71 -6/01 
-61/02 -6/01-900/11;/51;/71 
-61/02-900/11;/51;/71 -6/01-900/16;/56 
-67/04 -40/35 
-67/04-900/11;/51;/71 -40/03 

--------------------------------------~-------------------------------------16 From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Unterklassen-ObersichVTable of subclasses/Table des sous-classes/Tabla de subclases 

91-047 563-04 [!] ~ 91-047 565-04[!]~~ 
1!21 = 0,8- 2,2 mm l!21 = ab 2,4 mm -3/23 

-6/01 
-3/23 
-8/01 

-89/01 
-69/02 

-6/03 -8/03 -69/12 
-57/01 -19/01 -70/01 
-58/01 -39/62 -70/02 
-61/01 -57/01 -113/01 
-69/01 -58/01 -303/11 
-69/02 -81/01 -309/02-905/05 
-69/12 -81/02 -311/04-905/05 
-113/01 -67/04 -398/02 

91-047 572-Q4 [!]~ 91-047 573-04[!]1m] 

-3/23-900/11;/51;/71 
-8/01-900/11;/51;/71 
-8/03-900/11;/51;171 
-57/01-900/11;/51;/71 
-58/01-900/11;/51;/71 
-81/01-900/11;/51;/71 
-69/01-900/11;/51;171 
-89/02-900/11;/51;171 
-89/12-900/11;/51;171 

-6/01-900/11;/51;/71 -113/01-900/11;/51;/71 

91-047 574-04[!]~~ 91-047 672-04 [!)IJ2Z!l 

-3/23-900/11;/51;/71 -69/01-900/11;/51;/71 
-8/01-900/11;/51;/71 -69/02-900/11;/51;/71 
-6/03-900/11;/51;/71 -69/12-900/11;/51;/71 
-19/01-900/11;/51;/71 -70/01-900/11;/51;/71 
-39/62-900/11;/51;/71 -70/02-900/11; /51; /71 
-57/01-900/11;/51;/71 -113/01!900/11; /51; /71 
-58/01-900/11;/51;/71 -303/11-900/11;/51;/71 -99/01 
-61/01-900/11;/51;/71 -309/02-905/05-900/11; /51; /71 -111/01 
-61/02-900/11;/51;171 -311/04-905/05-900/11;/51;/71 -111/11 
-87/04-900/11;/51;/71 -396/02-900/11;/51;/71 -313/01 

91-04 7 695-04 [I] l!2Z!I 91-047 710-04 [I] l!2Z!I 91-047 723-04 [!]l!2Z!) 91-047 736-04[!]~ 

-40/35 
-83/21 -83/01 -42/03 -83/01-900/11;/51;/71 

91-047 753-04 [!][§!!) 91-047 81D-04 [I]l!2Z!J 91-047 811-04 [!] ~ llli!l 91-059 150-04[!]~l!2!!1 

-237/11 -3/238/CN 
-6/01 B/CN -307/01 -237/11-900/11;/51;/71 -63/01 

17 __________________ ~-------------------L------------------~-------------------From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Unterklassen-ObersichVTable of subclasses/Table des sous-classes/Tabla de subclases 

91-059 151-04 m [1Q!ll U2Z!l 91-059 22o-o4 m UQ!II 1m1 

-3/23-900/11; /51; 171 B/CN 
-6/01-900/11; /51; 171 B/CN 

91-059 249-04 [!][l2ill!m] 91-059 597-04 [!] lm1 

-6/02 
-6/02-900/11;/51;/71 -6/01-900/16;/56 

91-058 098-04 [!] [!2ill!m] 

(Q) -3/23 
-6/01 

-69/01 
-69/02 

.J 
- r- L 

I ~ 

-6/03 
-19/01 
-39/62 
-57/01 

-69/12 
-70/01 
-70/02 
-113/01 

- -58/01 -303/11 
-61/01 -309/02-905/05 

(Q) -61/02 
-67/04 

-311/04-905/05 
-396/02 

91-058 108-04 m lmf!lml 

© -3/23-900/11;/51;/71 
-6/01-900/11;/51;171 

~J 
i 

-6/03-900/11;/51;171 
-19/01-900/11;/51;/71 
-39/62-900/11;/51;/71 
-57/01-900/11;/51;/71 

- - -58/01-900/11;/51;/71 
-61/01-900/11;/51;/71 

© -61/02-900/11;/51;/71 
-67/04-900/11;/51;/71 

91-058 269-04 m ~ 91-058 286-04 III~ 

-83/21 

-3/23-900/16; /56 
-6/01-900/16;/56 
-6/03-900/16;/56 
-19/01-900/16: /56 
-39/62-900/16; /56 
-57/01-900/16;/58 
-58/01-900/16;/58 
-61/01-900/16; /58 
·61 /02-900/16; /56 
-67 /04-900/16; /56 

91-058 096-04 I]] I12Z!l 

91-058 106-04 m ~ 

-6/01-900/11;/51;/71 

-69/01-900/11;/51;/71 
-69/02-900/11: /51; /71 
-69/12-900/11;/51;/71 
-70/01-900/11;/51;/71 
-70/02-900/11;/51;171 
-113/01-900/11;/51;/71 
-303/11-900/11;/51;/71 
-309/02-905/05-900/11; /51: /71 
-311/04-905/05-900/11; /51; /71 
-396/02-900/11; /51; /71 

-83/01 
-99/01 
-111/01 
-111/11 
-313/01 

-69/01-900/16;/56 
-69/02-900/16; /56 
-69/12-900/16; /56 
-70/01-900/16: /56 
. 70/02-900/16: /56 
-113/01-900/16; /56 
-303/11-900/16;/56 
-309/02-905/05-900/16: /56 
-311/04-905/05-900/16: /56 
-396/02-900/16; /56 

-3/23 
-6/01 
-6/03 
-57/01 
-58/01 
-61/01 
-69/01 
-69/02 
-69/12 
-113/01 

91-058 107-04 [!] lm1 

-3/23-900/11;/51;/71 
-6/01-900/11;/51;/71 
-6/03-900/11;/51;/71 
-57/01-900/11;/51;/71 
-58/01-900/11;/51;/71 
-61/01-900/11;/51;/71 
-69/01-900/11;/51;/71 
-69/02-900/11;/51;/71 
-69/12-900/11; /51; /71 
-113/01-900/11; /51; /71 

91-058 aoa-o4 m ~ 

-40/35 
-42/03 18 

'I 

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



...-..., 

Unterklassen-ObersichVTable of subclasses/Table des sous-classes/Tabla de subclases 

91-058 317-04 m ~ 
© 

-83/01-900/11;/51;171 

91-058 426-04 III ll2m 

@ 
-237/11-900/11; /51; /71 

91-158 189-04 m [Th!!)I12Z!J 

-

91-158 317-04 [!]~ 

-6/01-900/16; /56 

91-054 926-031I1112Z!I 

91-058 366-03 III~ 91-058 393-04 II] ~ 91-058 394-03 m~~ 

-307/01 -237/11 -63/01 

91-158 006-04[!]~~ 91-158 007-04[!][!Q!I]~ 

© © 

r- -

..... -

-3/238/CN -3/23-900/11; /51; /71 8/CN 
-6/01 8/CN -6/01-900/11; /51; /71 8/CN 

91-158 27D-o4m~m 

-3/23-900/16;/56 
-6/01-900/18; /56 
-8/03-900/16; /58 
-1 9/01-900/16; /56 
-39/82-900/16;/56 
-57/01-900/16;/56 
-58/01-900/16; /56 
-81/01-900/16; /56 
-61/02-900/16; /56 
-67/04-900/16;/56 

91-158 347-04[!]~~ 

© 

-6/02 

-6/01 

-89/01-900/16;/56 
-69/02-900/16; /56 
-69/12-900/16; /56 
-70/01-900/16;/56 
• 70/02-900/16; /56 
-113/01-900/16; /56 
-303/11-900/16;/56 
-309/02-905/05-900/16; /56 
-311/04-905/05-900/16;/56 
-396/02-900/16:/58 

91-054 922-031Il~ 

-58/01 
-6/01-900/11;/51;/71 -58/01-900/11;/51;/71 
-6/01-900/16; /58 -58/01-900/16;/56 
-6/01 8/CN -61/02 
-6/01-900/11; /51; /71 8/CN -61/02-900/11;/51;/71 
-6/02 -61/02-900/16; /56 
-6/02-900/11; /51; /71 -69/02 
-57/01 -69/02-900/11;/51;/71 
-57/01-900/11;/51;/71 -69/02-900/16; /56 

© 

@ 
-6/02-900/11;/51;/71 

-6/01 
-6/01-900/11;/51;/71 
-6/01-900/16;/56 
-57/01 
-57/01-900/11;/51;/71 
-57/01-900/16; /56 
-58/01 
-58/01-900/11;/51;171 
-58/01-900/16;156 
-69/02 
-69/02-900/11;/51;/71 
-69/02-900/16; /56 

-70/01 
-70/01-900/11;/51;/71 
• 70/01-900/16; /58 
-70/02 
-70/02-900/11;/51;/71 
• 70/02-900/18; /56 

-57/01-900/16;/58 19 ____________________________________________________________________________ ___ From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Unterklassen-ObersichVTable of subclasses/Table des sous-classes/Tabla de subclases 

91-054 927-03 m ~ 

91-055 211-03 m~ 

-83/01 -111/01 
-83/01-900/11;/51;/71 -111/11 
-99/01 

91-055 499-93 m ~ 

-6/03 
-6/03-900/11;/51;/71 
-6/03-900/16; /56 

91-055 570-03 rn m ~m~ 

-69/12 
-69/12-900/11: /51: 171 
-69/12-900/18; /58 

91-055 600-03 m ~ 

-63/01 

91-055 167-03 m ~ 
-6/01 
-6/01-900/11;/51;171 -89/02 
-6/01-900/16; /56 -89/02-900/11: /51: /71 
-6/01 B/CN -69/02-900/16; /56 
-6/01-900/11; /51; /71 B/CN -70/01 
-6/02 
-6/02-900/11;/51;/71 
-61/02 
-61/02-900/11;/51;/71 
-61/02-900/16; /58 

91-055 296-03 m ~ 

-40/03 

91-055 505-93 m ~ 

91-055 591-93 m 112!!1 

-237/11 
-237/11-900/11;/51;/71 

91-055 609-03 II]I!Ql!) 

-6/03 

-70/01-900/11;/51;/71 
• 70/01-900/16; /56 
-70/02 
-70/02-900/11;/51;/71 
• 70/02-900/16; /56 

91-055 437-03 m 112!!1 

-113/01 
-113/01-900/11;/51;/71 
-113/01-900/16; /56 

-6/03-900/11;/51;/71 
-6/03-900/18;/56 
-39/62 
-39/62-900/11: /51: /71 
-39/62-900/16; /58 
-311/04-905/05 
-311/04-905/05-900/11;/51;/71 
-311/04-905/05-900/16; /56 

91-055 597-03 m~ 

-83/21 

91-055 486-03 rn m ~ 

-307/01 

91-055 507 -931I1 ~ 

-6/03 
-6/03-900/11;/51;/71 
-6/03-900/18; /56 
-39/62 
-39/82-900/11: /51: 171 
-39/62-900/18; /56 
-311/04-905/05 
-311/04-905/05-900/11;/51;/71 

-63/01 -311/04-905/05-900/16; /56 

-19/01 -309/02-905/05 
-19/01-900/11;/51;/71 -309/02-905/05-900/11;/51;/71 
-19/01-900/16; /58 -309/02-905/05-900/16; /56 
-67/04 -398/02 
-67/04-900/11;/51;171 -396/02-900/11;/51;/71 
-67/04-900/18; /58 -396/02-900/16; /56 

----------------------------------~-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------20 
From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Unterklassen-ObersichVTable of subclasses/Table des sous-classes/Tabla de subclases 

91-055 611-03 [!]1m] 91-055 659-03 [!]1m] 91-057 040-93 [!][]] ~ 

-87/04 
-87/04-900/11;/51:171 
-87/04-900/18:/58 
-309/02-905/05 -113/01 -69/01 
-309/02-905/05-900/11;/51;171 -113/01-900/11;/51;171 -69/01-900/11;/51;/71 
-309/02-905/05-900/16: /58 -113/01-900/16: /56 -69/01-900/16;/56 

91-057 5B6-D3 m m ~m~ 91-057 625-03 m IIQZ!I 91-057 860-93 [!] G]Z!I 91-057 869-03 m ~~ 

-303/11 -3/23 
-303/11-900/11;/51;/71 -3/23-900/11;/51;/71 
-303/11-900/16; /56 -40/35 -313/01 -3/23-900/16;/56 

91-157 658-03 (jJ ~ 91-157 730-03 m ~m~ 91-026 588-23[]] ~ 

-61/01 -61/01 -70/01 
-61/01-900/11;/51;/71 -61/01-900/11;/51;/71 -70/01-900/11;/51;/71 
-61/01-900/16; /56 -61/01-900/16; /56 -70/01-900/16;/56 

91-040 316-93 m ~ 

-58/01 -57/01 
-58/01-900/11;/51;/71 -57/01-900/11;/51;/71 
-58/01-900/16; /56 -57/01-900/16;/56 

91-041 oos-23 m 

-19/01 
-19/01-900/11;/51;/71 
-19/01-900/16; /56 

21 ---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Unterklassen-Obersicht!Table of subclasses/Table des sous-classes/Tabla de subclases 

91-043 408-23 [!] 91-044 734-231!] 

91-100 285-25 ..... ~ ~ ..... 91-100 285-25 

-61/02 
............ _91-050 002-23 m 

-61/02-900/11;/51;/71 
-61/02-900/16; /56 

rn 91-050 546-93 

91-050 905-93 m 
91-050 972-931!1 

-70/02 
-70/02-900/11;/51;/71 
-70/02-900/16;/56 

-83/01 
-83/01-900/11;/51;/71 
-83/21 

~-91-700 824-25 

~--·-91-040 624-25 

® ......... 91-028 036-25 

-69/02 

-42/03 

-69/02-900/11;/51;/71 
-69/02-900/16; /66 
-69/12 
-69/12-900/11;/51;/71 
-69/12-900/16; /56 

-111/01 -307/01 
------------------------------------~------------------------------~-----22 From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Unterklassen-ObersichVTable of subclasses/Table des sous-classes/Tabla de subclases 

([)91-056 017-23"•"''''"" ..... 

91-050 981-93 m 91-o5o 982-93 m 

-307/01 -111/11 

91-056 015-93 m 

~ .............. 11-108 168-15 ~---·91-700 824-25 

~---.. 91-040 624-25 

® ........... 12-305 114-25 

91-100.288-25 

~ fj-.. ·11-108168-15 1 

® .... 12-305 114-25 L. 

? -~ 
""'91-753 936-25 

91-056 016-25" ........... . ® .......... 91-028 036-25 

-67/04 
-67/04-900/11;/51;/71 
-67 /04-900/16; /56 

91-056 021-23·""""""' ..... ·12-305 114-25 

....... 11-108 168-15 

i 
12-305 114-25 ··· I 

11-108 l68-15 
..................... 91-056 020-93 m 

-67/04 
-67/04-900/11;/51;/71 
-67/04-900/16; /56 23 ________________________________________________________________________ _ From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Unterklassen-Obersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/Tabla de subclases 

91-056 279-93 m 91-056 478-93 [!] 
·-

-396/02 
-396/02-900/11: /51: n1 

-99/01 -396/02-900/16; /56 

91-056 514-21 m 91-056 673-93 rn 

/ 
91-700 335-25 (4x) 

-303/11 -311/04-905/05 
-303/11-900/11;/51;/71 -311/04-905/05-900/11;/51;/71 
-303/11-900/16; /56 -311/04-905/05-900/16; /56 

91-056 704-23 m 

95-056 699-93 ~ 

-237/11 
-237/11-900/11;/51;/71 -313/01 24 From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Unterklassen-ObersichVTable of subclasses/Table des sous-classes/Tabla de subclases 

91-460 102-93 m 

-39/62 
-39/62-900/11;/51;/71 
-39/62-900/16: /56 

91-492 567-23 []] 91-493 780-23 m 

-309/02-905/05 
-309/02-905/05-900/11: /51: /71 

-40/35 -309/02-905/05-900/16: /56 
25 ____________________________________________________________________ ~-------------------------------------------------------From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Unterklassen-ObersichVTable of subclasses/Table des sous-classes/Tabla de subclases 

91-010 278-25 91-056 021-90 

t!J 
t/!1 I!' 

12-305114-15 .... ~ .. ~ . 

.... -@ ~ 
12-305 114-15 ... 11-108 111-15 ..... '</) 

11-108171-15 ......... ~ 

-309/02-905/05 
-309/02-905/05-900/11; /51; 171 
-309/02-905/05-900/16; /56 

91-173 152-45 

0 
@'"""12-305 114-15 

@""""12-305174-15 ~ 

91-000 072-15 

~ 11-1~8 288-15 

11-108 288-15 

-237/11 
-237/11-900/11; /51; 171 

91-753 936-90 

~···········11-108 168-15 
® ........ 12-305114-15 

~---- 91-700 824-25 

€§----· 91-1140 624-25 

........ 91-753 936-25 

0 ........ 91-{)28 036-25 

~ .......... 91-100 288-25 

-61/02 
-61/02-900/11;/51;/71 
-61/02-900/16; /56 

91-493 411-21 

-309/02-905/05 
-309/02-905/05-900/11; /51; 171 
-309/02-905/05-900/16; /56 

-19/01 
-19/01-900/11;/51;/71 
-19/01-900/16; /56 
-70/02 
-70/02-900/11;/51;/71 
• 70/02-900/16; /56 
-311/04-905/05 
-311/04-905/05-900/11;/51;/71 
-311/04-905/05-900/16; /56 
-396/02 
-396/02-900/11;/51;/71 
-396/02-900/16; /56 
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Unterklassen-ObersichVTable of subclasses/Table des sous-classes/Tabla de subclases 

91-118 478-91 

11-317 278-15 

~ ....... 91-118 433-45 

®·· .. 12-024171-15 

(9 _<!l ---91-169 489-91 ---
----- (9 --· ------------12-34cs;-:.--.--.-- -- 91-010 783-25 (!) 

ll-lM~~- ~-~ 
(9 (9 

@""' 91-118 480-15 

91-700 335-15 
~--

~ 
91-119.686-35 

~--·91-100 318-25 

-61/02 -69/02-900/16;/56 
-61/02-900/11;/51;/71 -69/12 
-61/02-900/16; /56 -69/12-900/11;/51;/71 
-67/04 -69/12-900/16; /56 
-67/04-900/11;/51;/71 -307/01 
-67/04-900/16; /56 -309/02-905/05 
-69/02 -309/02-905/05-900/11;/51;/71 
-69/02-900/11: /51: 171 -309/02-905/05-900/16; /56 

11-317 278-15 

~ ....... 91-118 433-45 

91-700 335-15 
~-· 

~ 
! 

91-119 686-35 
-303/11 
-303/11-900/11;/51;/71 
-303/11-900/16; /56 

27-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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Unterklassen-ObersichVTable of subclasses/Table des sous-classes/Tabla de subclases 

91-000 392-15 

91-009 525-45 
i 

11-130 284-15 ' 

b-. ..--.... ......... ~-001 054-05-., ··--91-014 355-01 

91-009 504-12 ......... 

----.....----
... ----~----

(t-·· 91-000 510-15 

L-----------

0 

'-....-

~ 
I 

91-108.586-15 A 
91-009 527-05·--~ 

~ 91-000 091-lli 

I 91-000 091 i 1li I 

I 
91-118 433-45 

; \ I 

91-000:469-15 ii 
91-lDB 587_15~ 18-91-lDB 588-lli 

12-305114-lli__§ ~ 
11-108 18D-15·-· ... ·" 91-000 335-15 

91-173 1D9-lli~ ~ :0 ~ 
~ -y 

91-000 565-15~ 91-000 335-lli 

-237/11 
-237/11-900/11; /51; /71 

............. 91-044 419-25 

0 

-83/01 

~---.. -·11-470 109-25 
-83/01-900/11;/51;/71 
-83/21 

~ .............. 11-470 109-25 
-99/01 
-111/01 
-111/11 

----------------------------------------------------------------~~-------28 
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Unterklassen-ObersichVTable of subclasses/Table des sous-classes/Tabla de subclases 

91-050 909-21 

11-470 157-25 

-307/01 

91-056 526-21 

91-0UO 072-15 

-303/11 
-303/11-900/11;/51;/71 

91-056 517-91 

/;' 

......... 91-700 335-15 

........... 91-056 519-21 

-303/11 
-303/11-900/11;/51;/71 
-303/11-900/16; /56 

91-056 536-25 

-303/11 
-303/11-900/11;/51;/71 
-303/11-900/16; /56 

91-056 695-21 

-311/04-905/05 
-311/04-905/05-900/11; /51; 171 
-311/04-905/05-900/16; /56 -303/11-900/16; /56 29 ____________________________________ -L-------------------------------------From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Unterklassen-ObersichVTable of subclasses/Table des sous-classes/Tabla de subclases 

91-000 388-15 
91-025 694-05, .. , ·····-. 

.... ..... 

91-043 936-2l:~·ID m· -~ 
ikQ~J!il:!IZ ····· ······· 

91-018 697-91 

91-018 70o.!91 

............. ...\ 
-...... . ...... 91-043 933-45 

' ····· -~ ..... ·91-018 659-15 
········• 91-000 380-15 

-~ ......... 91-043 154-25 

-67/04 
-67/04-900/11;/51;/71 ~ 

91-{)4(] 207-91 

91-043 138-41 

91-053 271-25·-··""_.,.____.., 

91-000 388-15 ................... , 
\ 

91-043 148-21 .......... ~\ln""Q...I""'":''"""­
/ i 

91-o43 143-25 I 
ik~J!il:!l! 

91-025 694-00 

____.. ... ik~JJ?!:.91 
.... -......... __ 91-000 624-15 
. - ·-... -.. i!:.Q!3J~~:.91 

........... 11-505 292-25 

-67/04-900/16;/56 

-61/01 
-61/01-900/11;/51;/71 
-61/01-900/16;/56 
-61/02 
-61/02-900/11;/51;/71 
-61/02-900/16;/56 
-69/01 
-69/01-900/11;/51;/71 
-69/01-900/16;/56 
-69/02 
-69/02-900/11;/51;/71 
-69/02-900/16;/56 
-69/12 
-69/12-900/11;/51;/71 
-69/12-900/16:/56 
-313/01 

---------------------------------------------------------------------------30 

~I 
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Unterklassen-ObersichVTable of subclasses/Table des sous-classes/Tabla de subclases 

91-043 150-21~ 

91-041644-91 

\/ 
91-043'"138-41 

....... 91-043 148-21 

"······ .. ·11-105 292-25 

91-056 159-91 

-63/01 
-70/01 
-70/01-900/11;/51;/71 
-70/01-900/16; /56 
-70/02 
-70/02-900/11;/51;/71 
-70/02-900/16; /56 
-83/01 
-83/01-900/11;/51;/71 
-83/21 
-313/01 

-99/01 
-111/01 

31---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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Unterklassen-Obersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/Tabla de subclases 

91-056 160-91 

91;043 138-41 

() 
91-043 150-21····· 

11-505 292-25~···· 

~I 

-111/11 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------~-3=07~/0~132 ( From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Unterklassen-ObersichVTable of subclasses/Table des sous-classes/Tabla de subclases 

/11-505 292-25 

91-043 936-21 

91-043 140-41 

11-505 292-25 

' 33 ______________________________________________________________________ __ -307/01 From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Unterklassen-ObersichVTable of subclasses/Table des sous-classes/Tabla de subclases 

91-056 532-91 

~I 

-303/11 
-303/11-900/11;/51;/71 

----------------------------------------------------------~-3~03~/1~1~·90=0~/1=6;~/5=6 __ 34 From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Unterklassen-ObersichVTable of subclasses/Table des sous-classes/Tabla de subclases 

91-056 834-91 

.. ............ 12-305 17 4-15 

91-056 835-11·'"""'"'' 
........... 11-13~ 11-470 21lHJ5 (3 X) 

-39/62 
-39/62-900/11;/51;/71 
-39/62-900/16; /56 

91-173 160-91 

91-173151-45 

-237/11 
-237/11-900/11;/51;/71 

-237/11 
35 ____ ~-2=3~7/~11~-9~0~0/~11~:1_5~1;_17_1_L ____________________________________________________ __ From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Unterklassen-ObersichVTable of subclasses/Table des sous-classes/Tabla de subclases 

91-027 380-90 

....... 

91-027 383-15 
\ 

91-108 595-91 ...... 

91-027 384-15'@ ~ ~ 
@;,......· 91-700 029-15 11-460 ~50-151 

cs;72-00 

11-460 295-15 -4 
91-168~ 

-237/11 
' -237/11-900/11: /51: 171 

91-168 370-91 ....... 

........ 91-168 371-45 

11-460 250-15 

I 

I 
I 

91-;-001 513-15 
l·b 
/~ 

~.~·~ 
~~ 91-ooi 513-15 

I ! 

91-027 380-91 ~ 

91-027 382-15 .... ···· 

~ 
\ 

13-052 256-15 

91-027 289-15 ......... 

I 91-028 953-15 
! 

12-024 211-15 

91-029 692-45 ~t-]~7J?1:~ 
l ~ 

f~·~-;~~~1 
I Q I 
I 6 ' I 
L--------------~ 

·~ ... 91-027 370-05 

91-001 513-15 ........ @ 

91-025165-45 -~ 
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Unterklassen-Ausstattung 
Subclass parts 
Composition des sous-classes 
Com posicion de las subclases 
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Unterklassen-Ausstattung 1) Subclass organization1) 

-6/01 A 

-6/01 B;BN 

-6/01 A;B;BN 

-6/01 A;B;BN 

-6/01 A;B;BN 

-6/01-900/ .. A 

-6/01-900/ •• B;BN 

-6/01-900/ .. A;B;BN 

-6/01-900/ •• A;B;BN 

-6/01-900/ •• A;B;BN 

-70/13 AN2,5 

-944/01 A 

-944/01 B;BN 

-944/01 A;B;BN 

-944/01-900/ •• A 

-944/01-900/ .. B;BN 

-944/01-900/ •• A;B;BN 

-944/01 8/CN 

-944/01 B/CN 

-944/01-900/ •• B/CN 

-944/01-900/ •. B/CN 

1 
> Die Liste enthalt nur Nahwerk­

zeuge und Apparate. Beim Um­
bau in eine andere Unterklasse 
oder Ausfuhrung sind auch 
noch Maschinenteile erforderlr­
lich. Geben Sie also bei Bestel­
lungen die genaue Bezeichnung 
der vorhandenen und der ge­
wunschten AusfUhrung 
bekannt. 

ITJ = Ausflihrung angeben 
=Indicate model 
= Preciser Ia version 
= lndiquese el tipo de maquina 

0,8-2,2 91-119744-93x2.4ffim 91-047 863-04 

1,2-2,2 91-119744-93x3,2@m 91-047 863-04 

2,4-4,0 91 -118 198-93 91-047864-04 

4,8-14,0 91-118198-93 91-04 7 366-04 ~ 

15,2-20,0 91-118198-93 91-04 7 366-04 [@!] 

0,8-2,2 91-119 744-93x 2.4ffim 91-047 863-04 

1,2-2,2 91-119 744-93x3,2@m 91-047 863-04 

2,4-4,0 91-118198-93 91-047 864-04 

4,8-14,0 91 -118 198-93 91-04 7 366-04 ~ 

15,2-20,0 91 -118 198-93 91-04 7 366-04 ~ 

3,2-6,0 91-118 198-93 91-059 587-04 

0,8-2,2 91-119 744-93 X 2,4@m 91-047 568-04 

1,2-2,2 91-119 744-93x3,2G.@ 91-047 568-04 

2,4-6,0 91-119 7 46-93 91-04 7 569-04 

0,8-2,2 91-119 7 44-93 X 2,4@ffi 91-047 568-04 

1,2-2,2 91-119 744-93 X 3,2@m 91-04 7 568-04 

2,4-6,0 91-119 746-93 91-04 7 569-04 

2,0-2,8 91-119 744-93 x3,2illm 91-047 568-04 

3,2-6,0 91-119746-93 91-047 569-04 

2,0-2,8 91-119 744-93 X 3,2@.ill 91-047 568-04 

3,2-6,0 91-119 7 46-93 91-04 7 569-04 

1 > This list contains sewing parts 
and attachments only. When 
converting to another subclass 
or version, machine parts are 
also necessary. When ordering 
please therefore indicate exact­
ly the existing version and the 
one required. 

1 
> Cette I iste ne contient que les 

organes de couture et les 
guides. En cas de transforma­
tion en une sous-classe ou va­
riante differente, il taut utiliser 
aussi certaines pieces de ma­
chine supplementaires. En cas 
de commande, priere de tou­
jours indiquer par consequent 
les variantes disponibles et 
souhaitees. 

[!] = Nahmuster einsenden 
=Submit sewing sample 
= Joindre echantillons de couture 
= Enviese muestra de costura 

~ = je nach Nadelabstand andert sich die Form 
(z.B. beim Stoffschieber die Anzahl 
der Zahnreihen) 

=Certain design features change according 
to the needle gauge (e.g. the number 
of tooth rows on the feed dog) 

=La forme est fonction de l'ecartement 
des aiguilles (par ex.le nombre des 
rangees de dents de Ia griffe). 

=La forma varia de acuerdo con Ia distancia 
entre agujas (p.e. el numero de hileras 
de dientes en el transportador) 

91-058 559-04 

91-058 559-04 

91-058 560-04 

91-058 443-04~ 

91-058 443-04[@!] 

91-058 561-04 

91-058 561-04 

91-058 562-04 

91-058 444-04~ 

91-058 444-04 ~ 

91-158 048-04 

91-058 630-04 

91-058 631-04 

91-058 1 02-04 

91-058 632-04 

91-058 633-04 

91-058 111 -04 

91-058 631-04 

91-058 1 02-04 

91-058 633-04 

91 -058 111-04 

1 > Esta lista solo contiene 
elementos de costura y 
aparatos. Siempre que 
haya que transformer Ia 
maquina en otro tipo o 
subclase, se necesitaran 
tambien piezas de maqui­
na, por lo que debera indi­
carse en los pedidos el tipo 
exacto de que se dispone y 
eldeseado. 
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Equipement des sous-classes 1) 

~ .. ::! as! 
~=:x 

'-CDC: COCD._CII 
;, Ul c. .. 
:EX!'g~ 
~O:ii:ii: 

91-055 980-03 

91-055 980-03 

91-055 980-03 

91-055 711-03 

91-055 713-03 

91-055 980-03 

91-055 980-03 

91-055 980-03 

91-055 711-03 

91-055 713-03 

91-055 601-03 91-056 311-93 

91-055 87 4-93 
91-049 647-03 

91-055 87 4-93 
91-049 647-03 

91-055 87 4-93 
91-049 641-03 

91-055 87 4-93 
91-049 647-03 

91-055 87 4-93 
91-049 647-03 

91-055 874-93 
91-049 641-03 

91-055 87 4-93 
91-049 647-03 

91-055 874-93 
91-049 641-03 

91-055 874-93 
91-049 647-03 

91-055 874-93 
91-049 641-03 

~ = Nadelabstand bei Bestellung angeben 
= State needle gauge on order = lndiquer ecartement des aiguilles 
a Ia commande = lndiquese Ia distancia entre agujas 

Dotaci6n de las subclases 1) 

91-044 419-25 91-056 159-91 

ffim Nadeldiagonalabstand bei Bestellung angeben 
Please state diagonal needle distance on order 

rnr~~~~~~~~~::,e; ~!~f:J~~~~~r:t~~S~~~~~~~:~i~~~::~~~Ta~ommande 
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Unterklassen-Obersicht I Table of subclasses I Table des sous-classes I Tabla de subclases 

91-118 198-93 ~ ...... 
0 

r-91-118197-05 

u ~t-1~8_!.9]:1J 
r-------..._-, 
I r;D) I I "l(@El) 11-~74 173-15 II 
I . 
I ~ j L_ _________ _ 

.---------. 
~kiYI_@!-~~~1 ~ I 

~--.J a® I 
I ~ ,oo \ I 
1 1 11-174 o86-15 1 
LJ!:!Ii!~~------J 

-6/01 
-6/01-900/ .. 
-70/13 

91-058 102-04 [!J ~ 91-058 111-04 [i] ~ 

-944/01 -944/01-900/ .. 

91-058 630-04 m ~ 91-058 631-04 m ~ 

@ 

-944/01 -944/01 

91-119 7 44-93 ~ 1!11 ...... 
0 

r--91-118 197-05 

u [1_:~[-_J.! 
r----------, 1~ 11-174173-15 1 
I~L I 

L--~----J r----------------, 
1 ~91-700 868-15 1 

l91-1oo 868-15 ~ I 
I I 0 I 
I 0 I 
L--~ --~------J 

~t-!~_1]~~~ !!2m 

-6/01 
-6/01-900/ •• 
-944/01 
-944/01-900/ .. 

91-058 443-04 [!J ~ 
II@ 

91-058 444-04 [i] U2Z1I 
~ 

@ @ 

-6/01 
@ 

-6/01-900/ .. 

91-058 632-04 [!]~ 91-058 633-04 m ~ 

-944/01-900/ .. -944/01-900/ .. 
4 
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Unterklassen-Obersicht I Table of subclasses I Table des sous-classes I Tabla de subclases 

91-119 7 46-93 I!Qrn ..... 

91-118 197-05 

91-118 196-12 
r ____ _:::-.::-, 

I ({(S 11-174173-15 I 
I ~ I L ________ J . --------, 

~!.-11JJ9~ I!Qrn I Q ! 
r----~ ~ '• I ,, '•, I / ··.. I 
111-317 083-15 11-317 083-151 L--- _____ J 

-944/01 
-944/01-900/ .. 

91-058 559-04 rn~ 91-058 560-04 [i) ll2Z!1 

@ 

-6/01 -6/01 

91-158 048-04 [II f!2Z!l 

© 

00 

-70/13 

91-047 366-04 [I) [lli!) 
~ 

-6/01 
-6/01-900/ •• 

91-047 569-04 [I)~ 

-944/01 
-944/01-900/ .. 

91-047 864-04 [!] ~ 

-6/01 
-6/01-900/ .. 

91-058 561-04 [I)~ 

@ 

-6/01-900/ .. 

91-047 568-04 [I)~ 

-944/01 
-944/01-900/ .. 

91-047 863-04 [I)~ 

-6/01 
-6/01-900/ .. 

91-059 587-04 [I)~ 

-70/13 

-6/01-900/ .. 
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Unterklassen-Obersicht I Table of subclasses I Table des sous-classes I Tabla de subclases 

91-049 641-031Il1!2!!1 

-944/01 
-944/01-900/ .• 

91-055 601-03 m ~ 

-70/13 

91-055 713-03 m 1!2!!1 

-6/01 
-6/01-900/ .. 

91-056 311-93 m 

-70/13 

91-049 647-031Il. ~ 

-944/01 
-944/01-900/ .. 

91-055 711-03 m ll2Z!l 

-6/01 
-6/01-900/ .. 

91-055 014-93 m 1!2!!1 91-055 980-03 [!] 1!2!!1 

0 

-944/01 -6/01 
-944/01-900/ .. -6/01-900/ .. 

............... 91-044 419-25 

0 

~"·"·-·-··11-470 10B-25 

~-··"··--·-11-470 109-25 

-70/13 
6 
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Unterklassen-Obersicht I Table of subclasses I Table des sous-classes I Tabla de subclases 

91-056 159-91 

91-043 150-21 

-70/13 

7 
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